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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 148/2013
(2012. gada 19. decembris),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas

atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darjjumu registriem un kas

attiecas uz regulativiem tehniskajiem standartiem par minimalajiem datiem, kuri jasniedz
darfjumu registriem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. julija
Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas atvasinatajiem instru-
mentiem, centrdlajiem darfjumu partneriem un darfjumu regis-
triem (%) un jo ipasi tas 9. panta 5. punktu,

ta ka:

Lai nodro$inatu elastibu, darfjuma partnerim vajadzétu
bat iespéjai delegét zinojuma sniegdanu par ligumu
otram darfjuma partnerim vai tre§ai personai. Darfjuma
partneriem ari vajadzétu bat iespéjai vienoties par zino-
juma sniegSanas delegéSanu kopigai treSai personai,
tostarp centralajam darfjjuma partnerim (CCP), un tada
gadijuma CCP darfjumu registram iesniedz vienu zino-
jumu, tostarp ari attiecigo tabulu ar datu ailém. Sada
gadijuma, un lai nodro$inatu datu kvalitati, zinojuma
bitu janorada, ka tas ir sagatavots abu darijuma partneru
varda un ietver visus datus, kas tiktu pazinoti, ja par
ligumu zinotu katrs darfjuma partneris atseviski.

Lai izvairitos no nekonsekvencém kopigo datu tabulas,
katram  atvasinato instrumentu liguma darfjuma
partnerim biitu janodrosina, ka abas darfjuma puses ir
vienojusas par kopigajiem datiem, kas ietverti zinojuma.
Unikals darfjuma identifikators palidzés saskanot datus
gadjjuma, ja darfjuma partneri sniedz zipojumus daza-
diem darfjumu registriem.

(") Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts.
() OV L 201, 27.7.2012,, 1. Ipp.

(3)

Lai izvairitos no divkarSiem zinojumiem un lai samazi-
natu ar zinojumu sniegsanu saistito slogu, ja viens dari-
juma partneris vai CCP sniedz zinojumu abu darfjuma
partneru varda, $im darfjuma partnerim vai CCP vaja-
dzétu bt iespéjai darfjumu registram nosiitit vienu zino-
jumu, kura ietverta attieciga informacija.

Atvasinato finan§u instrumentu ligumu vért€Sana ir
batiska, lai regulatori varétu istenot savas pilnvaras, it
seviski saistiba ar finansidlo stabilitati. Liguma vértiba,
kas noteikta ar metodi, kura paredz vérteSanu péc tirgus
vértibas vai péc modela, norada ar $o ligumu saistito
riska darfjumu zimi un apjomu un papildina informaciju
par liguma noradito sakotngjo vértibu.

Ir svarigi apkopot informaciju par nodrosindjumu, kas
attiecas uz konkrétu ligumu, lai nodro$inatu riska dari-
jumu pienacigu uzraudzibu. Lai tas bitu iesp&jams, dari-
juma partneriem, kas nodro$ina savus darfjumus, batu
jazino par $adu nodrosindjumu datiem darfjuma limeni.
Ja nodrosindjumu aprékina, pamatojoties uz neto pozici-
jam, kas izriet no ligumu kopuma, un ja tas tadé] nav
izvietots darfjuma limeni, bet gan pamatojoties uz port-
feli, darfjuma partneriem vajadzétu bat iespéjai zinot par
portfeli, izmantojot unikalu kodu vai numuru sistému
saskana ar to, ki noteicis darfjuma partneris. Sim unika-
lajam kodam batu jaidentificé konkrétais portfelis, pret
ko ir apmainits nodrosindjums, ja darfjuma partnerim ir
vairak par vienu portfeli, un batu ari janodro$ina, ka
atvasinato instrumentu ligumu var sasaistit ar konkrétu
portfeli, kuram tiek turéts nodrosinajums.

Sis regulas pamata ir regulativu tehnisko standartu
projekts, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Vertspapiru un
tirgu iestade (EVTI), un ta atspogulo darfjumu registru
nozimi, lai uzlabotu tirgu parredzamibu sabiedribai un
regulatoriem, datus, kuri darfjuma partneriem ir jasniedz
darfjumu registriem, ka ari datus, kas darfjumu registriem
jaapkopo un japublicé atkariba no atvasinato instrumentu
kategorijas un darfjjuma batibas.
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(7 EVTI pirms $is regulas pamata esosa regulativu tehnisko
standartu projekta iesniegsanas ir apspriedusies ar attieci-
gajam iestadém un Eiropas Centralo banku sistémas
(ECBS) locekliem. Saskana ar 10. pantu Eiropas
Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra
Regula (ES) Nr. 1095/2010, ar ko izveido Eiropas Uzrau-
dzibas iestadi (Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadi) (1),
EVTI arl organizgja atklatu sabiedrisko apsprieSanu par
§adu regulativo tehnisko standartu projektu, analizéja
iespéjamas saistitas izmaksas un ieguvumus un ladza
atzinumu no EVTI Vértspapiru un tirgu nozares ieintere-
séto personu grupas, kas izveidota saskana ar minétas
regulas 37. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Dati, ko ietver zinojumos saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 9. panta 1. un 3. punktu

1. Zigojumos darfjumu registriem ietver:

a) datus, kas izklastiti pielikuma 1. tabuld, kura ietverta infor-
macija, kas attiecas uz liguma darfjuma partneriem;

b) informaciju, kas izklastita pielikuma 2. tabula, kura ietverti
dati, kas attiecas uz atvasinato instrumentu ligumu, kur§
noslégts starp diviem darfjuma partneriem.

2. $a panta 1. punkta liguma noslégsana ir “darfjuma veik-
$ana’, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/39[EK (?) 25. panta 3. punkta.

3. Ja abu darfjuma partneru varda iesniedz vienu zipojumu,
taja ietver pielikuma 1. tabula noteikto informaciju, kas attiecas
uz katru no darfjuma partneriem. Pielikuma 2. tabula noteikto
informaciju sniedz tikai vienreiz.

4. Ja abu darfjuma partneru varda iesniedz vienu zinojumu,
to attiecigi norada, ki noteikts pielikuma 1. tabulas 9. aile.

5. Ja viens darfjuma partneris darfjumu registram sniedz
zinojumu par liguma datiem cita darfjuma partnera varda vai
ja tresa persona darfjumu registram sniedz zinojumu par ligumu
viena vai abu darfjuma partneru varda, zinojuma ietver visus
datus, kas tiktu pazipoti, ja par ligumu darffjumu registram
zinotu katrs darfjuma partneris atseviski.

() OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.
() OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.

6. Ja atvasinato instrumentu ligums ietver elementus, kas ir
raksturigi vairak neka vienam no bazes aktiviem, ka noteikts
pielikuma 2. tabula, zinojuma norada aktivu kategoriju, par
kuru darfjuma partneri pirms zinojuma nositiSanas darfjumu
registram vienojusies, ka ligums tai visvairak lidzinas.

2. pants
Darfjumi, kam veikta tirverte

1. Ja spéka esofam ligumam CCP veic tirvérti, zinojuma
informacija par o tirverti ir jasniedz ka par spéka esosa liguma
grozijumu.

2. Ja ligumu slédz tirdzniecibas vieta un ja tam CCP tirverti
veic tada veida, ka darfjjuma partneris nav informéts par otra
darfjuma partnera identitati, darfjuma partneris, kas sniedz zino-
jumu, norada, ka CCP ir ta darfjjuma partneris.

3. pants
Zinojumu sniegSana par riska darjjumiem

1. Datos par nodrodindjumu, ka paredzéts pielikuma 1.
tabula, ietver visus izvietotos nodro$inajumus.

2. Ja darfjuma partneris neizvieto nodrosindjumu darfjuma
limeni, darfjuma partneri darfjumu registram sniedz zigojumu
par portfela limenI izvietoto nodrosinajumu.

3. Ja par nodrosinajumu, kas saistits ar ligumu, sniedz zino-
jumu portfela limeni, darfjuma partneris, kur§ sniedz zinojumu,
darfjumu registram iesniedz ari kodu, kas identificé otram dari-
juma partnerim izvietota nodro$inajuma portfeli, kur§ saistits ar
ligumu, par ko sniedz zinojumu.

4. Nefinan$u darfjjuma partneriem, iznemot tos, kas minéti
Regulas (ES) Nr. 648/2012 10. panta, nav jasniedz zinojums par
liguma veért§jumiem péc nodro$inajuma vai péc tirgus vértibas,
vai péc modela, ka minéts pielikuma 1. tabula.

5. Attieciba uz ligumiem, kam tirvérti veic CCP, vértéjumus
péc tirgus vértibas veic tikai CCP.

4. pants
Zigojumu Zurnals

Darfjumu registros registréto datu grozijumus registré Zurnala,
kura identificé personu vai personas, kas pieprasijusas groziju-
mus, tostarp attiecigd gadijuma pasu darfjumu registru, ka ari
norada $ada grozjjuma iemeslu vai iemeslus, izmainu datumu
un laika zimogu un izmainu skaidru aprakstu, tostarp attiecigo
datu veco un jauno saturu, ka noteikts pielikuma 2. tabulas 58.
un 59. lauka.
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5. pants
Speka stasanas

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Dati, kas jaietver zinojuma darfjjumu registriem

1. tabula

Darijuma partnera dati

Aile

Dati, kas jaietver zinojuma

Liguma puses

1. Zinojuma iesniegsanas laika zimogs Darfjumu registram iesniegta zinojuma datums un laiks.

2. Darjjuma partnera identifikacijas dati Unikals kods, kas identificé darfjuma partneri, kas sniedz zinojumu.
Fiziskas personas gadijuma izmanto klienta kodu.

3. Otra darfjuma partnera identifikicijas | Unikals kods, kas identificg otru liguma darfjuma partneri. So lauku

dati aizpilda no ta darfjuma partnera perspektivas, kur§ sniedz zinojumu.
Fiziskas personas gadfjuma izmanto klienta kodu.

4. Darjjuma partnera nosaukums Darjjuma partnera, kas sniedz zinojumu, komercnosaukums.

So aili var atstat neaizpilditu, ja darfjuma partnera identifikacijas dati
jau ietver $o informaciju.

5. Darfjuma partnera galvena Informacija par juridisko adresi, kura ietilpst darfjuma partnera, kas

uznéméjdarbibas vieta sniedz zinojumu, pilni adreses dati, pilséta un valsts.
So aili var atstat neaizpilditu, ja darfjuma partnera identifikacijas dati
jau ietver $o informaciju.

6. Darfjuma partnera uznémeéjdarbibas Darjjuma partnera, kas sniedz zinojumu, uznémuma darbibas

sektors specifika (banka, apdrosinasanas sabiedriba utt.).
So aili var atstat neaizpilditu, ja darfjuma partnera identifikacijas dati
jau ietver o informaciju.

7. Darjjuma partnera finansu vai Janorada, vai darjjuma partneris, kas sniedz zinojumu, ir finansu vai

nefinansu raksturs nefinansu darjjuma partneris saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012
2. panta 8. un 9. punktu.

8. Brokera identifikators Ja brokeris rikojas ka darfjuma partnera, kas sniedz zinojumu,
starpnieks, neklastot par darfjuma partneri, darjjuma partneris, kur§
sniedz zinojumu, norada $o brokeri ar unikalu kodu. Fiziskas
personas gadijuma izmanto klienta kodu.

9. Struktiiras, kura sniedz zinojumu, Ja darfjuma partneris, kas sniedz zinojumu, ir deleggjis zinojuma

identifikators iesniegSanu treSai personai vai citam darijuma partnerim, §1 strukttira
ir janorada $aja lauka ar unikalu kodu. Pretgja gadijuma $o aili atstj
neaizpilditu.
Fiziskas personas gadijuma izmanto klienta kodu, ko pieskirusi
juridiska struktiira, kuru darfjjuma veiksanai izmanto darjjuma
partneris, kas ir fiziska persona.

10. Tirvértes dalibnieka identifikators Gadijuma, ja darfjuma partneris, kas sniedz zinojumu, nav tirvértes
loceklis, ta tirvértes locekli norada $aja ailé ar unikalu kodu. Fiziskas
personas gadijuma izmanto klienta kodu, ko pieskiris CCP.

11. Labuma guvéja identifikators Puse, kam pieméro no liguma izrieto$as tiesibas un pienakumus. Ja

darfjumu veic, izmantojot struktiiru, pieméram, trastu vai fondu, kas
parstav vairakus labuma guvéjus, labuma guvgjs batu janorada ka
struktiira. Ja liguma labuma guvéjs nav $a liguma darfjuma partneris,
darfjuma partnerim, kas sniedz zinojumu, ir janorada 3is labuma
guvgjs ar unikalu kodu vai fizisku personu gadijuma ar klienta kodu,
kuru pieskirusi juridiska struktira, ko izmanto fiziska persona.
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Aile

Dati, kas jaietver zinojuma

12.

Darfjumu pilnvaras

Janorada, vai darfjjuma partneris, kas sniedz zinojumu, ir noslédzis
ligumu principa uz sava rékina (sava varda vai klienta varda) vai ka
parstavis uz klienta rékina un klienta varda.

13.

Darfjuma partnera puse

Janorada, vai liguma mérkis bija pirkt vai pardot. Procentu likmes
atvasinato finansu instrumentu liguma gadjjuma pircgja puse ir 1.
posma maksatajs, savukart pardevéja puse ir 2. posma maksatajs.

14.

Ligums ar Eiropas Ekonomikas zona
neietilpstosu darfjuma partneri

Janorada, vai otra darfjuma partnera juridiska adrese ir arpus Eiropas
Ekonomikas zona.

15.

Tiesi saistits ar komercdarbibu vai
finansu lidzek]u parvaldibas darbibu

Informacija par to, vai ligums ir objektivi novértéjams ka tiesi
saistits ar darfjuma partnera, kas sniedz zinojumu, komercdarbibu
vai finan$u lidzeklu parvaldibas darbibu, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 648/2012 10. panta 3. punkta.

So aili atst3j neaizpilditu, ja darfjuma partnera, kas sniedz zinojumu,
ir finandu darfjumu partneris, ka minéts Regulas (ES) Nr. 648/2012
2. panta 8. punkta.

16.

Tirvértes slieksnis

Informacija par to, vai darfjuma partnera, kas sniedz zinojumu,
raditaji ir virs tirvértes sliek$na, ka minéts Regulas (ES)

Nr. 648/2012 10. panta 2. punkta. So lauku atstdj neaizpilditu, ja
darfjuma partneris, kas sniedz zinojumu, ir finansu darjjumu
partneris, ka minéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 8. punkta.

17.

Liguma vértiba péc tirgus vértibas

Attiecigos gadijumos liguma vértibas noteikSana ar metodi, kura
paredz novértéSanu péc tirgus vértibas vai péc modela, saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 11. panta 2. punktu.

18.

Valita liguma vértibai péc tirgus
vértibas

Attiecigos gadijumos liguma vértibas noteikSanai ar metodi, kura
paredz novértéSanu péc tirgus vértibas vai péc modela, izmantota
valiita saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 11. panta 2. punktu.

19.

Vértésanas datums

Pédgjas vertéSanas ar metodi, kura paredz novértéSanu péc tirgus
vértibas vai péc modela, datums.

20.

Vértésanas laiks

Pédgjas vertéSanas ar metodi, kura paredz novértéSanu péc tirgus
vértibas vai péc modela, laiks.

21.

Vértésanas veids

Janorada, vai vértésanu veica ar metodi, kura paredz novértésanu
péc tirgus vertibas vai péc modela.

22.

Nodrosinajums

Janorada, vai tika veikts nodrosinajums.

23.

Nodrosinajuma portfelis

Janorada, vai nodrosinajumu veica, pamatojoties uz portfeli. Portfelis
nozimé, ka nodrosinajumu aprékinaja, pamatojoties uz neto
pozicijam, kas izriet no ligumu kopuma, nevis no atseviskiem
darfjumiem.

24,

Nodrosinajuma portfela kods

Ja par nodro$indjumu sniedz zinojumu portfela limeni, portfelis
batu jaidentificé ar unikalu kodu, ko nosaka darfjuma partneris, kur§
sniedz zinojumu.

25.

Nodrosinajuma vértiba

Darjjuma partnera, kur$ sniedz zinojumu, izvietota nodrosinajuma
vértiba otram darfjuma partnerim. Ja nodrosinajumu izvieto portfela
liment, $aja lauka bitu jaietver ari visu portfelim izvietoto
nodrosindjumu veértiba.

26.

Nodrosinajuma vértibas valiita

Janorada nodrosindjuma vértiba 25. laukam.
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2. tabula

Kopigie dati

Aile

Dati, kas jaietver zinojuma

[zmantojamie atvasi-
nato instrumentu
ligumu veidi

2.a jedala. Liguma veids Visi ligumi

1. Izmantota klasifikacija Ligumu identificé, izmantojot produkta identifikatoru.

2. Produkta 1. identifikators Ligumu identificé, izmantojot produkta identifikatoru.

3. Produkta 2. identifikators Ligumu identificé, izmantojot produkta identifikatoru.

4. Bazes instruments Bazes instrumentu identificé, izmantojot 3a bazes
instrumenta unikalu identifikatoru. Grozu vai indeksu
gadijuma, ja nav pieejams unikals identifikators,
izmanto $a groza vai indeksa noradi.

5. 1. nosacita valita Nosacitas summas valita. Procentu likmes atvasinato
instrumentu liguma gadijuma ta bis 1. posma
nosacita valita.

6. 2. nosacita valiita Nosacitas summas valiita. Procentu likmes atvasinato
finan3u instrumentu liguma gadijuma ta bas 2. posma
nosacita valita.

7. Piegadajama valiita Valita, kada javeic piegade.

2.b iedala. Zinas par Visi ligumi
darijumu

8. Darjjuma identifikacijas dati | Darfjuma unikalais identifikators, par ko panakta
vieno$anas Eiropas limeni un ko norada darjjuma
partneris, kur§ sniedz zinojumu. Ja darfjuma unikalais
identifikators nav pieejams, bitu jaizstrada unikals
kods un ar otru darfjjuma partneri par to javienojas.

9. Darfjuma atsauces numurs Darjjuma unikalais identifikacijas numurs, ko iesniedz
darijuma partneris, kur§ sniedz zinojumu, vai tresa
persona, kas sniedz zinojumu ta varda.

10. Izpildes vieta Izpildes vietu identificé ar §is vietas unikalu kodu.
Tada liguma gadijuma, kas noslégts arpus birzas, ir
janorada, vai attiecigais instruments ir pienemts
tirdzniecibai, bet tick tirgots arpus birzas, vai netiek
pienemts tirdzniecibai un tiek tirgots arpus birzas.

11. Sablivésana Janorada, vai ligums ir noslégts sablivésanas rezultata.

12. Cena/likme Cena par katru atvasinato instrumentu, attiecigos
gadijumos iznemot komisijas maksu un uzkratos
procentus.

13. Cenas apziméjums Veids, kada tiek izteikta cena.

14. Nosacita summa Liguma sakotngja vértiba.
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Aile

Dati, kas jaietver zinojuma

Izmantojamie atvasi-
nato instrumentu
ligumu veidi

15. Cenas reizinatajs Finansu instrumenta vienibu skaits, kas ietilpst viena
tirdzniecibas paketé, pieméram, viena liguma ieklauto
atvasinato instrumentu skaits.

16. Daudzums Zinojuma ieklauto ligumu skaits, ja tiek zinots par
vairak neka vienu atvasinato instrumentu ligumu.

17. Avansa maksajums Visu avansa maksajumu summas, ko darjjuma
partneris, kurs sniedz zinojumu, ir sanémis vai veicis.

18. Piegades veids Janorada, vai ligumu apmaksa fiziskos aktivos vai
skaidra nauda.

19. Izpildes laika zimogs Ka noteikts 1. panta 2. punkta.

20. Spéka stasanas datums Datums, kad stajas speka liguma noteiktas saistibas.

21. Termins Zinojuma ieklauta liguma sakotnéjais termina beigu
datums. Saja ailé nesniedz informaciju par
priekslaicigu izbeigSanu.

22. IzbeigSanas datums Zinojuma ieklauta liguma izbeigSanas datums. Ja tas
neatskiras no termina, 3o aili atstdj neaizpilditu.

23. Norekinu datums Bazes instrumenta norékinu datums. Ja ir vairak par
vienu, var izmantot papildu ailes (pieméram, 23.A,
23.B, 23.C utt).

24. Visparéja noliguma veids Atsauce uz attieciga vispargja noliguma nosaukumu, ja
tas ir izmantots ligumam, par ko sniedz zinojumu
(pieméram, Starptautisko mijmainas darfjumu un
atvasinato veértspapiru asociacijas (turpmak — ISDA)
vispargjais noligums, elektroenergijas iegades un
pardosanas vispargjais noligums, starptautiskais ForEx
vispargjais noligums, Eiropas visparéjais noligums vai
jebkadi vietgjie vispargjie noligumi).

25. Visparéja noliguma redakcija | Attieciga gadijuma atsauce uz zipojuma ieklauta
darfjuma izmantota visparéja noliguma redakcijas
gadu (pieméram, 1992. gads, 2002. gads utt.).

2.c iedala. Riska Visi ligumi
mazinasana/zinosana

26. Apstiprindjuma laika zimogs | Apstiprindjuma datums un laiks, ka noteikts Komisijas
Delegétaja regula (ES) Nr. 149/2013 ('), tostarp laika
zona, kura apstiprinajums dots.

27. ApstiprinaSanas veids Janorada, vai ligums apstiprinats elektroniski,
neelektroniski vai arT tas vél nav apstiprinats.

2.d iedala. Tirverte Visi ligumi

28. Tirvértes pienakums Janorada, vai zinojuma ieklautajam ligumam pieméro

tirvértes pienakumu saskana ar Regulu (ES)
Nr. 648/2012.




L 52/8

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

23.2.2013.

Aile

Dati, kas jaietver zinojuma

[zmantojamie atvasi-
nato instrumentu
ligumu veidi

29. Tirvérte ir veikta Janorada, vai tirvérte ir veikta.

30. Tirvertes laika zimogs Tirvértes veikSanas laiks un datums.

31. ccp Tada liguma gadijuma, kam ir veikta tirverte, ta CCP
unikalais kods, kur§ veica $a liguma tirvérti.

32. Grupas ieksgjais darfjums Janorada, vai ligumu noslédza saistiba ar grupas
ieksgjo darfjumu, ka noteikts Regulas (ES)
Nr. 648/2012 3. panta.

2.e iedala. Procentu likmes | Ja zinojuma ir ietverts unikals produkta Procentu likmju
identifikators, kas ietver visu turpmak noradito atvasinatie
informaciju, par turpmak noradito nav jasniedz | instrumenti
zinojums

33. 1. posma nemainiga likme Attieciga gadijuma janorada izmantota 1. posma
nemainiga likme.

34. 2. posma nemainiga likme Attieciga gadjjuma janorada izmantota 2. posma
nemainiga likme.

35. Nemainigas likmes dienu Attieciga gadijuma faktiskais dienu skaits attiecigaja

skaits nemainigas likmes maksataja aprékina perioda.

36. Nemainigas likmes posma Attieciga gadijuma nemainigas likmes posma

maksajumu regularitate maksajumu regularitate.

37. Mainigas likmes posma Attieciga gadijuma mainigas likmes posma maksajumu

maks3jumu regularitate regularitate.

38. Mainigas likmes parskatiSanas | Attieciga gadijuma mainigas likmes parskatiSanas

regularitate regularitate.

39. 1. posma mainiga likme Attieciga gadijuma janorada izmantotas procentu
likmes, ko parskata ieprick$ noteiktos intervalos,
atsaucoties uz tirgus bazes likmi.

40. 2. posma mainiga likme Attieciga gadijuma janorada izmantotas procentu
likmes, ko parskata ieprieks noteiktos intervalos,
atsaucoties uz tirgus bazes likmi.

2.f jedala. Arvalstu valiita | Ja zinojuma ir ietverts unikals produkta Valiitas atvasinatie
identifikators, kas ietver visu turpmak noradito | instrumenti
informaciju, par turpmak noradito nav jasniedz
zinojums

41. 2. valita Starpvalata, ja ta atSkiras no piegades valiitas.

42. 1. valaitas kurss Liguma noteiktais valiitu mainas kurss.

43. Valitas nakotnes kurss Valitas nakotnes kurss vértéSanas datuma.

44. Valiitas kursa pamats Janorada valatas kursa pamats.
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Aile

Dati, kas jaietver zinojuma

Izmantojamie atvasi-
nato instrumentu
ligumu veidi

2.g iedala. Preces

Ja zinojuma ir ietverts unikals produkta
identifikators, kas ietver visu turpmak noradito
informaciju, par turpmak noradito nav jasniedz
zinojums, ja vien to neparedz Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) Nr. 1227/2011 (?)

Precu atvasinatie
instrumenti

Vispargji

45.

Pamata prece

Janorada preces veids, kas ir pamata ligumam.

46.

Zinas par preci

Zinas par konkréto preci papildus 45. aile
noraditajiem datiem.

Energetika

Attieciga gadjjuma informacija, kas jasniedz saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1227/2011.

47.

Piegades punkts vai zona

Tirgus regiona(-u) piegades punkts(-i).

48.

Starpsavienojuma punkts

Janorada transportésanas liguma robeza(-as) vai
robezpunkts(-i).

49.

Kravas veids

Tabulas 50.-54. ailes atkartojama sadala, kura
janorada produkta piegades profils, kas atbilst dienas
piegades periodiem.

50.

Piegades sakuma datums un
laiks

Piegades sakuma datums un laiks.

51.

Piegades beigu datums un

laiks

Piegades beigu datums un laiks

52.

Liguma kapacitate

Daudzums katra piegades laika intervala

53.

Daudzuma vieniba

Dienas vai stundas daudzums MWh vai kWh/d, kas
atbilst bazes precei

54.

Cenasflaika intervala
daudzumi

Attieciga gadijuma cena par laika intervala
daudzumiem.

2.h iedala. Iespégjas ligumi

Ja zinojuma ir jetverts unikals produkta
identifikators, kas ietver visu turpmak noradito
informaciju, par turpmak noradito nav jasniedz
zinojums

Ligumi, kas ietver
iespgjas

55.

lespéjas liguma veids

Janorada, vai ligums ir pirksanas iesp&jas ligums vai
pardoSanas iespgjas ligums

56.

lespgjas liguma izpildes veids

Janorada, vai iespgjas ligumu var izpildit tikai konkréta
datuma (Eiropas un Azijas izpildes veids), vairakos
iepriek$ noteiktos datumos (Bermudu) vai jebkura
bridi liguma darbibas laika (Amerikas izpildes veids)

57.

Norunas cena
(augstaka/zemaka likmes
robezvértiba)

lespéjas liguma norunas cena
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[zmantojamie atvasi-
Aile Dati, kas jaietver zinojuma nato instrumentu
ligumu veidi
2. iedala. Zinojuma Visi ligumi
grozijumi
58. Darbibas veids Ja zinojums:
— pirmo reizi ietver atvasinato instrumentu ligumu
vai péctirdzniecibas notikumu, to apzimé ar
noradi “jauns”,
— ietver iepriek§ pazinota atvasinato instrumentu
liguma datu grozijumu, to apzimé ar noradi
“grozits”,
— ietver nepareizi iesniegta zinojuma atcelSanu, to
apzimé ar noradi “klada”,
— ietver spéka esosa liguma izbeigSanu, to apzimé ar
noradi “anuléts”,
— ietver pazinota liguma sablivésanu, to apzimé ar
noradi “sablivéts”,
— ietver liguma vértéjuma atjauninajumu, to apzimé
ar noradi “vérté§juma atjauninasana”,
— ietver citus zipojuma grozijumus, to apzimé ar
noradi “cits”
59. Zinas par darbibas veidu Ja 58. lauka norada “cits”, 3aja ailé precize $a
grozijjuma datus

(") Skatit 3a Oficiala Vestnesa 11. Ipp.
() OV L 326, 8.12.2011,, 1. Ipp.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 149/2013
(2012. gada 19. decembris),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem par netieSas tirvértes mehanismu, tirvértes pienakumu, publisko registru,
pieeju tirdzniecibas vietai, nefinan$u darijjuma partneriem un riska ierobeZosanas panémieniem
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kuriem tirvérti neveic centralais darjjuma partneris

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. jilija
Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas atvasinatajiem instru-
mentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu regis-
triem (%) un jo ipasi tas 4. panta 4. punktu, 5. panta 1. punktu,
6. panta 4. punktu, 8. panta 5. punktu, 10. panta 4. punktu un
11. panta 14. punktu,

ta ka:

Ir vajadziga sistéma, kas aptver tirvértes piendkumam
piemérojamos noteikumus, ta pieméroSanu, iesp&jamos
izpémumus un riska mazinasanas panémienus, kas nosa-
kami gadjumiem, kad tirverte ar centrdlo darijuma
partneri (CCP) nav iesp&jama. Lai nodrosinatu saskano-
tibu starp Siem noteikumiem, kuriem vajadzétu staties
speka vienlaicigi, un sekmétu to, ka ieinteresétajam perso-
nam, jo ipasi tam, uz kuram attiecas $ie pienakumi, ir to
visaptvero$s parskats un viegla pieeja tiem, ir vélams
visus Regulas (ES) Nr. 648/2012 II sadala paredzétos
tehniskos standartus ieklaut viena regula.

Saistiba ar to, ka arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumu tirgum ir pasaules mérogs, $aja regula batu
janem vera attiecigas starptautiskas pamatnostadnes un
ieteikumi arpusbirzas atvasinato instrumentu tirgus
reformam un obligatajai tirvértei, un ari saistitie notei-
kumi, kas izstradati citas jurisdikcijas. Konkrétak, sistéma
tirvértes pienakuma noteik§anai nem véra obligatas
tirvértes prasibas, kuras publicjusi Starptautiska Vértspa-
piru komisiju organizacija. Tadéjadi iespé&jami vairak tiks
sekméta konvergence ar pieejam citas jurisdikcijas.

(") Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts.
() OV L 201, 27.7.2012,, 1. Ipp.

()

Noliika skaidri noteikt vairakus jédzienus, kas balstas uz
Regulu (ES) Nr. 648/2012, un precizét tehniskos termi-
nus, kas vajadzigi $a tehniska standarta izstradei, batu
jadefiné vairaki termini.

NetieSas tirvértes mehanisms nedrikstetu paklaut CCP,
tirvértes dalibnieku, klientu vai netiesu klientu papildu
darfjuma partnera riskam, turklat netiesa klienta aktiviem
un pozicijam bitu japieméro atbilstoss aizsardzibas lime-
nis. Tade| ir batiski, ka noliika garantét to drosibu visa
veida netieSas tirvértes mehanismi atbilst minimalajam
prasibam. Lai to panaktu, uz netieSas tirvértes mehanisma
iesaistitajam pusém attiecina ipasas prasibas. Sis meha-
nisms ir plasaks neka ligumiskas attiecibas starp netie-
Siem klientiem un tirvértes dalibnieka klientu, kas nodro-
Sina netieSas tirvértes pakalpojumus.

Regula (ES) Nr. 648/2012 ietverta prasiba CCP but par
noteikto sistému atbilstigi Eiropas Parlamenta un
Padomes 1998. gada 19. maija Direktivai 98/26EK par
norékinu galigumu maksajumu un vértspapiru norékinu
sistémas (). Tas nozimé, ka CCP tirvértes dalibnieki biitu
jauzskata par dalibniekiem minétas direktivas izpratné.
Tadgjadi, lai netieSiem klientiem nodrosinatu lidzvértigu
aizsardzibas limeni tam, kas noteikts klientiem saskana ar
Regulu (ES) Nr. 648/2012, ir jagaranté, ka klienti, kas
sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus, ir kreditiestades,
ieguldijumu sabiedribas vai lidzvértigas treSo valstu
kreditiestades vai ieguldijumu sabiedribas.

NetieSas tirvértes mehanisms batu jaizstrada tads, lai
nodrodinatu, ka netieSiem klientiem saistibu neizpildes
gadijuma iespjams iegiit aizsardzibas limeni, kas lidzvér-
tigs tiesiem klientiem pieskirtajam aizsardzibas limenim.
Tirvértes dalibnieka bankrota gadijuma, kas iedarbina
netieSas tirvértes mehanismu, netiesu klientu pozicijas
bitu japarce] uz alternativu tirvértes dalibnieku saskana
ar parnesamibas prasibam, kas noteiktas Regulas (ES)
Nr. 648/2012 39. un 48. panta. NetieSas tirvértes meha-
nisma biitu janosaka ari pieméroti aizsardzibas pasakumi
pret klienta bankrotu, un tiem batu jasekmé netiesu
klientu poziciju parcelSana uz alternativu tirvértes pakal-
pojumu sniedzgju.

() OV L 166, 11.6.1998., 45. Ipp.
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Ta ka netieSas tirvértes mehanismi var radit specifiskus
riskus, visam netieSas tirvértes mehanisma iesaistitajam
pusém, tostarp tirvértes dalibniekiem un CCP, batu regu-
lari janosaka, jauzrauga un japarvalda visi batiskie riski,
kas rodas no $ida mehanisma. Saja konteksta ipasi
svariga ir atbilstosa informacijas apmaina starp klientiem,
kas nodrodina netieSas tirvértes pakalpojumus, un
tirvértes dalibniekiem, kas Sos pakalpojumus lauj veikt.
Tirvértes dalibniekiem batu jaizmanto klientu sniegta
informacija tikai riska parvaldibas mérkiem, turklat batu
janovérs launpratiga komerciali svarigas informacijas
izmanto3ana, tostarp izmantojot efektivas barjeras starp
dazadam finansu iestazu nodalam noltka izvairities no
intere$u konfliktiem.

Kad kompetenta iestade dod atlauju CCP veikt kadas
arpusbirZas atvasinato instrumentu kategorijas tirvérti,
kompetentajai iestadei par to bitu jazino Eiropas Verts-
papiru un tirgu iestadei (EVTI). Saja pazinojuma biitu
jaieklauj sika informacija, kas EVTI vajadziga, lai varétu
veikt novértéSanas procesu, tostarp informacija par attie-
cigas arpusbirzas atvasinato instrumentu kategorijas likvi-
ditati un apjomu. Lai gan informaciju EVTI sniedz
kompetenta iestade, sakotngji $o prasito informaciju
kompetentajai iestadei sniedz atlaujas pieprasitajs CCP,
un kompetenta iestade 3o informaciju var péc saviem
ieskatiem papildinat.

Lai gan ir iesp&ams, ka visa kompetentas iestades pazi-
nojuma EVTI ieklaujama informacija tirvértes pienakuma
nolikiem vienmér nav pieejama, jo seviski saistiba ar
jauniem produktiem, bitu jasniedz pieejamas apleses,
skaidri noradot izmantotos pienémumus. Pazinojuma
ieklauj ari informaciju, kas attiecas uz darijjuma partne-
riem, pieméram, darfjuma partneru veidu un skaitu, vaja-
dzigos pasakumus, kas javeic, lai uzsaktu tirvérti ar CCP,
to tiesibspéju un darbibas kapacitati vai to riska parval-
dibas sistému, lai dotu iesp&ju EVTI novertét aktivo dari-
juma partneru spéju izpildit tirvértes pienakumu, neradot
tirgus darbibas traucgjumus.

Kompetentas iestades pazinojuma EVTI batu jaieklauj
informacija par standartizacijas pakapi, likviditati un
cenu pieejamibu, lai EVTI varétu novertét, vai uz arpus-
birzas atvasinato instrumentu kategoriju batu jaattiecina
pienakums veikt tirvérti. Kritériji, kas attiecas uz atbil-
sto§as arpusbirzas atvasinato instrumentu kategorijas
liguma nosacijumu un darbibas procesu standartizaciju,
ir arpusbirzas atvasinato instrumentu kategorijas ekono-
misko nosacjumu standartizacijas raditajs, jo liguma
nosacijumus un darbibas procesus iesp&ams standartizét
tikai tad, ja ir standartizéti Sie ekonomiskie nosacjumi.
Kritérijus, kas saistiti ar likviditati un cenu pieejamibu,
EVTI noveérté, nemot véra citus apsveérumus, neka to
darfjusi kompetenta iestade, izsniedzot atlauju CCP. Likvi-
ditati $aja konteksta noverté plasaka perspektiva, un ta

(11)

(13)

(14)
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atskiras no likviditates raditaja, ko izmanto, lai noteiktu,
vai piemérojams tirvértes pienakums. Konkréti, fakts, ka
ligums ir pietickami likvids, lai CCP tam varétu veikt
tirverti, nenozimé, ka uz to bitu attiecinams pienakums
veikt tirvérti. EVTI novértéjumam nevajadzétu atkartoti
ietvert vai dublét kompetentas iestades jau veikto nover-
téjumu.

Informacijai, ko kompetenta iestade sniedz tirvértes
pienakuma noteikSanas noltka, batu EVTI janodrosina
iespéja novértét cenu informacijas pieejamibu. Saja saka-
1iba CCP pieeja cenu informacijai noteikta bridi neno-
zimé, ka tirgus dalibniekiem cenu informacija bis
pieejama turpmak. Tadgjadi fakts, ka CCP ir pieeja vaja-
dzigajai cenu informacijai, lai noteikta arpusbirzas atvasi-
nato instrumentu kategorija parvalditu atvasinato instru-
mentu ligumu tirvértes risku, automatiski nenozime, ka
uz 3o arpusbirzas atvasinato instrumentu kategoriju batu
jaattiecina tirvértes pienakums.

Pieejama informacijas detalizacijas pakape to arpusbirzas
atvasinato instrumentu kategoriju registrd, uz kuram
attiecas pienakums veikt tirverti, atkariga no $is informa-
cijas batiskuma arpusbirzas atvasinato instrumentu kate-
gorijas noteiksana. Tadgjadi dazadam arpusbirzas atvasi-
nato instrumentu kategorijam registra pieejamas informa-
cijas detalizacijas pakape var atskirties.

Vairaku CCP pieejas atlausana tirdzniecibas vietai varétu
paplasinat dalibnieku pieeju Sai vietai un tadéjadi sekmét
kopgjo likviditati. Sados apstaklos tomér ir svarigi
konkretizét likviditates sadrumstalotibas jedzienu tirdz-
niecibas vieta, ja ta varétu apdraudét vienmérigu un
sakartotu tirgu darbibu attieciba uz to finansu instru-
mentu kategoriju, par kuru veikts pieprasijums.

Kompetentas iestades novértéjums tirdzniecibas vietai,
kurai CCP pieprasijis pieeju, un novértéjums CCP kompe-
tentajai iestadei butu jabalsta uz instrumentiem, kas
piecjami, lai noveérstu likviditates sadrumstalotibu tirdz-
niecibas vieta.

Lai novérstu likviditates sadrumstalotibu, visiem tirdznie-
cibas vietas dalibniekiem bitu jaspgj veikt tirverti starp
tiem izpilditajiem darfjumiem. TaCu nebitu samérigi
pieprasit visiem jau eso$a CCP tirvértes dalibniekiem
klat par tirvértes dalibniekiem ari visos jaunajos CCP,
kas apkalpo $adu tirdzniecibas vietu. Ja ir struktiiras,
kas ir tirvértes dalibnieces abos CCP, tas nolika ierobeZot
likviditates sadrumstalotibas risku var veicinat parcelsanu
un tirvérti darfjumiem, ko veikusi tirgus dalibnieki, ko
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atseviski apkalpo Sie divi CCP. Tacu ir svarigi, ka
CCP pieprasijums nodrosinat pieeju tirdzniecibas vietai
nesadrumstalo likviditati tada veida, kas palielinatu riskus,
kam ir paklauts esosais CCP.

Atbilstigi Regulas (ES) Nr. 648/2012 8. panta 4. punktam
CCP pieejas pieprasijumam tirdzniecibas vietai nebiitu
vajadziga sadarbspéja, un tadéjadi saja regula sadarbspéja
nebitu japaredz ka vienigais likviditates sadrumstalotibas
risinaSanas veids. Tac¢u regula nebatu jaizsledz iespéja
CCP brivpratigi iesaistities $ada mehanisma, ja izpilditi
vajadzigie nosacijumi.

Nolika noteikt, kuru arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumi objektivi mérama veida mazina riskus, kuri ir tiesi
saistiti ar komercdarbibu vai finansu lidzeklu parvaldibu,
nefinan$u darfjuma partneriem bitu japieméro viens vai
vairaki $aja regula minétie kritériji, tostarp gramatvedibas
definicija, kas balstita uz Starptautisko finansu parskatu
standartu (SFPS) noteikumiem. Darfjuma partneri var
izmantot gramatvedibas definiciju pat tad, ja tie nepie-
méro SFPS noteikumus. Attieciba uz tiem nefinansu dari-
juma partneriem, kas var izmantot vietéjos gramatvedibas
noteikumus, sagaidams, ka lielaka dala ligumu, kas
saskana ar Siem viet§jiem gramatvedibas noteikumiem
klasificéti ka risku ierobezojosi, atbildis $aja regula
noteiktajai definicijai ligumiem, kas samazina riskus,
kuri tiesi saistiti ar komercdarbibu vai finansu lidzeklu
parvaldibu.

Noteiktos apstaklos var biit neiespé&jami ierobezot risku,
izmantojot tie$i saistitu atvasinato ligumu, proti, ligumu
ar to pasu bazes aktivu un to pasu norékinu dienu ka
riskam, kas tiek segts. $3da gadijuma nefinansu darfjuma
partneris drikst Istenot netieSu riska ierobezosanu (proxy
hedging), riska darfjuma segSanai izmantojot ciesi saistitu
instrumentu, pieméram, instrumentu ar at§l,<irigu, bet, no
ekonomiskas darbibas viedokla, loti tuvu bazes aktivu.
Turklat noteiktas nefinansu darfjuma partneru grupas,
kas iesaistas arpusbirZas atvasinato instrumentu ligumos,
izmantojot vienu struktiiru, sava riska ierobezo$anai sais-
tiba ar grupas kopgjiem riskiem var izmantot risku
makroierobezosanu vai portfela risku ierobezosanu. Sie
risku makroierobezosanas, portfela risku ierobezoSanas
vai netieSa riska ierobezoSanas arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumi var tikt uzskatdmi par riska ierobe-
zosanu $aja regula noteiktajiem mérkiem, un tie bitu
javerte atbilstosi kritérijiem, kas paredzeti, lai noteiktu,
kuri arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumi objektivi
samazina riskus.

(19)

(20)

(1)

Risks laika gaita var mainities, un, lai piemérotos riska
izmainam, arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumi,
kuri sakotngji izpilditi, lai samazinatu risku, kas saistits
ar komercdarbibu vai finansu lidzeklu parvaldibu, var bat
jalidzsvaro, izmantojot papildu arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumus. Tadgjadi, riska ierobezoSanu var
panakt, kombinéjot arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumus, tostarp kompens€jot arpusbirzas atvasinito
instrumentu ligumus, ar ko izbeidz arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumus, kas vairs nav saistiti ar komercdar-
bibu vai finansu lidzeklu parvaldibas darbibu.

Ar komercdarbibu vai finan$u lidzeklu parvaldibu saistito
risku spektrs ir Joti plass un mainas atkariba no ekono-
mikas nozares. Ar komercdarbibu saistitie riski parasti
attiecas uz izlietojumu uzpémuma raZoSanas funkcija
un uzpémuma razotajam precém vai sniegtajiem pakal-
pojumiem. Finan$u lidzeklu parvaldibas darbibas parasti
attiecas uz struktiras ilgtermina vai istermina finansé-
juma parvaldibu, tostarp paradsaistibu parvaldibu, un
to, ka uznémums iegulda finansu resursus, ko tas rada
vai kas ir ta turéjuma, tostarp naudas lidzeklus. Finansu
lidzeklu parvaldibas darbibas vai komercdarbibu var
ietekmét vieni un tie pasi riska avoti, pieméram, valiitas
mainas likmes, izejvielu cenas, inflacija vai kreditrisks.
Nemot vera, ka érpusbirias atvasinato instrumentu
ligumi tiek noslégti, lai ierobezotu noteiktu risku, anali-
z€jot riskus, kas tiesi saistiti ar komercdarbibu vai finansu
lidzeklu parvaldibas darbibu, Sie riski jadefiné konsek-
venti attieciba uz abam darbibam. Turklat abu jedzienu
nodaliSanai var biit neparedzétas sekas, nemot véra, ka
atkariba no nozares, kura darbojas nefinansu darfjjuma
partneri, noteiktu risku var ierobezot vai nu saistiba ar
komercdarbibu, vai saistiba ar finansu lidzeklu parval-
dibas darbibu.

Lai gan tirvértes sliek$ni biitu janosaka, ievérojot attiecigo
risku sistémisko nozimibu, ir svarigi nemt véra, ka arpus-
birzas atvasinatie instrumenti, kas samazina riskus, ir
izslégti no tirvértes sliek§nu aprékina un tirvértes slieksni
pielauj iznémumu tirvértes veikSanas pienakuma prin-
cipam tiem arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem,
attieciba uz kuriem uzskatams, ka tie nav noslégti riska
ierobezosanas meérkiem. Konkrétak, tirvértes slieksnu
vértibas batu regulari japarskata un janosaka atbilstigi
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu kategorijam.
Arpusbirzas atvasinito instrumentu ligumu kategorijas,
kas noteiktas tirvertes sliekSnu mérkim, var atskirties no
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu kategorijam
tirvértes pienadkuma noteikSanas meérkim. Nosakot
tirvertes slieksnu vertibas, pienaciga uzmaniba batu japie-
vers nepiecieSamibai definét vienotu raditaju, kas atspo-
gulotu neto poziciju summas un riska darfjumu summas
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(22)

(23)

(24)

sistémisko nozimi katra darjjuma partnera un katras
arpusbirzas atvasinato instrumentu aktivu kategorijas
griezuma. Turklat, ta ka tirvértes sliek$nus izmanto nefi-
nansu darfjuma partneri, tiem vajadzétu bat viegli steno-
jamiem.

Tirvértes sliek$nu vertibu noteik§ana bitu japem véra
katra darfjuma partnera un katras arpusbirzas atvasinato
instrumentu kategorijas neto poziciju un riska darfjumu
summas sistémiska nozimiba atbilstigi Regulai (ES)
Nr. 648/2012. Tacu bitu japienem, ka $is neto pozicijas
un riska darfjumi atskiras no neto riska darjjumu apjoma
visiem darfjumu partneriem un visam aktivu kategorijam.
Turklat, lai ieghitu datus, kas janem véra tirvértes sliekSnu
noteik3ana, atbilstigi Regulas (ES) Nr. 648/2012 noteiku-
miem §is neto pozicijas bitu jasaskaita. Ta ir kopéja
bruto summa, kas rodas no $o neto poziciju saskaitisanas
un kura bitu japem vera, nosakot tirvértes slieksnus.
Bruto nosacita vértiba, kas ieglita no §is saskaitiSanas
darbibas, bitu jaizmanto ka atsauce, nosakot tirvértes
sliek$nus.

Turklat nefinan$u darfjuma partneru ar arpusbirzas atva-
sinatajiem instrumentiem saistito darbibu = struktira
parasti rada zemu savstarpgja ieskaita vértibu, jo arpus-
birzas atvasinato instrumentu ligumi ir noslégti viena
virziena. Ta rezultata starpiba starp neto pozicijam un
riska darfjumiem katram darfjuma partnerim un katrai
arpusbirzas atvasinato instrumentu kategorijai ir tuva
ligumu bruto vértibai. $a iemesla dé] un noliika vien-
karSot aprékinus arpusbirzas atvasinato instrumentu
bruto vértiba biitu izmantojama ka derigs raditajs attie-
cigajai vértibai, ko nem veéra, nosakot tirvértes slieksni.

Ta ka nefinansu darfjuma partneriem, kas neparsniedz
tirvértes slieksni, nav savi arpusbirzas atvasinato instru-
mentu ligumi janovérté péc tirgus vértibas, nebiitu pama-
toti izmantot So veértibu, lai noteiktu tirvértes slieksnus, jo
tadgjadi nefinanu darfjuma partneriem tiktu uzlikts
smags slogs, kas nebiitu samérigs ar novérsto risku. Ja
ta vietad izmantotu arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumu nosacito vértibu, ta bhtu vienkar§a pieeja, kas
nav paklauta nefinansu darfjjuma partneru ar€jiem noti-
kumiem.

(25)

(26)

(27)

(28)

Ja viena no vértibam, kas noteikta konkrétai arpusbirzas
atvasinato instrumentu kategorijai, parsniedz sliek$na
vértibu, tam batu jaizraisa sliek$na parsniegSana visas
kategorijas; nemot véra, ka riskus samazinosie arpus-
birzas atvasinato instrumentu ligumi nav ieklauti tirvértes
sliek$na aprekina, tirvertes sliek$pa parsniegSanas sekas ir
saistitas ne tikai ar tirvértes pienakumu, bet attiecas ari uz
riska ierobezoSanas panémieniem, un Regula (ES)
Nr. 648/2012 noteiktajiem attiecigajiem pienakumiem,
kas piemérojami nefinan$u darfjuma partneriem, vaja-
dzétu bat vienkarSiem, nemot véra, ka lielakajai dalai
$o darfjuma partneru nav specifisku zinasanu.

Tiem arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, kam
neveic tirverti, blitu japieméro riska mazinasanas pané-
mieni, pieméram, savlaiciga apstiprinasana. Arpusbirzas
atvasinato instrumentu apstiprinasana var biit saistita ar
vienu vai vairakiem visparéjiem noligumiem, visparéjiem
apstiprinasanas noligumiem vai citiem standarta nosaci-
jumiem. Tai var bt elektroniski sagatavots ligums vai
dokuments, kuru parakstijusi abi darfjuma partneri.

Lai nodrosinatu vienotu izpratni un juridisko noteiktibu
par darfjuma nosacjumiem, ir batiski, lai darfjuma
partneri apstiprinatu darfjuma nosacijumus, cik atri vien
tas iespgjams péc darfjuma izpildes, jo seviski, ja darfjums
ir sagatavots vai apstradats elektroniski. Jo ipasi darijjuma
partneriem, kas iesaistas standarta vai sarezgitos arpus-
birzas atvasinato instrumentu ligumos, var biit nepiecie-
§ams ieviest instrumentus, lai nodrosinatu atbilstibu
prasibai savlaicigi apstiprinat arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumus. Savlaiciga apstiprinasana paredzétu
atbilstosas tirgus prakses veidoSanos $aja joma.

Lai vél vairak mazinatu riskus, portfelu saskanosana
nodrosina iespéju katram darfjuma partnerim veikt visap-
tvero$u portfela darfjumu parskatiSanu no ta darfjuma
partnera viedokla noltika nekavéjoties konstatét jebkurus
parpratumus par galvenajiem darfjumu nosacjjumiem.
Sadiem nosacfjumiem biitu jaietver katra darfjuma vérté-
jums, un taja varétu ieklaut ari citas bitiskas zinas,
pieméram, darfjuma datumu, paredzéto terminu, visus
maksajumu vai norékinu datumus, liguma nosacito
vértibu un darfjuma valiitu, bazes instrumentu, darfjjuma
partneru poziciju, vienoSanos par brivdienas iekritosajiem
maksajumiem un jebkuras bitiskas fiksétas vai mainigas
likmes saistiba ar arpusbirzas atvasinito instrumentu
ligumu.
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(29)  Nemot véra atskirigos risku profilus un noliika panakt, ka nodrosinat pienacigu parskatatbildibu modela apstiprina-

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

portfelu saskanosana ir samérigs riska mazinasanas pané-
miens, saskanoganas biezumam un portfela liclumam, kas
janem veéra, vajadzétu atskirties atkariba no darfjuma
partneru veida. Striktakas prasibas bhtu japieméro gan
finansu, gan nefinansu darfjuma partneriem, kas
parsniedz tirvértes slieksni, bet mazaks saskanoSanas
biezums bitu jaattiecina uz nefinansu darfjuma partne-
riem, kas neparsniedz tirvértes slieksni, neatkarigi no
kategorijas, kurai pieder ta darjjuma partneris, kuram
arT batu piemérojama 3ada retaka saskanoana attieciba
uz konkréto portfela dalu.

Ari portfe]u sablivésana var bt efektivs instruments riska
mazinasanas noliikiem atkariba no tadiem apstakliem ka
portfela apjoms ar darfjuma partneri, arpusbirzas atvasi-
nato instrumentu ligumu termins, mérkis un standartiza-
cijas pakape. Finan$u darfjjuma partneriem un nefinansu
darfjuma partneriem, kuriem ir $aja regula noteikto
limeni parsniedzoss arpusbirzas atvasinato instrumentu
portfelis, kam CCP nav veicis tirvérti, vajadzétu bat
noteiktam procedaram portfelu sablivesanas iespéju anali-
zei, kas tiem lautu samazinat darfjuma partnera kredit-
risku.

Stridu izskirSana ir vérsta uz tadu risku mazinasanu, kas
rodas no ligumiem, kam tirvérti neveic centralizéti. Dari-
juma partneriem, veicot savstarp&jus darfjumus ar arpus-
birzas atvasinatajiem instrumentiem, vajadz&tu vienoties
par sistemu, ka izskirt attiecigos stridus, ja tadi rodas.
Sistémai vajadzétu saturét atsauci uz stridu izskir§anas
mehanismiem, pieméram, tre§o pusu arbitrazu vai tirgus
aptaujas mehanismu. Sadas sistémas meérkis ir izvairities
no neizskirtu stridu padzilinaSanas un no darfjuma
partneru paklausanas papildu riskam. Stridi batu jakon-
staté, japarvalda un pienacigi jaatklaj.

Noliika konstatét tirgus apstaklus, kas nelauj veikt noveér-
téSanu pec tirgus vertibas, ir janosaka neaktivie tirgi.
Tirgus var bat neaktivs vairaku iemeslu dél, tostarp, ja
nenotiek regulari tirgus darfjumi godigas konkurences
apstaklos, kur jédzienu “godigas konkurences apstaklos”
izprot tapat ka gramatvedibas vajadzibam.

Si regula ir piemérojama finansu darfjuma partneriem un
nefinandu darfjuma partneriem, kas parsniedz tirvértes
sliecksni, un taja pemta véra Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 14. jinija Direktiva 2006/49/EK
par ieguldjumu sabiedribu un kreditiestazu kapitala
pietiekamibu (!), kura ari noteiktas prasibas, kas jaizpilda,
veicot novértésanu péc tirgus vértibas.

Lai gan novértéSana péc modela izmantojama modela
struktiira var tikt izstradata gan ieksgji, gan argji, noluka

() OV L 177, 30.6.2006., 201. Ipp.

(35)

(36)

(38)

(40)

Sana ir direktoru padomes vai $adas padomes delegétas
komitejas pienakums.

Ja darfjuma partneri var piemérot grupas ieksgjo darfjumu
iznémumu talit péc to pazinojuma kompetentajam iesta-
dém, negaidot o kompetento iestazu iebildumu neie-
sniegSanas perioda beigas, ir svarigi nodrosinat, ka
kompetentas iestades savlaicigi sanem atbilstosu un
pietickamu informaciju, lai novertétu, vai tam bitu jaie-
bilst pret iznpémuma pieméro$anu.

Grupas iek$jo arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumu sagaidamo lielumu, apjomu un bieZumu var
noteikt, pamatojoties uz darfjuma partneru vésturiskajiem
grupas iek$¢jiem darfjumiem, planoto modeli un nakotné
sagaidamo aktivitati.

Ja darfjuma partneri pieméro grupas iek$&jo darfjumu
iznémumu, tiem bitu japublisko informacija ar meérki
nodroginat parskatamibu attieciba pret tirgus dalibnie-
kiem un potencialajiem kreditoriem. Tas ir jo ipasi svarigi
darfjuma partneru iesp&amajiem kreditoriem saistiba ar
risku novertéSanu. Informacijas publiskosanas merkis ir
novérst maldigo priekSstatu, ka arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumiem tiek veikta centralizéta tirvérte
vai uz tiem attiecas riska mazinasanas papémieni, gadiju-
mos, kad tas ta nav.

Attieciba uz terminiem savlaicigas apstiprinaSanas panak-
Sanai vajadzigs ievieSanas darbs, tostarp tirgus prakses
maina un IT sistému uzlabojumi. Nemot véra, ka ievie-
anas process lidz prasibu izpildei var atskirties atkariba
no darfjuma partneru kategorijas un arpusbirzas atvasi-
nato instrumentu kategorijas, pakapenisku pieméro$anas
datumu noteikSana, kuros nemtas véra minétas atskiribas,
lautu noteikt agrakus apstiprinasanas terminus tiem dari-
juma partneriem un produktiem, kas varétu bit gatavi
jau atrak.

Portfe]lu saskanoSanai, portfelu sablivé$anai vai stridu
iz8kirsanai noteiktie standarti paredzétu nepiecieSamibu
darfjuma partneriem noteikt procediiras, politiku,
procesus un izdarit grozijumus dokumentacija, kam
batu vajadzigs laiks. Saistito noteikumu stasanas speka
bitu jaaizkavé, lai nodrosinitu darfjuma partneriem
pietickami daudz laika, lai istenotu pasakumus atbilstibas
nodroginasanai.

Si regula ir balstita uz regulativo tehnisko standartu
projektu, ko Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade iesnie-
gusi Komisija.
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(41)  Atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 () 10. pantam EVTI ir veikusi atklatas
sabiedriskas apspriesanas par $o regulativo tehnisko stan-
dartu projektu, izanaliz&jusi iesp&jamas saistitas izmaksas
un ieguvumus un ldgusi saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 37. pantu izveidotas Eiropas Vertspapiru
regulatoru komitejas viedokli,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGA INFORMACIJA
1. pants
Definicijas

Sis regulas nolitkiem pieméro $adas definicijas:

a) “netiess klients” ir tirvértes dalibnieka klienta klients;

b) “netiesas tirvértes mehanisms” ir ligumisku attiectbu kopums
starp centralo darfjuma partneri (CCP), tirvértes dalibnieku,
tirvértes dalibnieka klientu un netie$u klientu, kas lauj
tirvértes dalibnieka klientam sniegt tirvértes pakalpojumus
netieSam klientam;

) “apstiprindgjums” ir dokuments, kura darfjuma partneri
apstiprina savu piekriSanu visiem arpusbirzas atvasinato
instrumentu liguma noteikumiem.

II NODALA
NETIESAS TIRVERTES MEHANISMS
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 4. panta 4. punkts)
2. pants
Netie$as tirvertes mehanisma struktiira

1. Ja tirvértes dalibnieks ir gatavs istenot netieSas tirvértes
izmantoSanu, jebkuram $ada tirvértes dalibnieka klientam ir
atlauts nodrosinat netieSas tirvértes pakalpojumus vienam vai
vairakiem saviem klientiem, ja $is tirvértes dalibnieka klients ir
licencéta kreditiestade, ieguldijumu sabiedriba vai lidzvértiga
tredas valsts kreditiestade vai ieguldijumu sabiedriba.

2. Par netieSas tirvértes mehanisma ligumiskajiem nosaciju-
miem vienojas tirvertes dalibnieka klients un netiesais klients
pec apsprieSanas ar tirvértes dalibnieku par tiem aspektiem,
kas var ietekmét tirvértes dalibnieka darbibu. Nosacijumos
ieklauj ligumiskas prasibas klientam izpildit visus netiesa klienta
pienakumus pret tirvértes dalibnieku. Sis prasibas attiecas tikai
uz darfjumiem, kas radusies ka netieSas tirvértes mehanisma
dala, kura darbibas jomu skaidri nosaka noslégtajos ligumos.

() OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.

3. pants
CCP pienakumi

1. Uz netiesas tirvértes mehanismu neattiecina CCP uzpéméj-
darbibas praksi, kas kavé ta izveidosanu, pamatojoties uz sapra-
tigiem komercialiem nosacijumiem. Péc tirvértes dalibnieka
pieprasijuma CCP nodrosina atsevisku datu uzskaiti un kontus,
kas lauj katram klientam CCP uzskaité atskirt klienta aktivus un
pozicijas no klienta netieso klientu aktiviem un pozicijam.

2. CCP nosaka, uzrauga un parvalda visus bitiskos riskus, kas
rodas no netiesas tirvértes mehanisma un var ietekmét CCP
izturétspéju.

4. pants
Tirvértes dalibnieku pienakumi

1. Tirvertes dalibnieks, kas piedava istenot netiesas tirvértes
pakalpojumu sniegdanu, to dara, pamatojoties uz sapratigiem
komercialiem nosacjjumiem. Neskarot konfidencialitati, kas
attiecas uz noteikumiem ligumos ar individualiem klientiem,
tirvértes dalibnieks publisko visparéjos nosacijumus, saskana ar
kuriem tas ir gatavs Istenot netieSas tirvértes pakalpojumu snieg-
Sanu. Sajos nosacijumos var ietvert minimalas darbibas prasibas
klientiem, kas sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus.

2. Istenojot netiesas tirvértes mehanismu, tirvértes dalibnieks
isteno jebkuru no $im nogkirsanas sisttmam atbilstigi klienta
noradjjumiem:

a) uztur atseviSku datu uzskaiti un kontus, kas lauj katram
klientam tirvertes dalibnieka uzskaité atskirt klienta aktivus
un pozicijas no netieSo klientu aktiviem un pozicijam;

=z

uztur atseviSku datu uzskaiti un kontus, kas lauj katram
klientam tirvértes dalibnieka uzskaité atskirt viena netiesa
klienta aktivus un pozicijas no citu netie$u klientu aktiviem
un pozicijam.

3. Prasiba veikt aktivu un poziciju noskirSanu tirvertes dalib-
nieka uzskaité uzskatama par izpilditu, ja ir izpilditi Regulas (ES)
Nr. 648/2012 39. panta 9. punkta nosacijumi.

4. Tirvértes dalibnieks izveido pilnvértigas procediras, lai
parvalditu klienta, kas sniedz netiesas tirvértes pakalpojumus,
saistibu neizpildi. Sis procediiras ietver stabilu mehanismu pozi-
ciju un aktivu nodoanai alternativam klientam vai tirvértes
dalibniekam atkariba no ta, kada ir vienoSanas ar klientiem,
kurus 1 situacija ir skarusi. Klientam vai tirvértes dalibniekam
nav pienakuma pienemt §is pozicijas, iznemot, ja par to ir bijusi
iepriekséja ligumiska vienosanas.
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5. Tirvertes dalibnieks ari garanté, ka ta procediras dod
iespgju nekavgjoties likvidét netieSo klientu aktivus un pozicijas
un tirvértes dalibnieckam péc klienta saistibu neizpildes lauj veikt
visus pienakoSos naudas maksajumus netieSajiem klientiem.

6.  Tirvértes dalibnieks nosaka, uzrauga un parvalda visus
riskus, kas rodas no netieas tirvértes mehanisma istenosanas,
tostarp izmantojot informaciju, ko klienti sniegusi saskana ar 4.
panta 3. punktu. Tirvértes dalibnieks izveido pilnveértigas
ieksgjas procediiras noliika garantét, ka 31 informacija nevar
tikt izmantota komercialiem meérkiem.

5. pants
Klientu pienakumi

1. Klients, kas sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus, nodro-
Sina atsevisku datu uzskaiti un kontus, kas lauj atkirt ta pasa
aktivus un pozicijas no ta netieso klientu aktiviem un pozicijam.
Tas netieSajiem klientiem piedava izvéli starp alternativajam
kontu noskirSanas iesp&jam, kas raksturotas 4. panta 2. punkta,
un garantg, ka klienti ir pilniba informéti par riskiem, kas saistiti
ar katru noskir$anas iespéju. Informacija, ko klients sniedz netie-
iem klientiem, ietver zipas par sistému, kas izveidota poziciju
un kontu nodosanai alternativam klientam.

2. Klients, kas sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus,
iesniedz pieprasjumu tirvértes dalibnickam atvért noskirtu
kontu CCP. Konts paredzéts vienigi meérkim nodro$inat ta
netieSo klientu aktivu un poziciju turgjumu.

3. Klients tirvértes dalibniekam sniedz pietiekamu informa-
ciju, lai noteiktu, uzraudzitu un parvalditu visus riskus, kas
rodas no netiesas tirvértes mehanisma istenosanas. Klienta sais-
tibu neizpildes gadijuma visu klienta riciba eso$o informaciju,
kas attiecas uz ta netieSajiem klientiem, nekavgjoties dara
pieejamu tirvértes dalibniekam.

1l NODALA
PAZINOJUMS EVTI TIRVERTES PIENAKUMA MERKIEM
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 5. panta 1. punkts)
6. pants
Pazinojuma ieklaujamas zinas

1. Pazinojuma tirvértes pienakuma meérkim ietver $adu infor-
maciju:

a) noradi par arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu kate-
goriju;

b) noradi par arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu kategorija;

¢) citu informaciju, kas ieklaujama publiskaja registra atbilstigi
8. panta noteikumiem;

d) papildu raksturojumu, kas nepiecie$ams, lai atskirtu arpus-
birzas atvasinato instrumentu ligumus viena kategorija no
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem arpus $is kate-
gorijas;

¢) pieradjjumus par attiecigas arpusbirzas atvasinato instru-
mentu ligumu kategorijas darbibas procesu un liguma notei-
kumu standartizacijas pakapi;

f) datus par arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu katego-
rijas apjomu;

@) datus par arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu katego-
rijas likviditati;

h) pieradjjumus par godigas, uzticamas un visparpiepemtas
cenu informacijas pieejamibu tirgus dalibniekiem attieciba
uz arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu kategoriju;

i) pieradfjumus par tirvértes pienakuma ietekmi uz cenu infor-
macijas pieejamibu tirgus dalibniekiem.

2. Nolika novértét dienu vai dienas, no kuras(-am) stajas
speka tirvértes pienakums, tostarp jebkuru pakapeniskas isteno-
Sanas periodu, un ari darffjumu partneru kategorijas, uz kuram
attiecas pienakums veikt tirvérti, pazigojuma tirvértes piena-
kuma mérkim ieklauj:

a) datus, kas ir svarigi, lai novértétu paredzamo arpusbirzas
atvasinato instrumentu ligumu kategorijas apjomu, ja uz to
sak attiecinat tirvértes pienakumu;

=

pieradijumus par CCP spéju tikt gala ar paredzamo arpus-
birzas atvasinato instrumentu ligumu kategorijas apjomu, ja
uz to sak attiecinat tirvértes pienakumu, un sp&ju parvaldit
risku, kas rodas no attiecigas arpusbirzas atvasinato instru-
mentu ligumu kategorijas tirvértes, tostarp ar klientu vai
netieSu klientu tirvértes pakalpojumu starpniecibu;

¢) zinas par to darfjumu partneru veidu un skaitu, kuri ir aktivi
vai, sagaidams, biis aktivi attiecigas arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumu kategorijas tirgd, ja uz to sak attiecinat
tirvértes pienakumu;
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d) uzskaitjumu ar tiem pienakumiem, kas javeic, lai varétu
uzsakt tirvérti ar CCP, noradot ari katra pienakuma izpildei
vajadzigo laiku;

e) informaciju par attiecigas arpusbirzas atvasinato instrumentu
l[igumu kategorijas tirgti aktivo darfjuma partneru risku
parvaldibu, juridisko un darbibas kapacitati, ja uz 3o katego-
riju sak attiecinat tirvértes pienakumu.

3. Datos par apjomu un likviditati attieciba uz katru arpus-
birzas atvasinato instrumentu ligumu kategoriju un katru atva-
sinato instrumentu $aja kategorija ieklauj bitisko tirgus infor-
maciju, tostarp vésturiskos datus, pasreiz&jos datus un jebkuras
izmainas, kuras sagaidamas, ja uz attiecigo arpusbirzas atvasi-
nato instrumentu ligumu kategoriju sak attiecinat tirvértes
pienakumu, proti:

a) darfjumu skaitu;

b) kopéjo apjomu;

¢) kopgjo atvérto poziciju apjomu;

d) izpildamo rikojumu limeni, tostarp vidéjo rikojumu skaitu
un cenu piedavajumu pieprasjumu skaitu;

€) cenu starpibu apméru (tightness of spreads);

f) likviditates pasakumus saspringtos tirgus apstaklos;

g) likviditates pasakumus saistibu neizpildes procediiru isteno-
$anai.

4. Informacija, kas saistita ar darbibas procesu un liguma
nosacjumu  standartizacijas pakapi attiecigaja 1. punkta e)
apak$punkta minétaja arpusbiras atvasinato instrumentu
ligumu kategorija attieciba uz katru arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumu kategoriju un katru arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumu $aja kategorija, ietver datus par dienas
atsauces cenu un par dienu skaitu gada ar tadu atsauces cenu,
kas uzskatama par uzticamu vismaz pédéjo divpadsmit ménesu
laika.

IV NODALA

KRITERIJI TO ARPUSBIRZAS ATVASINATO INSTRUMENTU
LIGUMU KATEGORIJU NOTEIKSANAI, UZ KURAM ATTIECAS
TIRVERTES PIENAKUMS

(Regulas (ES) Nr. 648/2012 5. panta 4. punkts)
7. pants
Kriteériji, kurus noveérté EVTI

1. Attieciba uz attiecigas arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumu kategorijas darbibas procesu un liguma noteikumu stan-
dartizacijas pakapi Eiropas Veértspapiru un tirgu iestade (EVTI)
nem vera:

a) to, vai attiecigas arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu
kategorijas liguma noteikumos ir ieklauta kopgja juridiska
dokumentacija, tostarp vispargji noligumi par savstarp&ju
ieskaitu, definicijas, standarta nosacijumi un apstiprinajumi,
kuros noteikti liguma noteikumi, kurus parasti izmanto dari-
juma partneri;

b) to, vai uz attiecigds arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumu kategorijas darbibas procesiem attiecas automatizéta
pectirdzniecibas apstrade un turpmakie dzives cikla noti-
kumi, ko parvalda kopigi saskana ar grafiku, par kuru dari-
juma partneri savstarpgji vienojusies.

2. Attieciba uz attiecigas arpusbirZas atvasinato instrumentu
ligumu kategorijas apjomu un likviditati EVTI nem véra:

a) to, vai CCP noteiktas drosibas rezerves vai finansialas
prasibas batu samérigas ar risku, ko paredzéts mazinat ar
tirvértes pienakuma palidzibu;

=

tirgus apjoma un dziluma stabilitates noturibu laika gaita
attieciba uz produktu;

¢) iespéjamibu, ka tirvértes dalibnieka saistibu neizpildes gadi-
juma tirgus izkliede saglabatos pietickama;

d) darfjumu skaitu un vertibu.

3. Attieciba uz godigu, uzticamu un visparpienemtu cenu
informaciju attiecigaja  arpusbirzas atvasinito instrumentu
ligumu kategorija EVTI nem véra to, vai informacija, kas vaja-
dziga, lai precizi noteiktu ligumu cenu attiecigaja arpusbirzas
atvasinato instrumentu ligumu kategorija, tirgus dalibniekiem
ir viegli pieejama, balstoties uz pamatotiem komercialiem nosa-
cljumiem, un to, vai ta ari turpmak bis viegli pieejama, ja uz
attiecigo arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu kategoriju
saks attiecinat tirvértes pienakumu.

V NODALA
PUBLISKAIS REGISTRS
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 6. panta 4. punkts)
8. pants
EVTI registra ieklaujamie dati

1. EVTI publiskaja registra attieciba uz katru arpusbirzas
atvasinato instrumentu ligumu kategoriju, uz kuru attiecas
tirvértes pienakums, norada:

a) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu aktivu kategoriju;
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b) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu veidu $aja kate-
gorija;

¢) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu bazes aktivus 3aja
kategorija;

=

attieciba uz bazes aktiviem, kas ir finansu instrumenti:
noradi, vai bazes aktivs ir viens finan$u instruments vai
emitents vai arT indekss vai portfelis;

e) attieciba uz citiem bazes aktiviem: noradi par $o bazes aktivu
kategoriju;

f) nosacitas un norékinu valiitas arpusbirzas atvasinato instru-
mentu ligumiem $aja kategorija;

g) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu terminu diapa-
zonu $aja kategorija;

h) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu norékinu nosaci-
jumus 3aja kategorija;

i) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu maksajumu
biezuma diapazonu $aja kategorija;

j) attiecigas arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu katego-
rijas produkta identifikatoru;

k) jebkuras citas pazimes, kas vajadzigas, lai atskirtu vienu attie-
cigas arpusbirZas atvasinato instrumentu ligumu kategorijas
ligumu no citiem.

2. Attieciba uz CCP, kas sanémis atlauju vai atzits tirvértes
pienakuma meérkiem, EVTI publiskaja registra par katru CCP
norada:

a) identifikacijas kodu atbilstigi Komisijas IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 1247/2012 (*) 3. pantam;

b) pilnu nosaukumu;
¢) valsti, kurd ir ta galvena uznémeéjdarbibas vieta;

d) kompetento iestadi, kas norikota saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 22. panta noteikumiem.

3. Attieciba uz dienam, no kuram tirvértes pienakums stajas
speka, tostarp pakapeniskas ieviesanas gadijuma, EVTI publiskaja
registra norada:

a) darfjuma partneru kategorijas, uz kuram attiecas katrs paka-
peniskas ieviesanas periods;

() OV L 352, 21.12.2012., 20. Ipp.

b) jebkuru citu nosacijumu, kas, lai bitu piemérojams pakape-
niskas ievieSanas periods, jaizpilda saskana ar regulativajiem
tehniskajiem standartiem, kas pienemti atbilstigi Regulas (ES)
Nr. 648/2012 5. panta 2. punkta noteikumiem.

4. EVTI publiskaja registra ietver atsauci uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem, kas pienemti atbilstigi Regulas (ES)
Nr. 648/2012 5. panta 2. punktam un saskapa ar kuriem
noteikts tirvértes pienakums.

5. Attieciba uz CCP, par kuru kompetenta iestade pazinojusi
EVTI, EVTI publiskaja registra norada vismaz:

a) CCP identifikatoru;

b) aktivu kategoriju arpusbirzas atvasinato instrumentu ligu-
miem, par kuriem pazinots;

¢) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu veidu;
d) pazinpojuma datumu;
e) pazinojuma sniedzgjas kompetentas iestades identifikatoru.

VI NODALA
LIKVIDITATES SADRUMSTALOTIBA
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 8. panta 5. punkts)
9. pants
Likviditates sadrumstalotibas koncepcijas konkretizéjums

1. Uzskatams, ka likviditates sadrumstalotiba rodas, ja tirdz-
niecibas vietas dalibnieki nespéj noslégt darfjumu ar vienu vai
vairakiem citiem dalibniekiem 3aja tirdzniecibas vieta, jo nav
izveidots tirvértes mehanisms, kas biitu pieejams visiem dalib-
niekiem.

2. Nav uzskatams, ka CCP pieeja tirdzniecibas vietai, kuru jau
apkalpo cits CCP, rada likviditates sadrumstalotibu tirdzniecibas
vieta, ja bez vajadzibas noteikt sakotnéja CCP tirvértes dalibnie-
kiem prasibu klit par tirvértes dalibnickiem CCP, kas iesniedzis
pieprasijumu, visi tirdzniecibas vietas dalibnieki var tie$i vai
netiesi veikt tirvérti, izmantojot kadu no Siem:

a) vismaz vienu kopé&ju CCP;
b) CCP izveidotos tirvértes mehanismus.

3. Mehanismus, lai izpilditu 2. punkta a) vai b) apak$punkta
nosacijumus, nosaka, pirms CCP, kas iesniedzis pieprasjumu,
uzsak tirvértes pakalpojumu sniegSanu attiecigajai tirdzniecibas
vietai.

4. Pieeju kop&am CCP, ka noteikts 2. punkta a) apak$punkta,
var izveidot ar divu vai vairaku tirvertes dalibnieku, divu vai
vairaku klientu vai netieu tirvértes mehanismu starpniecibu.
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5. Tirvertes mehanisma, kas minéts 2. punkta b) apak$pun-
kta, var paredzét $adu tirgus dalibnicku izpildito darfjumu
parcel§anu uz citu CCP tirvértes dalibniekiem. Lai gan CCP
pieejai tirdzniecibas vietai nebiitu vajadziga sadarbspéja, sadarb-
spéjas sistéma, par kuru vienojusies attiecigie CCP un ko apstip-
rindjusas attiecigas kompetentas iestades, var tikt izmantota, lai
izpilditu prasibu par pieeju vienotam tirvértes mehanismam.

VIl NODALA
NEFINANSU DARIJUMA PARTNERI
10. pants
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 10. panta 4. punkta a) apak$punkts)

Kritériji, lai noteiktu, kuri arpusbirZas atvasinato
instrumentu ligumi objektivi samazina riskus

1. Uzskatams, ka arpusbirzas atvasinato instrumentu liguma
risku samazinasanas ietekme attieciba uz riskiem, kas tiesi sais-
titi ar nefinansu darfjuma partnera vai ta grupas komercdarbibu
vai finansu lidzeklu parvaldibu, ir objektivi izmérama, ja Sis
ligums pats par sevi vai kombinacija ar citiem atvasinato instru-
mentu ligumiem un tie$i vai ar ciedi saistitu instrumentu starp-
niecibu atbilst vienam no $iem nosacijumiem:

a) tas sedz riskus, kas rodas no potencialajam izmainam akti-
vos, pakalpojumos, izlietojuma, produktos, izejvielas vai sais-
tibas, kas pieder darfjuma partnerim vai ta grupai vai ko
darfjuma partneris vai ta grupa raZo, izgatavo, parstrada,
nodrosina, pérk, izplata, iznoma, pardod vai izmanto, vai
pléno iegiit IpaSuma, razot, izgatavot, pérstrédit, nodrosinat,
pirkt, izplatit, iznomat, pardot vai izmantot parasta uznémej-
darbibas gaita;

b) tas sedz riskus, kas rodas no potencialas netiesas ietekmes uz
a) apak$punktd minéto aktivu, pakalpojumu, izlietojuma,
produktu, izejvielu vai saistibu vértibu procentu likmju, infla-
cijas, valitas mainas likmju vai kreditriska svarstibu rezultata;

c) tas ir atzistams par riska ierobeZoSanas ligumu atbilstigi
Starptautiskajiem finan$u parskatu standartiem (SFPS), kas
pienemti atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 1606/2002 () 3. panta noteikumiem.

11. pants
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 10. panta 4. punkta b) apakspunkts)
Tirvertes slieksni

Tirvértes sliek$nu vertibas tirvértes pienakuma merkiem ir:

a) bruto nosacita vértiba EUR 1 miljards arpusbirzas kredita
atvasinato instrumentu ligumiem;

() OV L 243, 11.9.2002,, 1. Ipp.

b) bruto nosacita vértiba EUR 1 miljards arpusbirzas kapitala
atvasinato instrumentu ligumiem;

¢) bruto nosacita vertiba EUR 3 miljardi arpusbirzas procentu
likmju atvasinato instrumentu ligumiem;

d) bruto nosacita vértiba EUR 3 miljardi arpusbirzas valitas
mainas likmju atvasinato instrumentu ligumiem;

e) bruto nosacita vertiba EUR 3 miljardi arpusbirzas precu atva-
sinato instrumentu ligumiem un citiem arpusbirzas atvasi-
nato instrumentu ligumiem, kas nav minéti a)-d) apakspun-

kta.

VIII NODALA

RISKA  IEROBEZOSANAS  PANEMIENI ~ ARPUSBIRZAS
ATVASINATO INSTRUMENTU LIGUMIEM, KAM CCP NEVEIC
TIRVERTI
12. pants

(Regulas  (ES) Nr.648/2012 11. panta 14.

a) apakspunkts)

punkta

Savlaiciga apstiprinasana

1. Arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu, kas noslégts
starp Regulas (ES) Nr. 648/2012 10. panta minétajiem finansu
darffjuma partneriem vai nefinan$u darfjuma partneriem un
kuram CCP neveic tirvérti, apstiprina elektroniska veida, ja
vien tas iespjams, to darot péc iespgjas atrak un velakais:

a) attieciba uz kreditriska mijmainas darfjumu ligumiem un
procentu likmju mijmainas darfjumu ligumiem, kas noslégti
lidz 2014. gada 28. februarim, - lidz otras darbdienas

beigam péc arpusbirzas atvasinato instrumentu liguma izpil-

des;

=

attiecba uz kreditriska mijmainas darfjumu ligumiem un
procentu likmju mijmainas darfjumu ligumiem, kas noslégti
péc 2014. gada 28. februara, — lidz nakamas darbdienas
beigam péc arpusbirzas atvasinato instrumentu liguma izpil-
des;

¢) attieciba uz kapitala mijmainas darfjumu ligumiem, valitas
mainas likmju mijmainas darfjumu ligumiem, precu
mijmainas darfjumu ligumiem un visiem citiem atvasinata-
jiem instrumentiem, kas nav minéti a) apak$punktd un kas
noslégti lidz 2013. gada 31. augustam ieskaitot, — lidz tresas
darbdienas beigam péc arpusbirzas atvasinato instrumentu
liguma izpildes;

=

attieciba uz kapitala mijmainas darfjumu ligumiem, valiitas
maipas likmju mijmaipas darfjumu ligumiem, precu
mijmainas darfjumu ligumiem un visiem citiem atvasinata-
jiem instrumentiem, kas nav minéti a) apakSpunkta un kas
noslégti péc 2013. gada 31. augusta lidz 2014. gada
31. augustam ieskaitot, — lidz otras darbdienas beigam péc
arpusbirzas atvasinato instrumentu liguma izpildes;
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e) attieciba uz kapitala mijmainas darfjumu ligumiem, valiitas
mainas likmju mijmaipas darfjumu ligumiem, precu
mijmainas darfjumu ligumiem un visiem citiem atvasinata-
jiem instrumentiem, kas nav minéti a) apakSpunkta un kas
noslégti péc 2014. gada 31. augusta, — lidz nakamas darb-
dienas beigam péc arpusbirzas atvasinato instrumentu
liguma izpildes.

2. Arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu, kas noslégts
ar nefinan$u darfjuma partneri, kas nav minéts Regulas (ES)
Nr. 648/2012 10. panta, apstiprina elektroniska veida, ja vien
tas iesp&jams, to darot péc iespéjas atrak un vélakais:

a) attieciba uz kreditriska mijmainas darfjumu ligumiem un
procentu likmju mijmainas darfjumu ligumiem, kas noslégti
lidz 2013. gada 31. augustam ieskaitot, — lidz piektas darb-
dienas beigam péc arpusbirzas atvasinato instrumentu
liguma izpildes;

b) attieciba uz kreditriska mijmainas darfjumu ligumiem un
procentu likmju mijmainas darfjumu ligumiem, kas noslegti
péc 2013. gada 31. augusta lidz 2014. gada 31. augustam
ieskaitot, — lidz tresas darbdienas beigam péc arpusbirZas
atvasinato instrumentu liguma izpildes;

¢) attieciba uz kreditriska mijmainas darfjumu ligumiem un
procentu likmju mijmainas darfjumu ligumiem, kas noslegti
péc 2014. gada 31. augusta, — lidz otras darbdienas beigam
péc arpusbirzas atvasinato instrumentu liguma izpildes;

d) attieciba uz kapitala mijmainas darfjumu ligumiem, valiitas
mainas likmju mijmaipas darfjumu ligumiem, precu
mijmainas darfjumu ligumiem un visiem citiem atvasinata-
jiem instrumentiem, kas nav minéti a) apakSpunkta un kas
noslégti lidz 2013. gada 31. augustam ieskaitot, — lidz
septitas darbdienas beigam péc arpusbirzas atvasinato instru-
mentu liguma izpildes;

e) attieciba uz kapitala mijmainas darfjumu ligumiem, valiitas
mainas likmju mijmaipas darfjumu ligumiem, precu
mijmainas darfjumu ligumiem un visiem citiem atvasinata-
jiem instrumentiem, kas nav minéti a) apakSpunkta un kas
noslégti no 2013. gada 31. augusta lidz 2014. gada
31. augustam ieskaitot, — lidz ceturtas darbdienas beigam
péc arpusbirzas atvasinato instrumentu liguma izpildes;

f) attieciba uz kapitala mijmainas darfjumu ligumiem, valiitas
mainas likmju mijmaipas darfjumu ligumiem, precu
mijmainas darfjumu ligumiem un visiem citiem atvasinata-
jiem instrumentiem, kas nav minéti a) apakSpunkta un kas
noslégti péc 2014. gada 31. augusta, — lidz otras darbdienas
beigam péc arpusbirzas atvasinato instrumentu liguma izpil-
des.

3. Ja 1. vai 2. punktd minétais darfjums ir noslégts pec plkst.
16.00 péc vietéja laika vai ar darfjuma partneri, kas atrodas cita
laika zona, un tas nelauj nodrosinat apstiprinajumu lidz noteik-
tajam terminam, apstiprinajumu veic iesp&jami atrak un vélakais
vienu darbdienu péc attiecigajiem 1. vai 2. punkta noteiktajiem
terminiem.

4. Finandu darfjuma partneriem ir izveidota vajadziga proce-
diira, lai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/39[EK (') 48. pantu norikotajai kompetentajai iestadei
katru ménesi sniegtu zinojumu par neapstiprinato $a panta 1.
un 2. punkta minéto arpusbirzas atvasinato instrumentu dari-
jumu skaitu, kuru apstiprinajums kavéjas ilgak neka piecas darb-
dienas.

13. pants

(ES) Nr.648/2012 11. panta 14.
a) apak$punkts)

(Regulas punkta

Portfelu saskanosana

1. Gan finan$u, gan nefinanu darjjuma partneri, kas iesais-
tijusies arpusbirZas atvasinato instrumentu liguma, rakstiska vai
tai lidzvértiga elektroniska forma ar katru no saviem darfjuma
partneriem vienojas par kartibu, kada notiek portfelu saskano-
$ana. Sida vienosanas panakama pirms iesaistiSanas arpusbirzas
atvasinato instrumentu liguma.

2. Portfelu saskanosanu vienam ar otru veic vai nu darfjuma
partneri, kas iesaistjjuies arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumos, vai ari kvalificéta tresa puse, ko §im uzdevumam attie-
cigi pilnvarojis darfjuma partneris. Portfelu saskanosana attiecas
uz butiskajiem tirdzniecibas nosacjjumiem, kas identificé katru
konkréto arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu, un ietver
vismaz vértéjumu, kas noteikts katram ligumam atbilstigi
Regulas (ES) Nr. 648/2012 11. panta 2. punktam.

3. Nolika jau pasa sakumposma konstatét pretrunas biitis-
kajos arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu nosacijumos,
tostarp noteiktaja vértiba, portfelu saskanosanu veic $adi:

a) finansu darfjuma partnerim vai nefinansu darfjuma partne-
rim, kas minéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 10. panta:

i) katru darbdienu, ja darfjuma partneriem savstarpgji ir
vismaz 500 neizpilditi arpusbirzas atvasinato instru-
mentu ligumi;

ii

=

vienu reizi nedéla, ja darfjuma partneriem $is nedélas
laika jebkura bridi savstarpgji ir 51 lidz 499 neizpilditi
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumi;

iii) vienu reizi ceturksni, ja darfjjuma partneriem $a ceturksna
laika jebkura bridi savstarpgji ir 50 vai mazak neizpilditi
arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumi;

() OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.
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b) finansu darfjuma partnerim vai nefinan$u darfjuma partne-
rim, kas nav minéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 10. panta:

i) vienu reizi ceturksni, ja darfjuma partneriem $a ceturksna
laika jebkura bridi savstarpéji ir vairak neka 100 neizpil-
diti arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumi;

i) vienu reizi gada, ja darfjuma partneriem savstarpéji ir 100
vai mazak neizpilditi arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumi.

14. pants

(ES) Nr.648/2012 11. panta 14.
a) apakspunkts)

(Regulas punkta

Portfelu sablivésana

Finandu darfjuma partneriem un nefinansu darijuma partneriem,
kuriem ar darfjuma partneri ir vismaz 500 neizpilditi arpus-
birzas atvasinato instrumentu ligumi, kuriem neveic centralizétu
tirverti, izveido procediras, lai regulari un vismaz divas reizes
gada analizétu iespéju veikt portfelu sablivésanu noliika sama-
zinat darfjuma partnera kreditrisku un iesaistities $ada portfeu
sablivésana.

Finandu darfjuma partneri un nefinansu darfjuma partneri
garanté, ka tie kompetentajai iestadei sp& nodrosinat ticamu
un pamatotu skaidrojumu secinajumam, ka portfelu sablivesana
nav piemeérota.

15. pants

Nr. 648/2012 11. panta 14.
a) apakspunkts)

(Regulas  (ES) punkta

Stridu izskirSana

1. Savstarpgji noslédzot arpusbirzas atvasinato instrumentu
ligumus, finan$u darfjuma partneri un nefinan$u darfjuma
partneri ir vienojusies par detalizétam procediiram un procesiem
attieciba uz:

a) tadu stridu konstatéSanu, registréSanu un uzraudzibu, kas
saistiti ar ligumu atzi§anu vai to vértibas noteik§anu un
nodroindgjumu apmainu starp darfjuma partneriem. Ar $o
procediiru starpniecibu registré vismaz laiku, cik ilgi strids
ir neizskirts, strida iesaistitos darfjuma partnerus un summu,
par kuru ir strids;

=

savlaicigu stridu izskirSanu, paredzot atsevisku procesu tiem
stridiem, kuri netiek izskirti piecu darbdienu laika.

2. Finandu darfjuma partneri kompetentajai iestadei, kas nori-
kota saskana ar Direktivas 2004/39/EK 48. pantu, zino par
visiem stridiem starp darfjuma partneriem attieciba uz arpus-
birzas atvasinato instrumentu ligumiem, to noteikto vértibu

vai nodrodindjuma apmainu par summu vai vertibu, kas
parsniedz EUR 15 miljonus, un kuri nav izpilditi vismaz 15
darbdienas.

16. pants

Nr. 648/2012 11. panta 14.
b) apakspunkts)

(Regulas  (ES) punkta

Tirgus apstakli, kas nelauj veikt novértéSanu péc tirgus
vértibas

1. Uzskatams, ka tirgus apstakli, kas nelauj veikt arpusbirzas
atvasinato instrumentu liguma novérté§anu péc tirgus vértibas,
ir iestajusies, ja:

a) tirgus nav aktivs;

b) ticamu patieso vértibu aplésu diapazons ir ievérojams un $im
dazadajam aplésém nav iesp&jams ticama veidd noteikt
varbitibas.

2. Arpusbirzas atvasinato instrumentu liguma tirgus uzska-
tams par neaktivu, ja kotétas cenas nav nekavéjoties un regulari
pieejamas un pieejamas cenas neatspogulo faktiskus un regulari
notiekosus tirgus darfjumus godigas konkurences apstak]os.

17. pants

Nr. 648/2012 11. panta 14.
b) apakspunkts)

(Regulas  (ES) punkta

Kritériji vértésanai péc modela

Lai varétu izmantot vérté§anu péc modela, finansu un nefinansu
darfjuma partneriem ir modelis:

a) kas ietver visus faktorus, ko darjjuma partneri nemtu véra
cenas noteikSana, tostarp iesp&ami plasaku vértéSanas péc
tirgus vértibas informacijas izmanto$anu;

b) kas atbilst piepemtajam finansu instrumentu cenu noteik-
Sanas ekonomiskajam metodologijam;

¢) kas ir kalibréts un testéts noltika noteikt ta derigumu, izman-
tojot cenu informaciju no visiem novérojamiem pasreizéjiem
tirgus darfjumiem ar tadiem pasiem instrumentiem vai pama-
tojoties uz jebkuriem pieejamiem novérojamiem tirgus
datiem;

d) ko ir apstiprindjusi un neatkarigi kontrolé struktiirvieniba,
kas nav ta pati, kas uznemas risku;

e) ko, cik biezi vien nepiecieSams un péc visam batiskam
izmainam, un vismaz reizi gada, pienacigi dokumenté un
apstiprina direktoru padome. So apstiprinasanu iesp&ams
delegét komitejai.
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18. pants

(Regulas  (ES) Nr.648/2012 11. panta 14. punkta
¢) apak$punkts)

Grupas iek$gja darfjuma informacijas  pazinojums

kompetentajai iestadei

1. Pietetkums vai pazinojums kompetentajai iestadei par
grupas iek$¢ja darfjuma informaciju iesniedzams rakstiski, un
taja ietver:

a) zinas par darfjumu juridiskajiem partneriem, tostarp to iden-
tifikacijas  kodus atbilstigi IstenoSanas regulas  (ES)
Nr. 1247/2012 3. pantam;

b) zinas par korporativajam attiecibam starp darfjuma pusém;

¢) zinas par papildu ligumiskajam saistibam starp darfjuma
pusém;

d) zinas par grupas ieks¢ja darfjuma kategoriju, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. 648/2012 3. panta 1. punkta un 2. punkta
a)—d) apakspunkta;

e) zinas par darfjumiem, par kuriem darfjuma partneris
pretendé uz iznémuma piemérosanu, tostarp:

i) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu aktivu kate-
goriju;

ii) arpusbirZas atvasinato instrumentu ligumu veidu;
ili) bazes aktivu veidu;
iv) nosacito un norékinu valiitu;

v) diapazonu lidz beigu termipam atlikuajiem ligumu
periodiem;

vi) norékinu veidu;

vii) arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu sagaidamo
lielumu, apjomu un bieZumu gada.

2. Ka dalu no pieteikuma vai pazinojuma attiecigajai kompe-
tentajai iestadei darfjuma partneris iesniedz ari papildu informa-
ciju, kas apliecina, ka ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 648/2012 11.
panta 6.-10. punkta nosacijumi. Papilddokumenti ietver: doku-
mentetu riska parvaldibas procediru kopijas, vésturisku dari-
jumu informaciju, attiecigo starp pusém noslégto ligumu kopi-
jas, turklat péc kompetentas iestades pieprasijuma var biit japie-
vieno juridisks atzinums.

19. pants

Nr. 648/2012 11. panta 14
d) apakspunkts)

(Regulas  (ES) punkta

Grupas iekséja darijuma informacijas pazinojums EVTI

1. Kompetenta iestade grupas iek$€ja darfjjuma informacijas
pazinojumu EVTI iesniedz rakstiska forma:

a) viena ménesa laika no pazinojuma sanemsanas attieciba uz
pazinojumu, kas minéts Regulas (ES) Nr.648/2012 11.
panta 7. punkta vai 11. panta 9. punkt3;

b) viena ménesa laika no lémuma pazinosanas darfjuma
partnerim attieciba uz kompetentas iestades lémumu saskana
ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 11. panta 6. punktu, 11. panta
8. punktu vai 11. panta 10. punktu.

2. Pazinojuma EVTI ietver:

a) informaciju, kas noradita 18. panta;

b) noradi par to, vai lémums ir pozitivs vai negativs;
¢) pozitiva lémuma gadjjuma:

i) kopsavilkumu iemesliem, kas lauj uzskatit, ka Regulas
(ES) Nr.648/2012 11. panta 6. punkta, 11. panta 7.
punkta, 11. panta 8. punkta, 11. panta 9. punkta vai
11. panta 10. punkta nosacijumi ir izpilditi;

ii) noradi, vai iznémums ir pilnigs iznémums vai dalgjs izné-
mums attieciba uz pazinojumu saistiba ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 11. panta 6. punktu, 11. panta 8. punktu
vai 11. panta 10. punktu;

d) negativa lémuma gadjjuma:

i) noradi par piemérojamajiem Regulas (ES) Nr. 648/2012
11. panta 6. punkta, 11. panta 7. punkta, 11. panta 8.
punkta, 11. panta 9. punkta vai 11. panta 10. punkta
nosacijumiem, kas nav izpilditi;

i) kopsavilkumu iemesliem, kas lauj uzskatit, ka $ie nosaci-
jumi nav izpilditi.
20. pants

(ES) Nr.648/2012 11. panta 14.
d) apakspunkts)

(Regulas punkta

Par grupas ieksgjo iznémumu publiskojama informacija

Par grupas ieksgjo iznémumu publiskojamaja informacija ietver:

a) zinas par darfjumu juridiskajiem partneriem, tostarp to iden-
tifikacijas  kodus  atbilstigi IstenoSanas regulas  (ES)
Nr. 1247/2012 3. pantam;

b) zinas par attiecibam starp darfjuma partneriem;

¢) noradi par to, vai iznémums ir pilnigs iznémums vai dalgjs
izpémums;

&

nosacito kop€jo arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumu
vértibu, uz kuriem attiecas grupas iek$éjais izpémums.
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21. pants
Stasanas speka un piemérosana

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Regulas 13., 14. un 15. pantu sak piemérot se$us ménesus péc §is regulas staganas spéka.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 150/2013
(2012. gada 19. decembris),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas

atvasinatajiem instrumentiem, centrilajiem darfjumu partneriem un darijjumu registriem attieciba

uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizétas zinas, kas ieklaujamas darjjumu
registra registracijas pieteikuma

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Centralas Bankas atzinumu (%),

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. jilija
Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas atvasinatajiem instru-
mentiem, centrdlajiem darfjumu partneriem un darfjumu regis-
triem (%) un jo Ipasi tas 56. panta 3. punktu,

ta ka:

Ir janosaka noteikumi, kas precizé informaciju, kura
jasniedz Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadei (EVTI) ka
dala no darfjumu registra registracijas pieteikuma.

Jebkurai personai, kas iesniedz darfjumu registra registra-
cijas pieteikumu, biitu jasniedz informacija par ta ieksgjas
kontroles struktiru un ta parvaldibas struktiru neat-
karibu, lai EVTI varétu novértét, vai uznémuma parval-
dibas struktiira nodrosina darjjumu registra neatkaribu un
vai §1 struktiira un tas zinojumu snieg$anas procediras ir
atbilstosas.

EVTI, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2010. gada 24. novembra Regulu (ES) Nr. 1095/2010, ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vértspa-
piru un tirgu iestadi) (%), ir atbildiga par darfjjumu registru
registraciju un uzraudzibu atbilstosi Regulas (ES)
Nr. 648/2012 VI sadalai. Ar mérki laut EVTI noveértét
paredzama darfjumu registra augstakas vadibas labu repu-
taciju, ka ari pieredzi un prasmes, darfjumu registra
pieteikuma iesniedz&jam bitu jasniedz attieciga informa-
cija, lai veiktu $adu novertgjumu.

Darfjumu registra pieteikuma iesniedzgjam bitu jasniedz
informacija EVTI, lai uzskatami paraditu, ka ta riciba ir
nepiecie$amie finan$u resursi pastavigai funkciju pildi-
$anai un atbilsto$i noteikumi darbibas nepartrauktibai.

(") Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts.
() OV L 201, 27.7.2012,, 1. Ipp.
() OV L 331, 15.12.2010., 84. lpp.

()

Ari tad, ja darfjumu registrs darbojas, izmantojot filiales,
kas nav atseviskas juridiskas personas, atseviska informa-
cija par filidlem batu jasniedz, lai EVTI varétu skaidri
noteikt filialu poziciju darfjumu registra organizatoriskaja
struktra, novertét filialu augstakas vadibas atbilstibu un
piemérotibu  pienakumu veik§anai un novértét, vai
kontroles mehanismi, atbilstiba un citas funkcijas ir
uzskatamas par stabilam un pietickamam, lai atbilstiga
veida noteiktu, novértétu un parvalditu filialu risku.

Ir svarigi, lai pieteikuma iesniedzéjs sniegtu EVTI infor-
maciju par papildpakalpojumiem vai citiem uzpémeéjdar-
bibas veidiem, ko darfjumu registrs piedava arpus ta
pamatdarbibas — zinoanas par atvasinatajiem instrumen-
tiem, jo ipadi attieciba uz ta galveno darbibu, kas ir
regulativa zinoana.

Lai EVTI novértétu registracijai pieteikta darfjlumu registra
tehnologisko sistému nepartrauktibu un pareizu darbibu,
pieteikuma iesniedzéam batu jasniedz EVTI attiecigo
tehnologisko sistemu apraksti un apraksti par to, ka tas
ir parvalditas. Pieteikuma iesniedz&jam batu jaapraksta ari
visi noteikumi par arpakalpojumiem, kas ir batiski ta
pakalpojumu nodrosinasanai.

Maksas saistiba ar darfjumu registru sniegtajiem pakalpo-
jumiem ir svariga informacija, lai tirgus dalibnieki varétu
izdarit informétu izvéli, un tade] informacija par tam
batu jaieklauj darfumu registra registracijas pieteikuma.

Nemot veéra, ka tirgus dalibnieki un regulatori ir atkarigi
no darfjumu registru uzturétajiem datiem, darfjumu
registra registracijas pieteikuma batu skaidri janorada
stingras prasibas saistiba ar darbibu un registracijas datu
uzskaiti.

Lai tirgus dalibniekiem batu iespéjams izdarit informétu
izveli, nepiecieSams registracijas pieteikuma elements ir
riska parvaldibas modeli, kas saistiti ar darfjumu registra
sniegtajiem pakalpojumiem.

Lai nodrosinatu pilnigu piekluvi darfjumu registram,
pakalpojumu sniedzgjiem, kas ir treas personas, bez
jebkadas diskriminacijas pieskir piekluvi darfjumu registra
uzturétajai informacijai ar nosacijumu, ka struktira, kas
sniedz datus, un attiecigie darfjuma partneri ir paudusi
savu piekriSanu. Tadé] darfjumu registra pieteikuma
iesniedzgjam batu jasniedz EVTI informacija par
piekluves politiku un procedaram.
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(12)  Lai spétu efektivi veikt savu darbibas atlaujas pieskirSanas
uzdevumu, EVTI biitu jasanem visa informacija no dari-
jumu registriem, ar tiem saistitam tre§am personam un
tresam personam, kuras darfjumu registru operacionalas
funkcijas un darbibas nodrosina ka arpakalpojumu. Sada
informacija ir vajadziga, lai novértétu vai papildinatu
registracijas pieteikuma un taja ietverto dokumentu
novertejumu.

(13)  Si regula balstas uz regulativo tehnisko standartu
projektu, ko EVTI iesniegusi Komisijai.

(14)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. pantu EVTI ir
organizgjusi atklatu sabiedrisko apsprieSanu par regula-
tivu tehnisko standartu projektu, izvértéjusi iespéjamas
saistitas izmaksas un ieguvumus un prasjjusi atzinumu
EVTI Veértspapiru un tirgu nozares ieintereséto personu
grupai, kas izveidota saskana ar minétas regulas 37.
pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA
REGISTRACIJA
1. [EDALA
Vispariga informacija
1. pants

Atvasinato instrumentu identifikacija, juridiskais statuss un
kategorija

1. Darjjumu registra registracijas pieteikuma ir identificéts
pieteikuma iesniedzgjs un definéta ta paredzama darbiba, kas
prasa to registrét ka darfjumu registru.

2. Darfjumu registra registracijas pieteikuma ieklauj konkréti
$adu informaciju:

a) pieteikuma iesniedzéja uzpémuma nosaukums un juridiska
adrese Savieniba;

b) izraksts no attieciga uzpémumu vai tiesas registra vai cita
veida apstiprinati pieradijumi par dibinasanas vietu un pietei-
kuma iesniedz&ja uznéméjdarbibas jomu, kas ir derigi pietei-
kuma iesniegSanas diena;

¢) informacija par atvasinato instrumentu kategorijam, attieciba
uz kuram pieteikuma iesniedzéjs vélas registréties;

d) statfiti un attieciga gadijuma citi dibinasanas dokumenti, kas
apliecina, ka pieteikuma iesniedzéjs sniegs darfjumu registra
pakalpojumus;

e) tas sanaksmes protokols, kura valde apstiprinajusi pietei-
kumu;

f) to personu uzvardi un kontaktinformacija, kas atbild par
atbilstibu, vai jebkuru citu tadu darbiniecku uzvardi un
kontaktinformacija, kas iesaistiti pieteikuma iesniedzéja atbil-
stibas novertgjuma;

g) darbibas programma, ietverot noradijumus par galvenas
uznéméjdarbibas veiksanas vietu;

h) visu meitasuznémumu identifikacija un attieciga gadijuma
grupas struktiira;

i) jebkur§ pakalpojums, iznemot darfjumu registra darbibu, ko
pieteikuma iesniedzéjs plano veikt;

j) informacija par jebkuru juridisku, administrativu, arbitrazas
vai jebkuru citu tiesvedibu neatkarigi no tas veida, kura
pieteikuma iesniedzgjs ir iesaistits, jo Ipasi attieciba uz
nodoklu un maksatnespgjas lietam, kas var smagi skart ta
reputaciju vai finansu situaciju, vai jebkura informacija par
pabeigtu procediru, kas joprojam varétu batiski ietekmét
darfjumu registra izmaksas.

3. Péc EVTI pieprasijuma iesniedzgji arl nosita tai papildu
informaciju registracijas pieteikuma izskatiSanas laika, ja $ada
informacija ir nepiecieSama, lai noveértétu pieteikuma iesniedzgju
spju ievérot prasibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 648/2012
56. lIidz 59. pantd, un lai Jautu EVTI pienacigi interpretét un
analizét iesniedzamos vai jau iesniegtos dokumentus.

4. Ja pieteikuma iesniedzgjs uzskata, ka $is regulas prasiba
tam nav piemérojama, tas skaidri to norada sava pieteikuma
un sniedz paskaidrojumu, kapéc $ada prasiba uz to neattiecas.

2. pants
Politika un procediiras

Ja ir jasniedz informacija par politiku vai procediram, pietei-
kuma iesniedz€js nodrosina to, ka politika vai procediras ietver
visus turpmak minétos elementus vai tam ir pievienoti 3adi
elementi:

a) norade par personu, kas ir atbildiga par politiku un proce-
daru apstiprinaSanu un uzturéSanu;

b) apraksts par to, kada veida tiks nodrosinata atbilstiba poli-
tikai un procediiram un to uzraudziba, un persona, kas ir
atbildiga par atbilstibas nodrosinasanu 3ai sakara;

¢) apraksts par pasakumiem, kas japienem gadijuma, kad ir
parkapta politika un procediras;

d) norade par zinoSanas procediru EVTI par jebkuriem biitis-
kiem politiku vai procediiru parkapumiem, kuri var radit
situaciju, kad tiek parkapti sakotnéjas registracijas nosacijumi.
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2. IEDALA
Ipasumtiesibas
3. pants
Darjjumu registra ipaSumtiesibas

1. Darjjumu registra registracijas pieteikums ietver:

a) to personu uzvardu vai struktiiru nosaukumu sarakstu, kam
tiedi vai netiesi pieder 5 % vai vairak no pieteikuma iesnie-
dz&ju kapitala vai balsstiesibam vai kuru dalas lauj ievérojami
ietekmét pieteikuma iesniedz&ju parvaldibu;

b) visu to uzpémumu sarakstu, kuros personai, kas minéta a)
apak$punkta, pieder 5 % vai vairak no kapitala vai balsstie-
sibam vai kuru parvaldibu ta var batiski ietekmeét.

2. Ja pieteikuma iesniedz€jam ir matesuzpémums, tas:

a) norada juridisko adresi;

b) norada, vai matesuznémums ir sanémis atlauju vai ir regis-
tréts un paklauts uzraudzibai, un, ja tas ta ir, norada visus
atsauces numurus un atbildigas uzraudzibas iestades nosau-
kumu.

4. pants
Ipasumtiesibu struktiirshéma

1. Darjjumu registra registracijas pieteikums ietver shému,
kas parada ipasumtiesibu saikni starp matesuznémumu, meitas-
uzpémumiem un jebkuram citam ar to saistitam struktiiram vai
filialem.

2. Uzpémumiem, kas minéti 1. punkta paredzétaja shéma,
norada pilnu nosaukumu, juridisko statusu un juridisko adresi.

3. [EDALA
Organizatoriska struktiira, parvaldiba un atbilstiba
5. pants
Organizatoriska struktirshéma

1. Darjjumu registra registracijas pieteikums ietver organiza-
torisko struktirshému, kura precizi noradita pieteikuma iesnie-
dz&ja organizatoriska struktira, ietverot arl papildpakalpojumus.

2. Si struktiirsheéma satur informiciju par to personu identi-
tati, kuras atbildigas par jebkuram nozimigam funkcijam,
tostarp augstakas vadibas un to personu identitati, kas vada
filidlu darbibu.

6. pants
Uzpémuma parvaldiba

1. Darfjumu registra registracijas pieteikums ietver informa-
ciju par pieteikuma iesniedzéja ieks$gjas uznémuma parvaldibas
politiku un procedfiram un pilnvarojumiem, kas regulé darbibu,
ko veic ta augstaka vadiba, tostarp valdes locekli, locekli, kas
nav izpildlocekli, un komitejas, ja tadas ir izveidotas.

2. Minéta informacija ietver aprakstu par augstakas vadibas
un valdes loceklu atlases procesu, iecelSanu amata, izpildes
novértgjumu un atcel$anu.

3. Ja pieteikuma iesniedzgjs ievéro kadu atzitu korporativas
parvadibas ricibas kodeksu, darfjumu registra registracijas pietei-
kuma norada 3o kodeksu un sniedz paskaidrojumu par jebkuru
situaciju, kad pieteikuma iesniedzéjs nerikojas saskana ar o
kodeksu.

7. pants
Iekseja kontrole

1. Darjjumu registra registracijas pieteikums ietver parskatu
par pieteikuma iesniedzéja ieksgjo kontroli. Tas ietver informa-
ciju par ta atbilstibas funkciju, parskata funkciju, riska novérte-
Sanu, ieksgjas kontroles mehanismiem un ieks$gjas revizijas
norises kartibu.

2. Parskata ieklauj informaciju par $adiem jautdjumiem:

a) pieteikuma iesniedzgja iek$gjas kontroles politika un proce-
diiras;

b) pieteikuma iesniedzgja sistému piemérotibas un efektivitates
parraudziba un novertésana;

¢) pieteikuma iesniedz€ja informacijas apstrades sistému
kontrole un aizsardziba;

d) ieksgjas struktiras, kas ir atbildigas par konstatgjumu novér-
téjumu.

3. Darjjumu registra registracijas pieteikums satur $adu infor-
maciju attieciba uz pieteikuma iesniedzéja iek$Ejas revizijas
funkciju:

a) paskaidrojumu par to, ki ir izstradata un piemérota iekséjas
revizijas metodika, nemot véra pieteikuma iesniedzgja
darbibu raksturu, to sarezgitibu un riskus;

b) darba planu trim gadiem péc pieteikuma iesniegsanas dienas.



L 52/28

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

23.2.2013.

8. pants
Normativa atbilstiba

Darfjumu registra registracijas pieteikums ietver $adu informa-
ciju par pieteikuma iesniedz&a politiku un procediram, kas
nodrosina atbilstibu Regulai (ES) Nr. 648/2012:

a) darbibas aprakstu attieciba uz personam, kas ir atbildigas par
atbilstibu, un pargjo personalu, kas ir iesaistits atbilstibas
novertgjumos, tostarp saistiba ar to, ka tiks nodrosinata atbil-
stibas funkciju neatkariba no pargjas uzpémejdarbibas;

=

ieksgjo politiku un procediiras, kas paredzétas, lai nodrosi-
natu, ka pieteikuma iesniedzgjs, ieskaitot vaditajus un darbi-
niekus, atbilst visiem Regulas (ES) Nr. 648/2012 noteiku-
miem, tostarp aprakstam par valdes un augstaka limena
vadibas uzdevumiem;

¢) ja iespgjams, visjaunako iek$¢jo zinojumu, ko sagatavojusas
personas, kas atbildigas par atbilstibu, vai jebkur§ cits perso-
nala parstavis, kas iesaistits pieteikuma iesniedzgja atbilstibas
novertésana.

9. pants
Augstaka vadiba un valde

1.  Darjjumu registra registracijas pieteikums ietver 3adu
informaciju attieciba uz katru augstakas vadibas locekli un
katru valdes locekli:

a) dzives aprakstu (CV), lai varétu novértét pieredzes atbilstibu
un zinasanas, kas lauj pienacigi pildit savus pienakumus;

b) precizu informaciju par jebkuru kriminalu sodamibu saistiba
ar finansu pakalpojumu vai datu pakalpojumu snieg§anu vai
ja notikusi krapsana vai lidzeklu piesavinasanas, konkrétak,
oficialu izzinu, ja dalibvalsts tadu izsniedz;

¢) pasdeklaraciju par labu reputaciju saistiba ar finan$u vai datu
pakalpojumu snieg$anu, kura katrs augstakas vadibas loceklis
un valdes loceklis deklare, vai:

i) vip$ ir atzits par vainigu kada noziedziga nodarijuma
saistiba ar finansu vai datu pakalpojumu sniegSanu vai
saistiba ar krapSanu vai lidzeklu piesavinasanos;

i) attiecba uz vinu ir pienemts nelabveéligs lémums
jebkada regulativas iestades vai valdibas iestades vai
agentliras uzsakta disciplinarlietas procediira vai pret
vinu ir ierosinata $ada procedira, kas nav pabeigta;

iii) attieciba uz vinu ir pienemts nelabvéligs tiesas konsta-
tejums civillietas tiesvediba saistiba ar finansu vai datu

pakalpojumu snieg§anu vai par profesionalas étikas
parkapumiem vai krap$anu uzpémeéjdarbibas parvaldiba;

iv) vins ir bijis tdda uznémuma valdes loceklis vai augstakas
vadibas parstavis, kura registraciju vai atlauju ir anulé-
jusi regulativa iestade;

v) vinam tikuSas atteiktas tiesibas veikt darbibas, kam
nepiecie$ama regulativas iestades apstiprinata registracija
vai atlauja;

vi) vin$ bijis tdda uzpémuma valdes vai augstakas vadibas
loceklis, kurs kluvis maksatnespgjigs vai bankrotgjis tad,
kad attieciga persona ir bijusi saistita ar uzpémumu, vai
gada laika péc tam, kad attieciga persona parstajusi bt
saistita ar uznémumu;

vii

=

vin$ bijis tada uznémuma valdes vai augstakas vadibas
loceklis, uz kuru attiecies nelabvéligs regulativas iestades
lémums vai tas uzlikts sods;

viii) uz vinu attiecies valsts parvaldes, regulativas iestades vai
profesionalas struktiiras uzlikts naudas sods, kada no
tam $o personu uz laiku atcélusi no amata, atstadinajusi
vai citadi sodijusi saistiba ar krapsanu vai lidzeklu piesa-
vinasanos vai saistiba ar finansu vai datu sniegSanas
pakalpojumiem;

ix) vin$ ir ticis atstadinats no direktora amata, atstadinats
no darbibas jebkura vaditaja amata, atlaists no algota
darbinieka amata vai cita amata uznémuma saistiba ar
amatparkapumiem un nelikumibam;

d) deklaraciju par visiem iesp&jamiem intere$u konfliktiem, kas
var bat augstakajai vadibai un valdes locekliem, veicot savus
pienakumus, un ka $ie konflikti ir parvalditi.

2. Jebkuru informaciju, ko saskana ar 1. punktu sapémusi
EVTI, izmanto tikai pieteikuma iesniedzja darfjumu registra
registracijas nolikiem un lai varétu parbaudit, vai tas pastavigi
atbilst registracijas nosacijumiem.

4. [EDALA
Personals un atlidziba
10. pants
Personala komplektésanas politika un procediras

Darfjumu registra registracijas pieteikums ietver $adu doku-
mentu kopijas par politiku un procedaram:

a) atlidzibas politika attieciba uz augstako vadibu, valdes locek-
liem un personalu, kas veic pieteikuma iesniedzgja riska
parvaldibas un kontroles funkcijas;



23.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 52/29

b) to pasakumu apraksts, ko pieteikuma iesniedzgjs ieviesis, lai
mazinatu risku, kas saistits ar parmérigu palausanos uz atse-
viskiem darbiniekiem.

11. pants
Piemérotiba un godpratiba

Darfjumu registra registracijas pieteikums ietver $adu informa-
ciju par pieteikuma iesniedz&ja darbiniekiem:

a) visparéju nodarbinata personala sarakstu, tostarp darbinieku
uzdevumus un kvalifikaciju atbilstosi uzdevumiem;

b) konkrétu aprakstu par informacijas tehnologiju personalu, ko
nodarbina darfjumu registra pakalpojumu sniegsanai, tostarp
katra darbinieka uzdevumus un kvalifikaciju;

¢) uzdevumu un kvalifikaciju aprakstu attieciba uz katru darbi-
nieku, kas ir atbildigs par ieksgjo reviziju, ieksgjo kontroli,
atbilstibu, riska novértégjumu un iek$€jo parskatisanu;

d) ipaso personala parstavju un to personala parstavju, kuri
darbojas saskana ar arpakalpojumu vieno$anos, identifikaciju;

e) sikas zinas par apmacibu un attistibu, kas attiecas uz dari-
jumu registra uznéméjdarbibu, tostarp jebkuras parbaudes
vai cita veida formalu novértéjumu, kas attiecas uz personalu
saistiba ar darfjumu registra darbibu.

5. [EDALA
Finansu resursi darijumu registra darbibas veikSanai
12. pants
FinanSu parskati un uznémeéjdarbibas plani

1. Darjjumu registra registracijas pieteikuma ir $ada finansu
un uznéméjdarbibas informacija par pieteikuma iesniedzgju:

a) pilnigi finandu parskati, kas sagatavoti atbilstosi starptautis-
kajiem gramatvedibas standartiem, kuri piepemti saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 19. jilija
Regulas (EK) Nr. 1606/2002 par starptautisko gramatvedibas
standartu piemérosanu () 3. panty;

b) ja uz pieteikuma iesniedzéja finansu parskatiem attiecas obli-
gata revizija Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada
17. maija Direktivas 2006/43/EK, ar ko paredz gada
parskatu un konsolidéto parskatu obligatas revizijas (3), 2.
panta 1. punkta nozimg, tad finansu parskatos ieklauj revi-
zijas zinojumu par gada un konsolidétajiem finansu parska-
tiem;

() OV L 243, 11.9.2002,, 1. Ipp.
() OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.

¢) ja pieteikuma iesniedz&jam ir veikta revizija, argja revidenta
uzvards un valsts registracijas numurs;

d) uznémgjdarbibas finansu plans, kura aplikoti dazadi dari-
jumu registra pakalpojumu uznémeéjdarbibas scenariji vismaz
tris gadu ilga atsauces laikposma.

2. Ja ieprieksgja finansu informacija, kas minéta 1. punkta,
nav pieejama, tad darfjumu registra registracijas pieteikuma
ietver $adu informaciju par pieteikuma iesniedzgju:

a) formalu pazinojumu, kas apliecina pienacigus resursus un
paredzamo uznémeéjdarbibas statusu seSus méneSus péc
registracijas pieskirsanas;

b) starpperioda finansu parskatu, ja par attiecigo laikposmu vél
nav pieejami finansu parskati;

¢) finandu stavokla parskatu, pieméram, bilanci, pelnas vai
zaudgjumu aprékinu, pasu kapitala un naudas plismas
izmainas un piezimes, kas ietver kopsavilkumu par gramat-
vedibas metodém un citus paskaidrojumus.

3. Darjjumu registra registracijas pieteikums ietver revidétos
gada finanSu parskatus par visiem matesuzpémumiem par trim
finansu gadiem pirms pieteikuma iesniegsanas dienas.

4. Darfjumu registra registracijas pieteikuma ir ari $ada
finandu informacija par pieteikuma iesniedzgju:

a) norade par nakotnes planiem attiecibd uz meitasuznému-
miem un to atraSanas vietu;

b) apraksts par uznéméjdarbibu, ko pieteikuma iesniedzgjs
plano veikt, noradot visu meitasuzpémumu vai filialu
darbibu.

6. [EDALA
Interesu konflikti
13. pants
Interesu konfliktu parvaldiba
Darfjumu registra registracijas pieteikuma ir $ada informacija par

intereSu konfliktu parvaldibas politiku un procediram, ko
ieviesis pieteikuma iesniedzéjs:

a) politika un procediras attieciba uz intere$u konfliktu konsta-
teSanu, parvaldibu un informacijas atklasanu par tiem un
apraksts par procesu, ko izmanto, lai nodrosinatu, ka attie-
cigas personas ir informétas par politiku un procediram;
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b) jebkuri citi pasakumi un kontrole, lai nodrosinatu a) apaks-
punkta minéto prasibu izpildi attieciba uz intere$u konfliktu
parvaldibu.

14. pants
Konfidencialitate

1. Darjjumu registra registracijas pieteikums ietver ieksgjo
politiku un mehanismus, kas novér§ jebkadu informacijas, kas
glabajas potencialaja darfjumu registra, izmantosanu:

a) nelikumigiem mérkiem;

b) konfidencialas informacijas izpausanai;

¢) ja nav atlauta informacijas izmanto$ana komercialos nol-
kos.

2. Minétais pieteikums ietver aprakstu par iek$gjam proce-
daram attieciba uz personala atlaujam izmantot paroles
piekluvei datiem, noradot personala noliku, aplikojamo datu
apjomu un visus ierobeZojumus datu izmanto$anai.

3. Pieteikuma iesniedzgji sniedz EVTI informaciju par proce-
siem, kas paredzéti, lai uzturétu zurnalu, kura identificé ikvienu
darbinieku, kas pieklist datiem, aplikoto datu raksturu un
piekluves noliku.

15. pants
Interesu konfliktu uzskaitjums un mazinasana

1. Darjjumu registra registracijas pieteikums ietver atjauni-
natu uzskaitjumu par pieteikuma iesniegSanas laika speka
esosiem bitiskiem intere$u konfliktiem saistiba ar jebkuriem
papildu vai citiem saistitiem pakalpojumiem, ko sniedz pietei-
kuma iesniedzgjs, un aprakstu, ka tie tiek parvalditi.

2. Ja pieteikuma iesniedzgjs ietilpst uznémumu grupa, uzskai-
tjuma ietver visus bitiskos interesu konfliktus, kas izriet no
citiem grupas uzpémumiem, un to, ka Sie konflikti tick parval-
dti.

7. IEDALA
Resursi un procediiras
16. pants
Informacijas tehnologiju resursi un arpakalpojumi

Darfjumu registra registracijas pieteikuma ietver aprakstu, kura
aplikoti $adi temati:

a) lietotajiem paredzétas sistémas un ierices, ko pieteikuma
iesniedzgjs izstradajis nolika sniegt pakalpojumus klientiem,
tostarp lietotaja rokasgramatu un ieksgjo procediiru apraksta
kopijas;

b) ieguldjjumu un atjaunoSanas politikas attieciba uz pietei-
kuma iesniedzgja informacijas tehnologiju resursiem;

¢) vienoSanas par arpakalpojumiem, ko noslédzis pieteikuma
iesniedzgjs, ka ari metodes, ko izmanto, lai uzraudzitu arpa-
kalpojumu sniedzé&jam uzticéto funkciju pakalpojuma limeni,
un to ligumu kopijas, ar kuriem regulé 3adas vienoSanas.

17. pants
Papildpakalpojumi

Ja pieteikuma iesniedzgjs, ta grupas uzpémums vai uzpémums,
ar kuru pieteikuma iesniedzgjam ir batisks noligums attieciba uz
tirdzniecibu vai péctirdzniecibas pakalpojumiem, piedava vai
plano piedavat papildpakalpojumus, darfjumu registra registra-
cijas pieteikuma ietver:

a) aprakstu par papildpakalpojumiem, ko veic pieteikuma
iesniedzgjs vai ta matesuznémuma grupa, un aprakstu par
jebkuru noligumu, kas darfjumu registram varétu bat ar
uzpémumiem, kuri piedava tirdzniecibas, péctirdzniecibas
vai citus ar to saistitus pakalpojumus, ka ari tadu noligumu
kopijas;

=

aprakstu par procediram un politiku, kas nodrosinas pietei-
kuma iesniedzgja darfjumu registra pakalpojumu operacio-
nalu nodaliSanu no citiem uzpéméjdarbibas virzieniem,
tostarp gadijuma, kad atsevisku uznéméjdarbibas virzienu
vada darfjumu registrs, uznémums, kas pieder ta kontrolak-
ciju sabiedribai, vai jebkur§ cits uznémums, kura tam ir
bitisks noligums saistiba ar tirdzniecibu vai péctirdzniecibas
darfjumu kédi vai darfjumu virzienu.

8. [EDALA
Piekluves noteikumi
18. pants
Piekluves noteikumu parredzamiba

Darfjumu registra registracijas pieteikums ietver:

a) piekluves politikas un procediiras, saskana ar kuram lietotaji
pieklast datiem darfjumu registra, tostarp jebkuru procesu,
kas attiecas uz lietotajiem, ja nepiecieSsams grozit vai mainit
registrétos ligumus;

b) to noteikumu un nosacfjumu kopiju, kas nosaka lietotaju
tiesibas un pienakumus;

¢) aprakstu par dazadiem piekluves limeniem, kas pieejami
lietotajiem, ja Sie limeni ir vairaki;

d) piekluves politikas un procediras, saskana ar kuram citi
pakalpojumu  sniedzgji var izmantot nediskriminéjosu
piekluvi informacijai, ko uztur darfjumu registrs, ja attiecigie
darfjuma partneri ir devusi piekrianu.
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19. pants

Parredzamiba attieciba uz atbilstibas noteikumiem un datu
precizitati

Darfjumu registra registracijas pieteikums ietver procediras, ko
ieviesis iesniedzgjs, lai parbauditu:

a) darffjuma partnera, kas iesniedz zinojumu, vai zinojuma
iesniedzgjas struktiras atbilstibu zinosanas prasibam;

b) pazinotas informacijas pareizibu;

¢) to, ka datus var salidzinat starp darfjumu registriem, ja dari-
juma partneri zino dazadiem darfjumu registriem.

20. pants
Cenu politikas parredzamiba

Darfjumu registra registracijas pieteikums ietver aprakstu par
$adiem jautajumiem attieciba uz pieteikuma iesniedzgju:

a) cenu politika, tostarp visas atlaides un rabati, un nosacijumi,
lai varétu piemérot $adus samazinajumus;

g

maksu struktira attieciba uz jebkuru papildpakalpojumu
sniegSanu, tostarp darfjumu registra pakalpojumu un papild-
pakalpojumu paredzamas izmaksas, lidztekus sikakai infor-
macijai par metodém, ko izmanto, lai nemtu véra atseviskas
izmaksas, kas pieteikuma iesniedz&am var rasties, sniedzot
darfjumu registra pakalpojumus un papildpakalpojumus;

¢) metodes, kas izmantotas, lai nodrosinatu informacijas pieeja-
mibu klientiem, jo ipasi zinoSanas struktiiram, un potencia-
lajiem klientiem, tostarp maksu struktiiras kopija, ja dari-
jumu registra pakalpojumi un papilpakalpojumi ir noskirti.

9. [EDALA
Darbibas uzticamiba
21. pants
Operacionalais risks

Darfjumu registra registracijas pieteikums ietver:

a) siku aprakstu par pieejamajiem resursiem un procediiram,
kas paredzétas, lai noteiktu un mazinatu operacionalo risku
un jebkuru citu bitisku risku, kam pieteikuma iesniedzéjs ir
paklauts, tostarp jebkuru attiecigu rokasgramatu un ieksgjo
procediiru apraksta kopiju;

b) neto likvido aktivu aprakstu, kurus finansé no pasu kapitala,
lai segtu iespgjamus vispargjus uznéméjdarbibas zaudéjumus
nolika turpinat sniegt pakalpojumus, un novértéjumu par
finan$u resursu pietiekamibu, lai segtu darbibas izbeigSanas
vai svarigako operaciju un pakalpojumu reorganizacijas
izmaksas vismaz se$u méne$u perioda;

¢) pieteikuma iesniedzgja darbibas nepartrauktibas planu un
noradi par politiku plana atjauninasanai. Plans ietver jo ipasi:

i) visus uznéméjdarbibas procesus, eskalacijas procediiras
un saistitas sistémas, kas ir kritiski nozimigas darfjumu
registra pieteikuma iesniedzéja pakalpojumu nodrosina-
Sanai, tostarp visus attiecigos arpakalpojumus un dari-
jumu registra stratégiju, politiku un mérkus $o procesu
nepartrauktibas sasniegSanai;

speka esoSos noteikumus, par kuriem panakta vieno-
Sanas ar citiem finansu tirgus infrastruktiras pakalpo-
jumu sniedzgjiem, tostarp citiem darfjumu registriem;

ii

=

iii) noteikumus minimala pakalpojuma apjoma nodrosina-
Sanai attieciba uz butiskakajam funkcijam un $o procesu
pilnigai pabeigSanai paredzamo laiku;

maksimali pielaujamo uznéméjdarbibas procesu un
sisttmu  atjaunoSanas laiku, nemot véra darfjumu
registru zinoSanas terminu, ka paredzéts Regulas (ES)
Nr. 648/2012 9. pantd, un datu apjomu, kas darfjumu
registram $aja perioda ir jaapstrada;

3./.

v) procediiras, ka rikoties ar incidentu ZurnaléSanu un
parbaudém;

vi) testéSanas programmu un jebkuru testu rezultatus;

=

pieejamo alternativu tehnisko un operativo vietnu
skaitu, to atraSanas vietu, resursus salidzinajuma ar
galveno vietu un uznéméjdarbibas nepartrauktibas
procediras gadijuma, ja ir jaizmanto alternativas viet-
nes;

vii

=

informaciju par piekluvi sekundarai uznéméjdarbibas
vietai, kas Jauj darbiniekiem nodrosinat pakalpojumu
nepartrauktibu, ja nav pieejama galvena biroja atraSanas
vieta;

viii

=

d) aprakstu par kartibu pieteikuma iesniedzéja darjjumu registra
darbibas nodrosinasanai traucgjumu gadijuma un darfjumu
registra lietotdgju un citu treSo personu iesaisti $aja kartiba.
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10. IEDALA
Informacijas glabasana
22. pants
Datu uzskaites politika

1. Darjjumu registra registracijas pieteikums satur informa-
ciju par datu sapem$anu un administré§anu, tostarp politiku
un procediras, ko ieviesis pieteikuma iesniedzgjs, lai nodrosi-
natu:

a) savlaicigu un precizu pazinotas informacijas registraciju;
b) datu saglabasanu gan tieSsaisté, gan bezsaisté;

¢) datu pienacigu nokopéanu darbibas nepartrauktibas
meérkiem.

2. Darjjumu registra registracijas pieteikums ietver aprakstu
par datu uzskaites sisttmam, politiku un procediram, kuras
izmanto, lai nodro$inatu, ka informacija tiek grozita pienacigi
un ka pozicijas ir aprékinatas pareizi saskana ar attiecigam
legislativam vai regulativam prasibam.

11. IEDALA
Datu pieejamiba
23. pants
Datu pieejamibas mehanismi

Darfjumu registra registracijas pieteikums ietver aprakstu par
resursiem, metodém un kanaliem, ko pieteikuma iesniedzéjs
izmantos, lai atvieglotu piekluvi informacijai saskana ar Regulas
(ES) Nr. 648/2012 81. panta (parredzamiba un datu pieejamiba)
1., 3. un 5. punktu, ki ar®:

a) aprakstu par resursiem, metodém un kanaliem, ko darjjumu
registrs izmantos, lai atvieglotu ta riciba eso$o datu pieeja-
mibu sabiedribai saskana Regulas (ES) Nr. 648/2012 81.

panta 1. punktu, un par atjauninasanas biezumu, ka ari ipasu
rokasgramatu un ieksgjas politikas noteikumu kopiju;

=z

aprakstu par resursiem, metodém un iericém, ko darfjumu
registrs izmantos, lai atvieglotu piekluvi ta riciba eso$ajai
informacijai attiecigajam iestadém saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 81. panta 3. punktu, un par atjauninasanas
biezumu un kontroli un parbaudi, ko darfjumu registrs var
izveidot piekluves filtréSanas procesam, ka arT Ipasu rokas-
gramatu un iek$¢jo procediiru apraksta kopijas;

¢) aprakstu par resursiem, metodém un kanaliem, ko darfjumu
registrs izmantos, lai atvieglotu darfjuma partneru piekluvi ta
riciba eso$ajai informacijai par ligumiem saskana Regulas
(ES) Nr. 648/2012 80. panta 5. punktu, un par atjaunina-
Sanas biezumu, ka ari ipasu rokasgramatu un ieks$gjas poli-
tikas aprakstu kopijas.

24. pants
Pieteikuma precizitites un pilniguma parbaude

1. Jebkurai registracijas procesa EVTI iesniegtai informacijai
pievieno vestuli, ko parakstijis darfjumu registra valdes un
augstakas vadibas loceklis un kas apliecina, ka iesniegta infor-
macija, ciktal vigiem zinams, ir preciza un pilniga diena, kad to
iesniedz.

2. Informacijai attiecigd gadjjuma pievieno arl atbilstigo
uzpémuma juridisko dokumentaciju, kas apliecina datu precizi-
tati.

25. pants
Stasanas speka

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 151/2013
(2012. gada 19. decembris),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas

atvasinatajiem instrumentiem, centrilajiem darfjumu partneriem un darjjumu registriem attieciba

uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas nosaka datus, kuri darjjumu registriem ir

japublicé un jadara pieejami, un darbibas standartus saistiba ar datu apkopoSanu un salidzinasanu
un piekluvi datiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. jilija
Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas atvasinatajiem instru-
mentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu regis-
triem (%) un jo Ipai tas 81. panta 5. punktu,

ta ka:

Ir svarigi skaidri noradit attiecigos ligumus un to attie-
cigos darfjumu partnerus. levérojot funkcionalu pieeju,
struktiras, kas pieklast darfjumu registru glabatiem
datiem, baitu javérté atbilstosi to kompetencei un funkci-
jam, ko tas veic.

Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadei (EVTI) batu jabit
piekluvei visiem darfjumu datiem, kas glabajas darjjumu
registros, lai varétu veikt o darfjumu registru uzraudzibu,
pieprasit informaciju, veikt piemérotus uzraudzibas pasa-
kumus un parbaudit, vai darfjumu registra registracija
biitu jasaglaba vai jaatcel.

Nemot véra tas pienakumus saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra
Regulu (ES) Nr. 1095/2010, ar ko izveido Eiropas Uzrau-
dzibas iestadi (Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi) (3), un
Regulu (ES) Nr. 648/2012, EVTI batu jadod piekluve
atbilstosi tas dazadajam pilnvaram. Atsevisku EVTI darbi-
nieku piekluvei datiem vajadzétu bit atbilstosai katram
no $im ipasajam pilnvaram.

Eiropas Sistémisko risku kolégija (ESRK), EVTI un attie-
cigas Eiropas Centralo banku sistémas (ECBS) dalibnieces,
tostarp dazu valstu centralas bankas, un attiecigas Savie-
nibas vértspapiru un tirgu iestades ir pilnvarotas uzrau-
dzit un saglabat finansu stabilitati Savieniba, un tapéc

(") Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts.
() OV L 201, 27.7.2012,, 1. Ipp.
() OV L 331, 15.12.2010., 84. lpp.

v
)

oV
oV

tam vajadzétu bt piekluvei darfjumu datiem par visiem
darfjumu partneriem, lai pilditu savus attiecigos uzde-
vumus $aja joma.

Centralo darfjumu partneru (CCP) uzraudzibas iestadém
un parraudzibas iestadém ir vajadziga piekluve, lai varétu
efektivi pildit savus pienakumus attieciba uz $adam struk-
tiram, un tapéc tam vajadzétu bat piekluvei visai infor-
macijai, kas vajadziga saistiba ar §im pilnvaram.

Attiecigo ECBS dalibnieku piekluve palidz pildit to
galvenos uzdevumus, jo ipasi centralo banku emitétaju
funkcijas, finansialas stabilitates pilnvaras un dazos gadi-
jumos konsultativu uzraudzibu daziem darfjumu partne-
riem. Ta ka daziem ECBS dalibniekiem ir at3kirigas piln-
varas saskana ar valsts tiesibu aktiem, tiem biitu japieskir
piekluve datiem saskana ar dazadam pilnvaram, kas
minétas Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punkta.

Attiecigajam Savienibas vertspapiru un tirgu iestadém
galvenais pienakums ir iegulditaju aizsardziba attiecigajas
jurisdikcijas, un tam batu japieskir piekluve darfjumu
datiem par tirgiem, dalibniekiem, produktiem un bazes
aktiviem, uz kuriem attiecas to uzraudzibas un isteno-
Sanas pilnvaras.

lestadem, kas izraudzitas saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktivas
2004/25[EK par parpemsanas piedavajumiem () 4.
pantu, bitu japieskir piekluve kapitala vértspapiru atvasi-
nato instrumentu darfjumiem, ja attieciga bazes instru-
menta emitents ir ieklauts reguléta tirgl attiecigaja juris-
dikcija vai ta juridiska adrese ir attiecigas jurisdikcijas
teritorija, vai tas darbojas ka piedavatajs attieciba uz
kadu no minétajiem uzpémumam un piedavata atlidziba
ietver vertspapirus.

Energoregulatoru sadarbibas agenttirai (ACER) batu
japieskir piekluve energijas vairumtirgu uzraudzibas
noliika, lai sadarbiba ar valsts regulativajam iestadém
atklatu un novérstu launpratigu tirgus izmanto$anu, un
energijas vairumtirgu uzraudzibas nolika, lai saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra
Regulu (ES) Nr.1227/2011 par energijas vairumtirgus
integritati un parredzamibu (REMIT) (°) atklatu un
novérstu launpratigu tirgus izmantoSanu. Tapéc ACER
vajadzétu bat piekluvei visiem datiem, kas glabajas dari-
jumu registra attieciba uz energijas atvasinatajiem instru-
mentiem.

L 142, 30.4.2004., 12. Ipp.

L 326, 8.12.2011,, 1. Ipp.
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(10)

(11)

12)

(14)

(15)

Regula (ES) Nr. 648/2012 attiecas tikai uz tirdzniecibas
datiem, nevis uz pirmstirdzniecibas datiem, pieméram,
tirdzniecibas  rikojumiem, ko nosaka Regula (ES)
Nr. 1227/2011. Tapéc darfjumu registri nav jauzskata
par pienacigu informacijas avotu ACER 3aja joma.

Atbilstosi funkcionalai pieejai attiectba uz piekluvi
datiem, kas glabajas darfjumu registros, prudenciala
uzraudziba ir batisks komponents. Tapat ari dazadam
iestadém varétu bat prudencialas uzraudzibas pilnvaras.
Tade] piekluve darfjuma datiem saistiba ar attiecigajam
struktiiram biitu janodrosina visam iestadém, kas minétas
Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punkta.

StruktGiram, kam ir piekluve darfjumu registru datiem
saskana ar Regulas (ES) Nr.648/2012 81. panta 3.
punktu, batu janodro$ina, ka tas uztur un isteno tadu
politiku, kas nodrosina to, ka tikai attiecigas personas
pieklast informacijai noteiktu un juridiski pamatotu
iemeslu dél, un ir skaidri noraditas citas iesp&jamas perso-
nas, kas ir pilnvarotas pieklat Siem datiem.

Piekluve datiem butu jaapliko trijos apkopojuma lime-
nos. Darfjuma datiem bitu jasatur individuala darfjjuma
informacija; pozicijas datiem biitu jasatur bazes aktiva/
kopprodukta apkopotie pozicijas dati par individualiem
darfjuma partneriem; un apkopotajiem nosacitajiem
datiem batu jaatbilst bazes aktiva/produkta kopgjam
pozicijam, neprecizéjot darfjuma partneru datus. Piekluve
darfjuma datiem varétu ari dot piekluvi poziciju limeni
un apkopotajiem datiem. Piekluve pozicijas datiem varétu
arT dot piekluvi apkopotajiem datiem, bet ne darfjjuma
limena datiem. Turpretim piekluve apkopotajiem nosaci-
tajiem datiem, kas batu vismazak detalizéta kategorija,
nedotu iesp&ju pieklit pozicijas vai darfjuma limena
datiem.

Sis regulas pamata ir regulativo tehnisko standartu
projekts, ko Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade iesnie-
gusi Komisijai.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. pantu EVTI ir
apspriedusies ar attiecigajam iestadém un Eiropas
Centralo banku sistémas (ECBS) dalibniekiem, pirms
iesniegt regulativu tehnisko standartu projektu, kas ir
§is regulas pamata. EVTI ir arl organiz&jusi regulativo
tehnisko standartu projekta atklatu sabiedrisko apsprie-
Sanu, izvertgjusi iespéjamas saistitds izmaksas un iegu-
vumus un prasjjusi atzinumu EVTI Vertspapiru un tirgu
nozares ieintereséto personu grupai, kas izveidota
saskand ar minétas regulas 37. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.

1. pants
Apkopotu datu publicésana

Darfjumu registri publicé datus, kas paredzéti Regulas (ES)

Nr. 648/2012 81. panta 1. punkta, tostarp vismaz:

a)

=

2.

apkopotu atklato poziciju sadalijumu atbilstosi $adam atva-
sinato instrumentu kategorijam:

i) preces;

i) kredits;

iii) arvalstu valdta,

iv) kapitala instrumenti;
v) procentu likme;

vi) cita;

apkopotu darfjumu apjoma sadalijumu atbilstosi $adam atva-
sinato instrumentu kategorijam:

i) preces;

ii) kredits;

iii) arvalstu valdita;

iv) kapitala instrumenti;
v) procentu likme;

vi) citas;

kopéjas vertibas sadaljumu atbilsto$i $adam atvasinato
instrumentu kategorijam:

i) preces;

i) kredits;

iii) arvalstu valdta,

iv) kapitala instrumenti;
v) procentu likme;

vi) cita.

Datus publicé timekla vietné vai tie$saistes portala, kas ir

viegli sabiedribai pieejami un ko atjaunina vismaz reizi nedgla.

1.

2. pants
Attiecigo iestazu piekluve datiem

Darfjumu registrs nodrosina piekluvi visiem darfjjumu

datiem Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei (EVTI), lai ta varétu
pildit savus uzraudzibas uzdevumus.
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2. EVTI izveido ieks$gjas procediiras, kas nodrosina atbilstigu
personala piekluvi un pienacigus piekluves ierobezojumus attie-
ciba uz darbibam, kas nav uzraudzibas darbibas saskana ar EVTI
pilnvaram.

3. Darjjumu registrs atlauj Energoregulatoru sadarbibas agen-
tirai (ACER) piekluvi visiem darfjumu datiem attieciba uz atva-
sinatajiem instrumentiem, ja to bazes aktivs ir energijas produkti
vai emisijas kvotas.

4. Darfjumu registrs vajadzibas gadijuma atlauj kompetentajai
iestadei, kas uzrauga CCP, un attiecigajam Eiropas Centralo
banku sistémas (ECBS) dalibnieckam, kas parrauga CCP, pieklat
visu darfjumu datiem, kam tirvérti veicis vai ko pazinojis CCP.

5. Darfjumu registrs atlauj kompetentajai iestadei, kas
uzrauga pazinoto ligumu izpildes vietas, piekliit visiem darfjuma
datiem par ligumu izpildi $ajas izpildes vietas.

6. Darjjumu registrs atlauj uzraudzibas iestadei, kas izrau-
dzita saskana ar Direktivas 2004/25/EK 4. pantu, pieklat visiem
darffjumu datiem par atvasinatajiem instrumentiem, ja bazes
instruments ir veértspapirs, ko emitgjis uznémums, kas atbilst
vienam no $adiem nosacijumiem:

a) tas ir ieklauts reguléta tirgni registra jurisdikcijas teritorija;

b) tam ir juridiska adrese vai, ja tam nav juridiskas adreses,
galvenais birojs, registra jurisdikcijas teritorija;

¢) darbojas ka piedavatajs attieciba uz struktiiram, kas minétas
a) vai b) apak$punkta, un ta piedavata atlidziba ietver
vertspapirus.

7. Dati, kas jaiesniedz atbilstigi 6. punktam, ietver informa-
ciju par:

a) bazes vertspapiriem;

b) atvasinato instrumentu kategoriju;

¢) pozicijas zimi;

d) atsauces vértspapiru skaitu;

e) atvasinato instrumentu darjjuma partneriem.

8.  Darjjumu registrs atlauj attiecigajam Savienibas vértspapiru
un tirgus iestadém, kas minétas Regulas (ES) Nr. 648/2012 81.

panta 3. punkta h) apak$punkta, pieklat visiem darfjumu datiem
par tirgiem, dalibniekiem, ligumiem un bazes aktiviem, uz
kuriem attiecas $is iestades darbibas joma saskana ar tas attie-
cigajiem uzraudzibas pienakumiem un pilnvaram.

9.  Darfjumu registrs atlauj Eiropas Sistémisko risku kolégijai,
EVTI un attiecigajiem ECBS dalibniekiem pieklat darfjumu
limena datiem:

a) par visiem darfjuma partneriem attiecigajas jurisdikcijas;

b) par atvasinato instrumentu ligumiem, kuru atsauces struktiira
atrodas attiecigaja jurisdikcija vai kuru atsauces parads ir
valsts parads attiecigaja jurisdikcija.

10.  Darfjumu registrs atlauj attiecigajai ECBS dalibniecei
pieklat poziciju limepa datiem par atvasinato instrumentu ligu-
miem, kuru valtu ir emitéjusi 1 dalibniece.

11.  Prudencialas uzraudzibas istenodanas noltika darfjumu
registrs atlauj attiecigajam struktiiram, kas minétas Regulas
(ES) Nr.648/2012 81. panta 3. punkta, pieklat visiem tadu
darffjumu partneru darfjumu datiem, uz kuriem attiecas zino-
$anas pienakums.

3. pants
TreSo valstu iestades

1. Saistiba ar attiecigo iestadi tre$a valsti, kas ir noslégusi
starptautisku noligumu ar Savienibu, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 648/2012 75. panta, darfjumu registrs atlauj pieklat datiem,
nemot véra tre§as valsts iestades pilnvaras un pienakumus un
saskana ar attieciga starptautiska noliguma noteikumiem.

2. Saistiba ar attiecigo iestadi tresa valsti, kas ir noslégusi
sadarbibas noligumu ar EVTI, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 648/2012 76. panta, darfjumu registrs atlauj pieklat datiem,
nemot Vera tresas valsts iestades pilnvaras un pienakumus un
saskana ar attieciga sadarbibas noliguma noteikumiem.

4. pants
Darbibas standarti datu apkoposanai un salidzinasanai

1. Darfjumu registrs nodroSina piekluvi datiem struktfiram,
kuras ir minétas Regulas (ES) Nr.648/2012 81. panta 3.
punkta, saskana ar sazinas procediram, standartiem attieciba
uz sazinu un atsauces datiem, ko parasti izmanto starptautiska
limeni.

2. Darjjumu partneri izveido unikalu identifikatoru katram
atvasinato instrumentu ligumam, lai darfjumu registri varétu
apkopot un salidzinat datus starp dazadiem darfjumu registriem.
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5. pants b) atsauci uz juridiskajiem noteikumiem, kas atlauj pieklat
§adiem datiem saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 un $o
Darbibas standarti saistiba ar piekluvi datiem c eg1111u ! ’ gulu (ES) /
1. Darjjumu registrs registré informaciju par piekluvi datiem,
kas sniegta struktiiram, kas minétas Regulas (ES) Nr. 648/2012
81. panta 3. punkta.
6. pants

2. Sa panta 1. punktad minétaja informacija ietver: Stasanas speka

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
a) datu apjomu, kam nodrosinata piekluve; Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 152/2013
(2012. gada 19. decembris),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attieciba uz regulativiem
tehniskajiem standartiem par kapitila prasibam centralajiem darfjumu partneriem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. jilija
Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas atvasinatajiem instru-
mentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu regis-
triem (%) un jo ipai tas 16. panta 3. punktu,

ta ka:

1

Regula (ES) Nr. 648/2012 cita starpa ir noteiktas pruden-
cialas uzraudzibas prasibas attieciba uz centralajiem dari-
jumu partneriem (turpmak — CCP), lai nodrosinatu, ka tie
ir drosi un stabili, ka ari vienmér atbilst kapitala prasi-
bam. Nemot véra, ka no tirvértes darbibam izrietoos
riskus liela méra sedz speciali finansu resursi, $adam kapi-
tala prasibam vajadzétu nodrosinat, ka CCP ir vienmér
pienacigi nodrosinats ar kapitalu pret kreditriskiem, dari-
jumu partnera riskiem, tirgus riskiem, operacionalajiem
riskiem, juridiskajiem un uzpémeéjdarbibas riskiem, ja tie
jau nav nodro$inati ar specidliem finansu resursiem, un
ka vajadzibas gadijuma tas sp¢j savas darbibas organizéti
izbeigt vai parstrukturét.

Saistiba ar tehniskajiem standartiem jo ipasi batu janem
véra kreditiestazu un ieguldjjumu sabiedribu kapitala
prasibas, jo CCP, istenojot nesegtas darbibas, ir paklauti
riskiem, kas ir lidzigi riskiem, ar kuriem saskaras kredit-
iestades un ieguldijjumu sabiedribas. Tapat batu janem
véra attiecigas dalas Maksajumu un norékinu sistému
komitejas un Starptautiskas Veértspapiru komisiju organi-
zacijas izdotajos finansu tirgus infrastruktiiru principos
(turpmak — CPSS-IOSCO principi). Lai nodrosinatu, ka
CCP spgj savas darbibas organizéti izbeigt vai parstruktu-
1&t, to riciba vajadzétu bt pietickamiem finansu resur-
siem, lai atbilstiga laikposma spétu segt darbibas izdevu-
mus. CCP batu $ada laikposma jaspgj istenot jebkada
veida pasakumi, lai parstrukturétu savas kritiski svarigas
darbibas, tostarp veiktu rekapitalizaciju, aizvietotu vadibu,
parskatitu savas uzpéméjdarbibas stratégijas jomas,
izmaksu vai maksu struktiiras, parstrukturétu pakalpoju-
mus, ko tas sniedz, likvidetu savu tirvértes portfeli vai
apvienotos ar citu CCP, vai nodotu savas tirvértes
darbibas citam CCP. Darbibu izbeigsanas vai parstruktu-
r&sanas laika CCP joprojam ir jaturpina darboties. Lai gan
$aja gadijuma dazas no izmaksam, pieméram, marketinga

(") Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts.
() OV L 201, 27.7.2012,, 1. Ipp.

oV
oV
oV

izmaksas, var samazinaties, citas izmaksas, pieméram,
juridiskas izmaksas, var palielinaties. Tadé] gada bruto
darbibas izdevumus uzskata par atbilstigu aptuvenu radi-
taju, kas atspogulo faktiskos izdevumus CCP darbibu
izbeigsanas vai parstrukturéSanas laika. Lai pemtu véra
CCP izmantoto gramatvedibas prak$u dazadibu, darbibas
izdevumi biatu jaapliko saskana ar starptautiskajiem
finansu parskatu standartiem (turpmak - IFRS), kas
pienemti saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 19. julija Regulu (EK) Nr.1606/2002 par
starptautisko gramatvedibas standartu piemérosanu (?),
vai saskana ar vairakiem citiem ierobezotiem noteiku-
miem, kuri piemérojami $aja joma, ka noteikts Savienibas
tiesibu aktos.

Ta ka kapitalam vienmér jabit pietiekamam, lai nodrosi-
natu darbibu organizétu izbeig§anu un atbilstigu aizsar-
dzibu pret attiecigajiem riskiem, ka noteikts Regulas (ES)
Nr. 648/2012 16. panta 2. punkta, ir jaizstrada agrinas
bridinasanas instruments, lai kompetentas iestades varétu
sapemt informaciju pietiekami savlaicigi pirms situacijas,
kura CCP kapitals tuvojas kapitala prasibai, ieviesot pazi-
nosanas slieksni, kas noteikts 110 % apméra no kapitala
prasibas.

Neraugoties uz gritibam saistiba ar operacionala riska
kvantificéSanu, Eiropas Parlamenta un Padomes 2006.
gada 14. junija Direktiva 2006/48/EK par kreditiestazu
darbibas sakSanu un veikSanu (¥ ir paredzéts attiecigais
slieksnis, ko pieméro, lai noteiktu kapitala prasibu CCP.
Atbilstigi Direktivai 2006/48/EK operacionala riska defi-
nicija batu jaietver juridiskais risks saistiba ar tehniska-
jiem standartiem par centralo darjjuma partneru kapitala
prasibam.

Direktiva 2006/48/EK un Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 14. jinija Direktiva 2006/49/EK
par ieguldjumu sabiedribu un kreditiestazu kapitala
pietieckamibu (°) ir paredzéts attiecigais slicksnis, lai
noteiktu kapitala prasibas nolika segt kreditrisku, dari-
juma partnera kreditrisku un tirgus risku, ko nesedz
specialie finansu resursi, jo tie ir [idzigi riskiem, ar kuriem
saskaras kreditiestades vai ieguldijumu sabiedribas.

L 243, 11.9.2002., 1. Ipp.

L 177, 30.6.2006., 1. Ipp.
L 177, 30.6.2006., 201. Ipp.
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(6)

CCP riciba nav jabat kapitalam tirdzniecibas riska dari-
jumu seg$anai un iemaksam fonda saistibu neizpildes
gadjjumiem, kas izriet no sadarbspéjas mehanisma, ja ir
atbilstiba Regulas (ES) Nr. 648/2012 52. un 53. panta
prasibam. Tomér, ja §is prasibas nav izpilditas, CCP
savstarpgjas saiknes var tos paklaut papildu riskam, ja
to izvietotais nodro$inajums nav pilnigi aizsargats un ja
nav nodrosinats ta bankrota attalinajums vai ja iemaksas
fonda saistibu neizpildes gadjjumiem ir apdraudétas gadi-
juma, kad centrala darfjuma partnera, kas sanem nodro-
§ingjumu, tirvértes dalibnieks nepilda saistibas. Tadé]
tados gadjjumos iemaksam fonda saistibu neizpildes gadi-
jumiem un tirdzniecibas riska darjjumiem ar citiem CCP
bitu japieméro kapitala prasibas. Lai izvairitos no
ietekmes izplatiSanas, prasibam attieciba uz iemaksam
fonda saistibu neizpildes gadjjumiem ar citiem CCP
kopuma vajadzétu bat konservativakim neka kapitala
prasibam saistiba ar kreditiestazu riska darfjumiem ar
CCP. CCP pasa resursus, ko izmanto iemaksam cita CCP
fonda saistibu neizpildes gadjjumiem, nevajadzétu nemt
véra Regulas (ES) Nr.648/2012 16. panta 2. punkta
minétajiem mérkiem, jo Sie resursi netiek iegulditi
saskana ar tas ieguldijumu politiku. Tos arl nevajadzétu
uzskaitit divreiz, aprékinot riska darfjumu riska svértas
vértibas, kas izriet no $im iemaksam.

Laiks, kas vajadzigs, lai organizéti izbeigtu darbibas, ir
stingri atkarigs no konkréta CCP sniegtajiem tirvértes
pakalpojumiem un no tirgus vides, kura tas darbojas, jo
pasi gadijuma, kad cits CCP var parpemt ta pakalpoju-
mus. Tadé] darbibu izbeigdanai vajadzigo ménesu skaita
pamata vajadzétu bat CCP pasa aplésém, kuras ir jaap-
stiprina kompetentajai iestadei. Sis laikposms ir janosaka
ne mazak ka seSus ménesus ilgs, lai nodrosinatu kapitala
prasibu konsultativu limeni.

Uznéméjdarbibas risks attiecas uz risku, ko CCP uznemas
savas efektivitates un visparéjo uznéméjdarbibas nosaci-
jumu iesp&jamo izmainu dél, kuras, iespgjams, kaités ta
finansu stavoklim, jo samazinasies ta iepémumi vai palie-
linasies ta izdevumi, kas novedis pie zaud&umiem, kas ir
janodrosina ar kapitalu. Ta ka uzpéméjdarbibas riska
limenis ir liela méra atkarigs no katra CCP konkrétas
situacijas un to var izraisit dazadi faktori, pieméram,
neefektivas procediiras, negativa tirgus vide, neefektiva
reagéana uz tehnologiju progresu vai uzpémeéjdarbibas
stratégijas jomu vaja isteno$ana, kapitala prasibas pamata
vajadzétu but CCP paSa aplésém, kuras ir jaapstiprina
kompetentajai iestadei. Ir janosaka minimums, lai nodro-
Sinatu kapitala prasibu konsultativu limeni.

Eiropas Banku iestade (turpmak — EBI), pirms ta iesniedza
tehnisko standartu projektu, kas ir pamata 3ai regulai,
ciesi sadarbojas ar Eiropas Centralo banku sistému (tur-
pmak — ECBS) un apspriedas ar Eiropas Vertspapiru un
tirgu iestadi (turpmak — EVTI). EBI arT organizéja atklatu

sabiedrisko apspriesanu par regulativu tehnisko standartu
projektu, analizja iespéjamas saistitas izmaksas un iegu-
vumus un pieprasija Banku nozares ieintereséto personu
grupas, kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 (') 37. pantu, atzi-
numu.

(10)  Sis regulas pamatd ir regulativu tehnisko standartu
projekts, ko Eiropas Komisijai iesniegusi Eiropas Uzrau-
dzibas iestade (Eiropas Banku iestade),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kapitala prasibas

1. CCP riciba ir kapitals, ieskaitot nesadalito pelpu un rezer-
ves, kas vienmér ir lielaks par vai vienads ar $adu vértibu
summu:

a) CCP kapitala prasibas savu darbibu izbeigsanai vai parstruk-
turéanai, ko aprékina saskana ar 2. pantu;

b) CCP kapitala prasibas operacionala un juridiska riska segsa-
nai, ko aprékina saskana ar 3. pantu;

¢) CCP kapitala prasibas kreditriska, darfjuma partnera kredit-
riska un tirgus riska segSanai, ko aprékina saskana ar 4.
pantu;

d) CCP kapitala prasibas uznéméjdarbibas riska segSanai, ko
aprékina saskana ar 5. pantu.

2. CCP ir ieviesis procediras, lai noteiktu visus risku avotus,
kas var ietekmét ta notickosas funkcijas, un nem véra iespé-
jamas negativas ietekmes varbiitéjo iedarbibu uz saviem iené-
mumiem vai izdevumiem, ka arT savu kapitala limeni.

3. Ja CCP riciba esosa kapitala apmeérs saskana ar 1. punktu ir
mazaks par 110 % no kapitala prasibam vai mazaks par 110 %
no 7,5 miljoniem euro (pazino$anas slieksnis), CCP nekavgjoties
informé kompetento iestadi un turpina tai sniegt atjauninatu
informaciju vismaz reizi nedgla, lidz CCP riciba esosa kapitala
apmérs sasniedz limeni virs pazino$anas slieksna.

4. So informaciju sniedz rakstiski, ietverot $adus elementus:

a) iemeslus, kadé] CCP kapitala limenis ir zemaks par pazino-
anas slieksni, un CCP finansialas situdcijas Istermina
perspektivas aprakstu;

() OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.
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b) vispusigu aprakstu par pasakumiem, ko CCP paredzgjis Iste-
not, lai nodrosinatu pastavigu atbilstibu kapitala prasibam.

2. pants
Kapitala prasibas darbibu izbeigSanai vai parstrukturésanai

1. CCP savus gada bruto darbibas izdevumus dala ar divpa-
dsmit, lai noteiktu savus ménesa bruto darbibas izdevumus, un
iegtito skaitli reizina ar laikposmu, kas vajadzigs ta darbibu
izbeig§anai vai parstrukturéSanai, ka noteikts saskana ar 2.
punktu. Sa aprékina rezultats ir kapitals, kas vajadzigs, lai
nodrosinatu CCP darbibu organizétu izbeig§anu vai parstruktu-
résanu.

2. Lai noteiktu 1. punkta minéto laikposmu CCP darbibu
izbeigSanai vai parstrukturéSanai, CCP iesniedz kompetentajai
iestadei apstiprinaSanai saskana ar §is kompetentas iestades piln-
varam atbilstigi Regulas (ES) Nr. 648/2012 III sadalai savas
apléses par atbilstigo laikposmu, lai izbeigtu vai parstrukturétu
savas darbibas. Noteiktais laikposms ir pietickams, lai nodrosi-
natu (ari saspringtos tirgus apstaklos) CCP darbibu organizétu
izbeigsanu vai parstrukturéSanu, operaciju reorganizaciju,
tirvértes portfela likvidaciju vai tirvertes darbibu nodosanu
citam CCP. Aplésés nem véra CCP poziciju likviditati, lielumu,
terminstruktiru un iesp&jamos parrobezu ierobezojumus, ka ari
produktu veidus, kam veic tirvérti. CCP darbibu izbeigSanas vai
parstrukturésanas laikposmam, ko izmanto kapitala prasibas
aprékinasanai, jabit vismaz seSiem méneSiem.

3. CCP atjaunina savas darbibu izbeigSanai vai parstrukturé-
Sanai atbilstiga laikposma apléses vienmér, kad ir radusas
batiskas izmainas pienémumos, kas ir pamata $im aplésém,
un iesniedz §is atjauninatas apléses kompetentajai iestadei
apstiprinasanai.

4. Saja panta darbibas izdevumus aplitko saskana ar starp-
tautiskajiem finansu parskatu standartiem (turpmak — IFRS), kas
pienemti atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1606/2002, vai saskana ar
Padomes Direktivam 78/660/EEK ('), 83/349/EEK (3 un
86/635[EEK (%), vai péc vajadzibas saskana ar tresas valsts vispa-
1&ji pienemtiem gramatvedibas principiem, kurus atzist par lidz-
vértigiem  IFRS  atbilstigi ~ Komisijas ~ Regulai  (EK)
Nr. 1569/2007 (), vai tre$as valsts gramatvedibas standartiem,
ko drikst izmantot saskana ar minétas regulas 4. pantu. CCP
izmanto savu jaunako revidéto informaciju no saviem gada
finansu parskatiem.

3. pants

Kapitala prasibas attieciba uz operacionilo un juridisko
risku

1. CCP aprékina savas kapitala prasibas attieciba uz 1. panta
minéto operacionalo — tostarp juridisko — risku, izmantojot vai

V L 222, 14.8.1978., 11. Ipp.
V L 193, 18.7.1983, 1. Ipp.

V L 372, 31.12.1986., 1. Ipp.
V L 340, 22.12.2007., 66 Ipp.

nu pamatraditaju pieeju, vai uzlaboto raditaju pieejas, ka
noteikts Direktiva 2006/48/EK, piemérojot 2.—7. punkta pare-
dzétos ierobezojumus.

2. CCP drikst izmantot pamatraditaju pieeju, lai aprékinatu
savas kapitala prasibas attieciba uz operacionalo risku, saskana
ar Direktivas 2006/48/EK 103. pantu.

3. CCP ievie$ labi dokumentetu operacionala riska novérte-
$anas un parvaldibas sistému, kurd skaidri noraditas atbildibas
jomas $aja sisttma. CCP nosaka savus operacionalos riskus un
izseko attiecigos operacionala riska datus, tostarp datus par
bittiskiem zaudéjumiem. Sai sistémai veic regularas parbaudes,
ko isteno neatkariga persona, kurai ir vajadzigas zinaSanas, lai
veiktu $adu parbaudi.

4. CCP operacionala riska novértésanas sistéma ir ciesi integ-
réta CCP riska parvaldibas procesos. Tas rezultati ir CCP opera-
cionala riska profila uzraudzibas un kontroles procesa neat-
nemama sastavdala.

5. CCP ievies augstakas vadibas zinoSanas sistemu, kas
nodrosina operacionala riska zinojumus CCP attiecigajam struk-
taram. CCP ievie§ procediiras piemérotu darbibu veikSanai atbil-
stigi vadibas zinojumos sniegtajai informacijai.

6.  CCP var ari iesniegt pieteikumu savai kompetentajai iesta-
dei, lai sapemtu atlauju izmantot uzlaboto raditaju pieejas.
Kompetenta iestade var CCP pieskirt atlauju izmantot uzlaboto
raditaju pieejas, pamatojoties uz ta operacionala riska aprékina
sisttmam saskana ar Direktivas 2006/48/EK 105. pantu.

7. CCP, kas izmanto uzlaboto raditaju pieejas, ka noteikts 6.
punkta, lai aprékinatu savas kapitala prasibas attieciba uz opera-
cionalo risku, riciba ir kapitals, kur§ vienmer ir lielaks par vai
vienads ar 80 % no kapitala, kas vajadzigs, izmantojot pamat-
raditaju pieeju saskana ar 2. punktu.

4. pants

Kapitala prasibas attieciba uz kreditrisku, darjjuma partnera
kreditrisku un tirgus risku, ko nesedz jau Regulas (ES)
Nr. 648/2012 41.-44. panta minétie specialie finan$u resursi

1. CCP aprékina savas 1. panta minétas kapitala prasibas ka
summu, ko veido 8 % no $a CCP riska darfjumu riska svértajam
vértibam attieciba uz kreditrisku un darjjuma partnera kredit-
risku un $a CCP kapitala prasibam attieciba uz tirgus risku, kuru
aprékina saskana ar Direktivu 2006/48/EK un Direktivu
2006/49/[EK, piemérojot 2.-5. punktd noteiktos ierobezojumus.
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2. lai aprékinatu kapitala prasibas attieciba uz tirgus risku,
ko nesedz jau Regulas (ES) Nr. 648/2012 41.—44. panta minétie
specialie finanu resursi, CCP izmanto Direktivas 2006/49/EK
[-IV pielikuma noteiktas metodes.

3. Lai aprékinatu riska darfjumu riska svértas vértibas attie-
ciba uz kreditrisku, ko nesedz jau Regulas (ES) Nr. 648/2012
41.-44. panta minétie specialie finansu resursi, CCP izmanto
standartizéto pieeju attieciba uz kreditrisku, kura noteikta Direk-
tivas 2006/48/EK 78.-83. panta.

4. Lai aprékinatu riska darfjumu riska svértas vértibas attie-
ciba uz darfjuma partnera kreditrisku, ko nesedz jau Regulas
(ES) Nr.648/2012 41.-44. panta minétie specialie finansu
resursi, CCP izmanto metodi, kura paredz novértéanu péc
tirgus vértibas un kura noteikta Direktivas 2006/48/EK III pieli-
kuma 3. dala, un finansu nodrosindgjuma paplasinato metodi,
veicot uzraudzibas iestaZzu noteikto svarstiguma korekciju, kas
paredzeta Direktivas 2006/48/EK VIII pielikuma 3. dala.

5. Ja nav atbilstibas visiem Regulas (ES) Nr. 648/2012 52. un
53. panta minétajiem nosacijumiem un ja CCP neizmanto pasu
resursus, CCP pieméro riska sverumu 1 250 % apméra savam

riskam, kas izriet no cita CCP iemaksam fonda saistibu neiz-
pildes gadijumiem, un riska svérumu 2 % apméra savam riskam,
kur§ izriet no tirdzniecibas riska darfjjumiem ar citu CCP.

5. pants
Kapitala prasibas attieciba uz uzpémejdarbibas risku

1. CCP iesniedz kompetentajai iestadei apstiprinasanai
saskana ar $is kompetentas iestades pilnvaram atbilstigi Regulas
(ES) Nr.648/2012 III sadalai savas apléses par kapitalu, kas
vajadzigs, lai segtu zaud&umus, kurus rada uznémgjdarbibas
risks, pamatojoties uz sapratigi prognozéjamiem negativiem
scenarijiem, kas attiecas uz ta uznéméjdarbibas modeli.

2. Kapitala prasibas attieciba uz uzpéméjdarbibas risku ir
vienadas ar apstiprinatajam aplésém, un tam jabht vismaz
25% apméra no ta gada bruto darbibas izdevumiem. Saja
panta bruto darbibas izdevumus apliiko saskana ar 2. panta 4.
punktu.

6. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 153/2013
(2012. gada 19. decembris),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem par prasibam centralajiem darjjumu partneriem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. jilija
Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas atvasinatajiem instru-
mentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu regis-
triem (%) un jo ipasi tas 25. panta 8. punktu, 26. panta 9.
punktu, 29. panta 4. punktu, 34. panta 3. punktu, 41. panta
5. punktu, 42. panta 5. punktu, 44. panta 2. punktu, 45. panta
5. punktu, 46. panta 3. punktu, 47. panta 8. punktu un 49.

panta

ta ka:

1

4. punktu,

Sis regulas noteikumi ir savstarpéji ciesi saistiti, jo tie
attiecas uz organizatoriskajam prasibam, tostarp par
datu uzskaiti un darbibas nepartrauktibu, un uz pruden-
cialas uzraudzibas prasibam, tostarp saistiba ar marzam,
saistibu neizpildes fondu, likviditates riska kontroli,
secibu saistibu neizpildes gadijuma, nodro$inajumu,
ieguldijumu politiku, modelu parskatiSanu, stresa testiem
un atpakalejosam parbaudém. Lai nodro$inatu saskano-
tibu starp $iem noteikumiem, kuriem vajadzétu staties
speka vienlaicigi, un sekmétu to, ka personam, uz
kuram attiecas $ie pienakumi, ir iesp&ams to visaptveross
parskats un viegla piecja tiem, ir velams visus Regulas
(ES) Nr. 648/2012 III un 1V sadala paredzétos tehniskos
standartus ieklaut viena regula.

Nemot véra finansu tirgu globalo raksturu, $aja regula
batu janem véra Maksajumu un norékinu sistému komi-
tejas un Starptautiskas Veértspapiru komisiju organizacijas
izdotie finansu tirgus infrastruktiru principi (CPSS-
10SCO principi), kas kalpo par globalu kritériju regulati-
vajas prasibas centralajiem darfjumu partneriem.

Lai nodrosinatu, ka centralie darfjumu partneri ir drosi un
stabili jebkados tirgus apstaklos, ir svarigi, lai tie
pienemtu piesardzigas riska parvaldibas procediiras, kas
pienacigi aptvertu visus riskus, kam centralie darfjumu
partneri ir vai var biit paklauti. Saja sakara centralo dari-
jumu partneru faktiski piemérotajiem riska parvaldibas

(") Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts.
() OV L 201, 27.7.2012,, 1. Ipp.

standartiem vajadzétu bt stingrakiem neka $aja regula
noteiktajiem standartiem, ja to uzskata par vajadzigu
riska parvaldibas nolikos.

Lai skaidri identificétu ierobezotu skaitu jédzienu, kuri
izriet no Regulas (ES) Nr. 648/2012, ka arT noteiktu
tehniskos terminus, kas vajadzigi $a tehniska standarta
izstradei, bitu jadefiné vairaki termini.

Ir svarigi nodrosinat, lai atziti tresas valsts centralie dari-
jumu partneri neraditu $kérSlus pienacigai Savienibas
tirgu darbibai. Tadé] ir batiski nodrosinat, lai atziti
centralie darfjumu partneri nevarétu piemérot mazak
stingras riska parvaldibas prasibas salidzinajuma ar Savie-
nibas standartiem, ka rezultats varétu bat reguléjuma
arbitraza. Informacijai, kas jasniedz EVTI saistiba ar tresas
valsts centrala darfjumu partnera atzisanu, vajadzétu dot
EVTI iesp&ju novertét, vai attiecigais centralais darfjjumu
partneris pilniba atbilst prudencialas uzraudzibas prasi-
bam, ko pieméro attiecigaja tresa valsti. Turklat Komisijas
veiktajai lidzvertibas noteikSanai bitu janodro$ina, ka
tredas valsts normativie akti ir lidzveértigi visiem Regulas
(ES) Nr. 648/2012 IV sadalas un §is regulas noteikumiem.

Lai nodrosinatu pienacigu iegulditaju aizsardzibas limeni
treSo valstu centralo darfjumu partneru atzisana, Eiropas
Vértspapiru un tirgu iestade (EVTI) papildus obligatajai
informacijai var pieprasit vél citu informaciju, lai varétu
novertét, vai ir izpilditi Regula (ES) Nr. 648/2012 pare-
dzétie nosacijumi.

Pastaviga vérté$ana, vai tre§as valsts centralais darfjumu
partneris pilniba atbilst prudencialas uzraudzibas prasi-
bam, ir attiecigas tre$as valsts kompetentas iestades
pienakums. Informacijai, kas treSo valstu centralajiem
darfjumu partneriem ka pieteikuma iesniedzjiem ir
jasniedz EVTI, nevajadzétu atkartot tre$as valsts kompe-
tentas iestades veikto novértgjumu, bet gan apliecinat, ka
centralajiem darfjumu partneriem tre$a valsti tiek piemé-
rota efektiva uzraudziba un nodro$inata prasibu izpilde,
tadejadi garantgjot augstu iegulditaju aizsardzibas limeni.

Lai EVTI varétu veikt pilnigu noveérté§jumu, pieprasjuma
iesniedzgja — tre$as valsts centrala darfjumu partnera —
sniegta informacija bitu japapildina ar informaciju, kas
vajadziga, lai novertétu, cik efektiva ir istenota uzrau-
dziba, izpildes nodrosinasanas pilnvaras un tresas valsts
kompetentas iestades veiktas darbibas. Sada informacija
bitu jasniedz saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 izvei-
dota sadarbibas rezima ietvaros. Sadam sadarbibas
rezZimam bitu janodrosina, ka EVTI tiek laikus informéta
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par visiem uzraudzibas vai izpildes nodrosinasanas pasa-
kumiem pret centralo darfjumu partneri, kas iesniedzis
pieprasijumu par atzi§anu, par jebkadam izmainam nosa-
cjjumos, ar kuriem attiecigajam centralajam darfjumu
partnerim pieskirta atlauja, un par jebkuru batisku atjau-
nindjumu sakotnéja informacija, kuru centralais darfjjumu
partneris sniedzis saskana ar atzianas procediru.

Regulas (ES) Nr. 648/2012 prasibas attieciba uz ieksgjo
riska zinoSanas kartibu ir japrecizé sikak, lai ieviestu tadu
riska parvaldibas sistému, kas aptver ieks¢jas riska parval-
dibas procediras struktiru, tiesibas un pienakumus. Lai
nodrosinatu, ka centralais darfjumu partneris darbojas
stabila tiesiska reguléjuma ietvaros, parvaldibas sisttma
bitu japem vera dazadi uzpéméjdarbibas tiesibu rezimi
Eiropas Savieniba.

Lai nodrosinatu, ka centralais darjjumu partneris pieméro
atbilstosas procediiras, tadéjadi nodrosinot atbilstibu 3ai
regulai, Regulai (ES) Nr. 648/2012 un Komisijas Isteno-
Sanas Regulai (ES) Nr.1249/2012 ("), biitu japrecize
centrala darfjumu partnera atbilstibas nodrosinasanas
funkcijas uzdevumi un pienakumi.

Ir nepiecieSams skaidri definét valdes un augstakas
vadibas atbildibu, ka ari precizét minimalas prasibas attie-
ciba uz valdes darbibu, lai nodrosinatu, ka centrala dari-
jumu partnera organizatoriska struktiira lauj tam sniegt
savus pakalpojumus un veikt savas darbibas pastavigi un
pienaciga veida. Ir janosaka ari skaidra un preciza zino-
jumu snieg8anas kartiba, lai nodrosinatu parskatatbildibu.

Lai nodrosinatu stabilu un pardomatu centrala darijjumu
partnera parvaldibu, ir svarigi, lai ta atalgojuma politika
mazinatu stimulus uznemties parmérigi riskantas darbi-
bas. Lai atalgojuma politika sniegtu vélamos rezultatus,
valdei ta batu atbilstigi jauzrauga un japarskata un jaiz-
veido Ipasa komiteja, kas pienacigi parraudzitu atalgo-
juma politikas Istenosanu.

Lai nodrosinatu, ka centralajam darfjumu partnerim ir
pietiekami cilvékresursi visu saistibu izpildei, ka tie ir
atbildigi par savu darbibu izpildi un ka kompetentajam
iestadem ir kontaktpunkti to uzraudzitajos centralajos
darfjumu partneros, centralajiem darfjumu partneriem
vajadzétu bt vismaz galvena risku parvalditagja amatam,
galvena atbilstibas nodrosinasanas inspektora amatam un
galvena tehnologiju parvalditdgja amatam.

Centralajiem darfjumu partneriem vajadzétu pienacigi
noveértét un uzraudzit to, cik liela méra dazadu struktiru
valdes sastava esosiem valdes locekliem ir intere$u
konflikti centrala darfjumu partnera grupas ietvaros vai
arpus tas. Valdes loceklus nevajadzétu kavét bat dazadu
struktiru valdes sastava, ja vien tas nerada intere$u
konfliktu.

() OV L 352, 21.12.2012,, 32. Ipp.

(15)

(16)

(18)

(19)

(20)

(21)

Lai nodrosinatu efektivu revizijas funkciju, centralajam
darfjumu partnerim vajadzétu noteikt ta iek$éjo revidentu
pienakumus un zinoanas kartibu, nodrosinot, ka jauta-
jumi tiek savlaicigi iesniegti izskatiSanai valde un kompe-
tentajam iestadém. Izveidojot un uzturot ieksgjas revizijas
funkciju, vajadzétu skaidri definet tas uzdevumus, neat-
karibu un objektivitati, darbibas jomu un atbildibu, piln-
varas, parskatatbildibu un darbibas standartus.

Lai attiecigd kompetenta iestade varétu efektivi veikt
savus pienakumus, tai biitu janodrosina pieeja visai infor-
macijai, kas vajadziga, lai noteiktu, vai centralais darfjjumu
partneris atbilst atlaujas pieskirSanas nosacfjumiem.
Centralajam darfjumu partnerim $adu informaciju vaja-
dzétu darit pieejamu bez nepamatotas kavésanas.

Centralo darfjumu partneru veiktajai datu uzskaitei bitu
jalauj iegat pilnigu informaciju par centralo darfjumu
partneru kreditriska darfjumu apjomu ar tirvértes dalib-
niekiem un jadod iespgja uzraudzit impliceto sistémisko
risku. Tai ari biitu jalauj kompetentam iestadém, EVTI un
attiecigajiem  ECBS  locekliem adekvati rekonstruét
tirvertes procesu, lai novértétu atbilstibu regulativajam
prasibam, tostarp zino$anas prasibam. Turklat registrétie
dati ir noderigi arl centrilajiem darfjumu partneriem,
pildot normativas prasibas un pienakumus pret tirvértes
dalibniekiem, ka arT strida gadijjumos.

Dati, kurus centralie darfjumu partneri sniedz darfjumu
registriem, bitu jaregistré, lai sniegtu kompetentajam
iestadém iespéju parbaudit, vai centralie darfjumu partneri
pilda zinoSanas pienakumu, kas noteikts Regula (ES)
Nr. 648/2012, un iesp&ju viegli pieklat informacijai gadi-
jumos, kad ta nav atrodama darfjumu registros.

Nosakot datu uzskaites prasibas attieciba uz tirdzniecibu,
batu jaizmanto tada pati koncepcija, ka nosakot zino-
$anas pienakumu Regulas (ES) Nr. 648/2012 9. panta,
lai nodrosinatu centralo darfjumu partneru pienacigu
zinojumu sniegSanu.

Lai nodrosinatu darbibas nepartrauktibu traucgjumu
laika, centrala darfjumu partnera rezerves datu apstrades
vietnei vajadzétu atrasties pietickami talu un pietickami
geografiski atskiriga vieta no galvenas vietnes, lai to neva-
rétu ietekmét tas pats negadjjums, kas izraisijis galvenas
datu apstrades vietnes nepieejamibu. Bitu jaizstrada
scenariji, lai analizétu krizes notikumu ietekmi uz batis-
kajiem pakalpojumiem, tostarp scenariji, kuros paredzéta
sistému nepieejamiba dabas katastrofas rezultati. Sis
analizes batu regulari japarskata.

Centrdlie darfumu partneri ir sistémiski nozimigas
finan$u tirgus infrastruktras, un tiem bidtu jaatjauno
batiskas funkcijas divu stundu laika, ideala gadijuma
dublésanas sisttmam bitu jauzsak datu apstrade tdlit
péc starpgadijuma. Centralajiem darfjumu partneriem
bitu arf janodrosina loti liela iespéjamiba, ka dati nepa-
zudis.
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(22)  Ir svarigi, lai tirvértes dalibnieka saistibu neizpilde neiz- par tiem ir pieejams mazak vésturisko datu riska paklau-
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raisitu ievérojamus zaudgjumus citiem tirgus dalibnie-
kiem. Tade| centralajiem darfjumu partneriem, izmantojot
saistibu nepilditdja iemaksatas marzas, ir jaspg segt
vismaz attiecigu proporcionalo dalu no iesp&amiem
zaudéjumiem, kas centralajam darfjumu partnerim varétu
rasties slégSanas (close out) procesa laika. Noteikumos
attieciba uz dazadam finansu instrumentu kategorijam
batu jabht noteiktai minimalajai procentualajai dalai,
kadai jabut nosegtai ar marzam. Turklat centralajiem
darfjumu partneriem bitu jaievéro principi, saskana ar
kuriem to marzu limeni tiek pienacigi pielagoti katra
finan§u instrumenta vai vértspapiru portfela, kam tie
veic tirvérti, ipasibam.

Centralajiem darfjumu partneriem nevajadzétu augstas
konkurences apstaklu rezultata samazinat savas marZzas
lidz tadam limenim, kas apdraud to drosumu. Sa iemesla
dé] marzas aprékinasana bitu jaievéro Ipasas prasibas
attiectba uz tas galvenajiem komponentiem. Saja zina
marzas aprékinasana butu janem veéra viss tirgus apstaklu
spektrs, tostarp stresa periodi.

Biitu jaievie$ noteikumi, kuros noteikta atbilstiga procen-
tuala dala un laikposmi likvidacijas periodam un véstu-
riska svarstiguma aprékiné§anai. Tomeér, lai nodrosinatu,
ka centralie darfjumu partneri pienacigi parvalda risku, ar
kuru tie saskaras, biitu vélams nenoradit konkrétu pieeju,
kas centralajam darfjumu partnerim bitu japieméro,
aprékinot vajadzigas marzas no Siem parametriem. To
pasu iemeslu dé] centralajiem darfjumu partneriem neva-
jadzétu liegt piemérot dazadas uzticamas metodologiskas
pieejas, lai noteiktu marzas finan$u instrumentu port-
felim. Tiem batu jalauj izmantot metodes, kas balstitas
uz korelacijam starp finan$u instrumenta vai finansu
instrumentu kopuma, kam tie veic tirverti, cenu risku,
ka ari jebkuras citas piemérotas metodes, kas balstitas
uz lidzvértigam statistiskajam atkaribam.

Lai noteiktu laika periodu, kura centralais darfjumu
partneris ir paklauts tirgus riskam, kas saistits ar saistibu
nepilditaja pozicijas parvaldibu, centralajam darfjumu
partnerim biitu janem veéra attiecigas finansu instrumentu
vai vértspapiru portfela, kam veic tirverti, ipasibas, piemé-
ram, to likviditates limenis un pozicijas lielums vai tas
koncentracija. Centralajiem darfjumu partneriem biitu
piesardzigi jaizverté, cik ilgs laiks, sakot no pédgjas
marzu iekaséanas, ir vajadzigs, lai pilniba slégtu saistibu
nepilditaja poziciju, pozicijas lielums un tas koncentra-
cija.

Lai novérstu finansu nestabilitates palielinasanos, centra-
lajiem darfjumu partneriem vajadzétu, cik vien tas ir
praktiski iespjams, pienemt talredzigas marzas aprekina-
$anas metodologijas, kas ierobezo prociklisku izmainu
iespgjamibu marzas prasibas, vienlaikus nemazinot
centrala darfjumu partnera izturétspéju.

Augstaks uzticamibas intervals attieciba uz arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem principa ir pamatots, jo
$o produktu cenu informacija ir mazak uzticama un
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tibas aplésém. Centralie darfjumu partneri varétu veikt
tirvérti arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, kurus
neskar minéta paradiba un kuriem ir tadas pasas riska
iezimes ka birzas sarakstd ieklautiem atvasinatajiem
instrumentiem, un tiem batu jaspg veikt $o produktu
tirverti konsekventa veida neatkarigi no darfjuma vai
liguma noslégsanas metodes.

Atbilstiga definicija arkartéjiem, tacu iesp&jamiem tirgus
apstakliem ir batiska sastavdala centrala darfjumu
partnera riska parvaldiba. Lai centrala darfjumu partnera
riska parvaldibas sistéma biitu vienmér aktuala, arkarté-
jus, taCu iespgjamus tirgus apstaklus nevajadzétu uzskatit
par statisku jedzienu, bet drizak par apstakliem, kas laika
gaita mainas un atskiras dazados tirgos. Viens un tas pats
scenarijs, kas ir arkartgjs, tacu iesp&jams vienam centra-
lajam darfjumu partnerim, var bit bez lielas nozimes
citam centralajam darfjumu partnerim. Centralajam dari-
jumu partnerim bitu jaizveido stabils iekséjas politikas
regulgjums tadu tirgu noteikSanai, kuros tam ir riska
darfjumi, un jaizmanto kopgjs minimalo standartu
kopums arkartéju, tacu iespéjamu tirgus apstaklu definé-
Sanai katra identificétaja tirgti. Tam bitu objektivi jaap-
sver iespéja, ka saspringta situacija var rasties vienlaicigi
vairakos tirgos.

Lai nodrosinatu, ka tiek veikti pienacigi un stabili parval-
dibas pasakumi, centrala darfjumu partnera izmantota
sistéma arkartgju, tacu iesp&amu tirgus apstaklu identifi-
céSanai butu jaapspriez riska komiteja un tai biatu
jasanem valdes apstiprinajums. Ta bitu japarskata vismaz
reizi gada, riska komitejai apspriezot rezultatus un tad
darot tos zinamus valdei. Parskatisanai batu janodrosina,
ka izmaipas centrala darfjumu partnera riska darfjumu
apméra un koncentracija, ka ari notikumi tirgi, kura
tas darbojas, tiek atspoguloti arkartéju, tacu iesp&jamu
tirgus apstaklu definicija. Si parskatisana tomér nedrik-
stétu aizstat centrala darfjumu partnera pastavigu veérté-
juma veikSanu par ta saistibu neizpildes fonda atbilstibu,
nemot véra mainigos tirgus apstaklus.

Lai nodrosinatu sava likviditates riska efektivu parvaldibu,
centralajiem darfjumu partneriem biitu japieméro prasiba
izveidot likviditates riska parvaldibas sistému. Sai sistémai
bitu jabit atkarigai no ta saistibu veida un jaattiecas uz
instrumentiem, kas centralajam darfjumu partnerim ir
pieejami, lai noveértétu likviditates risku, ar ko tas saska-
ras, noteiktu iesp&jamas likviditates problémas un nodro-
Sinatu likvido resursu pietiekamibu.

Novértgjot likvido resursu pietiekamibu, centralajam dari-
jumu partnerim bitu japieméro prasiba nemt véra ta
turéto resursu apjomu un likviditati, ka ari So aktivu
iespgjamo koncentracijas risku. Ir svarigi, lai centralie
darfjumu partneri batu spéjigi identificét visu galveno
veidu likviditates koncentraciju savos resursos un rezul-
tata centrala darfjumu partnera likviditates resursi vaja-
dzibas gadijuma biitu pieejami nekavéjoties. Centralajiem
darfjumu partneriem bitu janem véra ari papildu riski,
kas rodas saistiba ar daudzpus€jam attiecibam, savstar-
pgjam atkaribam un koncentracijam.
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(32)  Ta ka likviditates resursiem ir jabat viegli pieejamiem, lai aktivu likviditati, kuri tiek pienemti ka nodro$inajums, un
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segtu tas paas dienas darfjumus vai pat diennakts dari-
jumus, centralais darfjumu partneris var izmantot naudu
kreditspejigas komercbankas, pieskirtas kreditlinijas, repo,
loti viegli pardodamu nodro$inajumu un ieguldijumus,
kas ir viegli pieejami un parveérSami nauda saskapa ar
ieprieks noligtiem un loti uzticamiem finansésanas notei-
kumiem pat saspringtu tirgus apstaklu gadjjuma. Par dalu
no likvidiem finan$u resursiem saskana ar iepriek$Gju
vienoSanos $ada nauda un nodrosinajums biutu jauzskata
tikai noteiktos apstaklos.

Lai nodro$inatu centralajam darfjumu partnerim vaja-
dzigo stimulu noteikt piesardzigas prasibas un uzturét
$o summu piendciga limeni, vienlaikus izvairoties no
reguléjuma arbitrazas, ir svarigi ieviest vienotu metodo-
logiju, ka aprékinat un uzturét konkrétu ipasu pasu
resursu summu, kura centralajam darfjumu partnerim
bitu jasaglaba izmantosanai saistibu neizpildes gadijuma.
Ir svarigi, lai tie resursi, kas paredzéti saistibu neizpildes
rezultatd raduSos zaud&umu segSanai, tiktu uzturéti
papildus prasitajam minimalajam kapitadlam un tiem
bitu skaidri atskiriga funkcija no minimala kapitala, kas
paredzéts citu risku seganai, kuriem centralais darfjumu
partneris varétu tikt paklauts.

Ir svarigi, lai centralie darffjumu partneri piemérotu
vienotu metodologiju pasu resursu aprékinasanai, kuri
paredzeti izmantoanai saistibu neizpildes gadijuma, -
tadgjadi centralajiem darfjumu partneriem tiktu nodrosi-
nati lidzvértigi darbibas nosacijumi. Ja metodologija
nebiitu pietickami skaidri noteikta, laujot centralajiem
darfjumu partneriem rikoties péc saviem ieskatiem, tad
rezultati starp centralajiem darfjumu partneriem stipri
atskirtos, tadgjadi veicinot regulativas arbitrazas ra§anos.
Tapéc ir svarigi, lai metodologija neparedzétu centrala-
jiem darfjumu partneriem ricibas brivibu. Sim noliikam
bitu lietderigi piemérot vienkarSu procentu likmi, kas
balstita uz skaidri identificgjamu lielumu, un skaidru
metodologiju, lai nodrosinatu, ka centralie darfjumu
partneri saskanota veida aprekina saistibu neizpildes gadi-
juma izmantojamo pasu resursu lielumu.

Bitu japaredz minimalo kritériju kopums, lai nodrosi-
natu, ka pienemams nodrosinajums ir ar augstu likviditati
un var tikt parvérsts skaidra nauda atri un ar minimalu
ietekmi uz cenu. Siem kritérijiem vajadzétu attiekties uz
nodrosindgjuma emitentu, nodrosinajuma tirgus likviditati
un to, vai ta vértiba korelé ar ta dalibnieka kreditspéju,
kur$ sniedz nodrosindjumu, lai nosegtu iesp&amo kore-
lacijas risku. Centralajam darfjumu partnerim vajadzétu
bat iespéjai nepiecieSamibas gadjjuma piemeérot papildu
kritérijus, lai sasniegtu velamo stabilitati.

Centralajiem darfjumu partneriem biitu japienem vienigi
loti likvids nodrosinajums, ar kuru saistits minimals
kreditrisks un tirgus risks. Lai nodroinatu, ka centrala
darfjumu partnera turétais nodrosinajums saglaba augstu
likviditati jebkuros apstaklos, centralajiem darfjumu
partneriem ir jaizveido parredzama un paredzama poli-
tika un procediras, lai vértétu un pastavigi uzraudzitu to

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

piemérotu atbilstigas vértéSanas metodologijas. Tade]
centralajiem darfjumu partneriem vajadzétu piemérot arl
koncentracijas ierobezojumus, kuru mérkis ir uzturét
pietickamu nodrosinajuma dazadibu, lai nodrosinatu, ka
to iesp&jams Isa laika pienacigi likvidét, nekadiem btis-
kiem tirgus riskiem neietekméjot ta vértibu. Nosakot savu
politiku par atbilstigu nodrosindjumu un koncentracijas
ierobezojumiem, tiem biitu japem véra $ada nodroina-
juma globala pieejamiba, nemot véra savas politikas
iespgjamo makroekonomisko ietekmi.

Lai izvairitos no korelacijas riska, tirvértes dalibniekiem
principa nevajadzétu atlaut izmantot ka nodro$inajumu
pasiem savus vértspapirus vai vértspapirus, ko emitéjusi
kada struktiira tas pasas grupas ietvaros. Tomér centra-
lajam darfjumu partnerim vajadzétu bit iespéjai atlaut
tirvértes dalibniekiem ka nodroSinajumu sniegt segtas
obligacijas, kuras neskartu emitenta maksatnespéja.
Pamata esoSajam nodro$indjumam tomér vajadzétu bit
pienacigi noskirtam no emitenta un atbilst minimalajiem
kritérijiem, kuri izvirziti pienemamam nodro$inajumam.
Tirvertes dalibniekam nevajadzétu emitét finansu instru-
mentus ar primaro meérki, ka cits tirvértes dalibnieks tos
izmantos ka nodrosinajumu.

Lai garantetu centralo darfjumu partneru dro$umu,
centralajam darfjumu partnerim komercbankas garantija
bitu jaatzist ka nodroSinajums tikai péc garantijas
emitenta un garantijas tiesiska, ligumiska un darbibas
pamata riipigas izvérteSanas. Bitu jaizvairds no centralo
darfjumu partneru nenodro$inatiem riska darfjumiem ar
komercbankam. Tadél komercbanku garantijas drikst
pienemt tikai tad, ja tas notiek saskana ar stingriem nosa-
cfjumiem. Sie nosacijumi lielakoties ir speka tados tirgos,
kam raksturiga augsta komercbanku koncentracija, kuras
ir gatavas sniegt kreditu nefinansu tirvértes dalibniekiem.
Tapéc $ados gadijumos bitu japielauj augstaks koncen-
tracijas ierobezojums.

Lai ierobezotu savu tirgus risku, centralajam darfjjumu
partnerim biitu japieméro prasiba noveértét savu nodrosi-
najumu vismaz reizi diena. Tam batu japieméro
pardomati atskaitijumi, kas atspogulo nodrosinajuma
vértibas potencialo pieaugumu laikposma no pédgjas
parvértéSanas lidz tam bridim, kad nodro$inajumu var
pamatoti uzskatit par likvidétu saspringtos tirgus apstak-
los. Nosakot nodrosindjuma limeni, biitu janem veéra arl
iespéjama paklautiba korelacijas riskam.

Atskaitijumu izmanto$anai batu jadod centralajam dari-
jumu partnerim iespéja izvairities no lielam un nepare-
dzétam korekcijam prasita nodrosindjuma summa, tade-
jadi péc iespéjas izvairoties no procikliskas ietekmes.

Lai izvairitos no iesp&jamas nelabvéligas ietekmes uz
cenu gadijuma, ja nodro§inajums tiek isa laika likvidéts,
centralajam darfjumu partnerim nevajadzétu koncentrét
nodrosinajumu uz ierobezotu skaitu emitentu vai ierobe-
zotu skaitu aktivu. $a iemesla dé] koncentrétas nodrosi-
najuma pozicijas nevajadzetu uzskatit par loti likvidam.
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(42)  Likviditates risks, kreditrisks un tirgus risks biitu jaizsver riskam, un tapéc ir nepiecieSams noteikt ierobezojosu

(43)

(44)

(45)

(46)

finansu instrumentu portfela limeni, ka ari atseviska
finansu instrumenta limeni. Koncentréts finansu instru-
mentu portfelis var batiska meéra negativi ietekmét
nodrosindjuma vai finansu instrumentu likviditati, kuros
centralais darfjumu partneris var ieguldit savus finansu
resursus, jo pardot lielas pozicijas saspringtos tirgus
apstaklos nav iespgjams, nepazeminot tirgus cenu. Ta
pasa iemesla dé] nodrosinajums, ko uztur centralais dari-
jumu partneris, blitu pastavigi jauzrauga un javerté, lai
nodrosinatu, ka tas joprojam ir likvids.

Energijas atvasinato instrumentu tirgi ir IpaSi spécigi
savstarpgji saistiti ar tdlitéjo precu darfjuma ligumu
tirgiem, un Sajos atvasinato instrumentu tirgos lielu
proporcionalo dalu veido nefinansu tirvértes dalibnieki.
Sajos tirgos biitisks skaits tirgus dalibnieku ir ari attie-
cigas preces razotdji. Pieeja pietickamam nodrosinaju-
mam, kas pilniba segtu komercbanku garantijas, $iem
nefinansu tirvértes dalibniekiem varétu likt atbrivoties
no bitiskas savu eso$o poziciju dalas vai varétu kavét
tos turpinat veikt savu poziciju tirvérti ka centrala dari-
jumu partnera tieSiem tirvértes dalibniekiem. Sis process
varétu radit tirgus traucéjumus energijas tirgos likviditates
un tirgus dalibnieku dazadibas zina. Tapéc ta pieméro-
Sanu vajadzétu atlikt saskana ar pardomati izstradatu

grafiku.

Lai nodrosinatu Regula (ES) Nr. 648/2012 noteikta regu-
l&juma konsekventu piemérosanu, visam nozarém piemeé-
rojamo noteikumu galigaja forma bitu japaredz lidzigas
prasibas. Energétikas uzpémumi patlaban darbojas
saskana ar labi iedibinatu sistému, un tiem bis nepiecie-
$ams laiks, lai pielagotos jaunajam prasibam, kas noteik-
tas, lai novérstu kaitigu ietekmi uz redlo ekonomiku.
Tade] sadu veidu tirgiem ir vélams noteikt tadu pieméro-
$anas datumu, kas lautu veikt adekvatu pareju no esosas
tirgus prakses, parmérigi neietekmejot tirgus strukttiru un
likviditati.

Centrala darfjumu partnera ieguldijumu politika visaug-
staka prioritate bitu japieskir kapitala saglabasanas prin-
cipiem un likviditates maksimizacijai. leguldjjumu poli-
tikai biitu ari janodrosina, ka nerodas interesu konflikti
ar centrala darfjumu partnera komercialajam interesém.

Lai nodrosinatu konsekvenci starptautiska meéroga,
nosakot kritérijus, kadiem bitu jaatbilst finansu instru-
mentiem, lai tos uzskatitu par centrilajam darfjjumu
partnerim attaisnojamiem ieguldjjumiem, bitu japem
véra 16. princips CPSS-IOSCO principos. Konkréti, bitu
janosaka prasiba, ka centralajam darfjumu partnerim
japieméro ierobezojosi standarti attiecba uz finansu
instrumenta emitentu, iesp&ju nodot finansu instrumentu
un kreditrisku, tirgus risku, svarstigumu un arvalstu
valiitas mainas kursa risku, kas apdraud finansu instru-
mentu. Centralajam darfjumu partnerim batu janodro-
Sina, ka tas negativi neietekmé pasakumus, kas veikti,
lai ierobezotu ta ieguldjumus apdraudoSos riskus,
parmérigi paklaujot sevi riskam saistiba ar jebkadu atse-
visku finan$u instrumentu, finan$u instrumentu veidu,
atsevisku emitentu, emitentu veidu vai atsevisku turétaj-

banku.

Izmantojot atvasinatos instrumentus, centralais darfjumu
partneris paklauj sevi papildu kreditriskam un tirgus

(48)

(49)

(50)

(51)

nosacijumu kopumu, ar kadiem centralais darfjumu
partneris drikst ieguldit savus finansu resursus atvasina-
tajos instrumentos. Nemot véra to, ka centrala darfjjumu
partnera mérkim vajadzétu bt neitralai pozicijai attieciba
uz tirgus risku, vienigie riski, pret kuriem centralajam
darfjumu partnerim bitu janodrosinas, ir tie, kuri attiecas
uz centrala darfjumu partnera pienemto nodro$inajumu,
vai riski, kas rodas tirvértes dalibnieka saistibu neizpildes
gadijuma. Riskus attieciba uz nodro$inajumu, ko pienem
centralais darfjumu partneris, var pietickama meéra
parvaldit ar atskaitfjumu palidzibu, un tadé] centralajam
darfjumu partnerim nav nepiecieSams izmantot atvasi-
natos instrumentus. Atvasinatie instrumenti centralajam
darfjumu partnerim bitu jaizmanto vienigi likviditates
riska parvaldiSanai, kur$ saistits ar riska darfjumiem
dazadas valitas, un saistibas nepildijusa tirvértes dalib-
nieka finan$u instrumentu portfela nodrosinasanas
nolika, un tikai tad, ja centrala darfjumu partnera sais-
tibu neizpildes parvaldibas procediras paredz $adu
izmantojumu.

Lai garantétu centralo darfjumu partneru dro§umu, tiem
vajadzétu atlaut uzturét naudas lidzeklus nenodrosinatos
noguldjjumos tikai minimalos apméros. Nodrosinot savus
naudas lidzeklus, centralajiem darfjumu partneriem vaja-
dz@tu pastavigi nodrosinat, ka tie vienmér ir pietickami
aizsargati pret likviditates risku.

Ir nepiecieSams noteikt stingras prasibas attieciba uz
stresa testiem un atpakalejosam parbaudém, lai nodrosi-
natu to, ka centralo darjjumu partneru modeli, to meto-
dologija un likviditates riska parvaldibas sistéma darbojas
pienacigi, nemot véra visus riskus, kadiem centralais dari-
jumu partneris ir paklauts, ta, lai centrala darfjumu
partnera riciba vienmér batu pietickami resursi $o risku
segSanai.

Lai nodroSinatu centralajiem darfjumu partneriem
noteikto prasibu konsekventu piemérosanu, ir janosaka
siki izstradati noteikumi attieciba uz veicamo parbauzu
veidiem, tostarp gan attieciba uz stresa testiem, gan atpa-
kalejosam parbaudém. Lai gadatu par plasu nodrosina-
juma un atvasinato instrumentu ligumu klastu, kuriem
tirvérte var tikt veikta nakotné, nemtu véra atskiribas
centrdla darfjumu partnera uznéméjdarbibas un riska
parvaldibas pieejas, daritu iesp&jamu rikoties atbilstosi
turpmakajai attistibai un jauniem riskiem un pielautu
pietickamu elastigumu, ir nepiecieama uz kritérijiem
balstita pieeja.

Apstiprinot centralo darfjumu partneru modelus, to
metodologiju un likviditates riska parvaldibas sistemu, ir
svarigi iesaistit piemérotu neatkarigu personu, lai batu
iespgjams noteikt un veikt vajadzigos korektivos pasa-
kumus pirms Istenosanas un izvairities no intere$u
konfliktiem. Neatkarigajai personai vajadzétu bit pietie-
kama méra nesaistitai ar centrala darfjumu partnera
darbibam, izstradajot, istenojot un vélak piemérojot
parskatamo modeli vai politiku, un tai nedrikstétu biit
biitisks interesu konflikts. Sadiem nosacfjumiem varétu
atbilst vai nu ieks€ja struktira, kam ir atseviska zinojumu
sniegSanas kartiba, vai ari argja struktiira.



L 52/46 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 23.2.2013.
(52) Dazadie centrala darfjumu partnera finanu resursu (58) Ir batiski iesaistit tirvértes dalibniekus, klientus un citas
aspekti, jo Ipasi marzas segums, fonds saistibu neizpildes batiskas ieinteresétas personas centrala darfjumu partnera
gadijumiem un citi finansu resursi, ir paredzéti dazadiem saistibu neizpildes gadijuma piemérojamo procediru
scenarijiem un mérkiem. Tapéc ir nepiecieSams noteikt testéSana, izmantojot situaciju simulacijas, lai nodrosi-
ipasas prasibas, lai pemtu véra Sos mérkus un nodrosi- natu, ka tam ir izpratne un operativas iespgjas veiksmigi
natu konsekventu pieméroSanu no visu centralo darfjumu piedalities saistibu neizpildes situacijas parvaldiba. Situa-
partneru puses. Noveértéjot nepiecieSamo segumu, centra- ciju simulacijam vajadzétu imitét saistibu neizpildes
lajam  darfjumu partnerim nevajadzétu  savstarpgji scenariju, lai nodemonstrétu tirvértes dalibnieku, klientu
kompensét jebkadus riska darfjumus starp saistibas neiz- un citu attiecigo ieintereséto personu uzdevumus un
pildijusiem tirvértes dalibniekiem, lai izvairitos no iespé- pienakumus. Turklat ir svarigi, lai centralajam darfjjumu
jamas 3o riska darfjumu ietekmes samazinasanas. partnerim bitu atbilstosi mehanismi, ar kuru palidzibu
tas varétu parliecinaties, vai ir vajadzigi korektivi pasa-
kumi, un atklat jebkadas neskaidribas noteikumos un
(53) Dazadu veidu finan$u instrumentus, kuriem centralais procediiras vai ricibas brivibu, ko tas pielauj. Centrala
darfjumu partneris var veikt tirvérti, apdraud dazadi darfjumu partnera saistibu neizpildes parvaldibas proce-
specifiski riski. Tapéc centralajam darfjumu partnerim diiru testéSana ir ipasi svariga tad, ja ta ir balstita uz
savos modelos, metodologija un likviditates riska parval- saistibas pildijuso tirvértes dalibnieku vai treSo personu
dibas sistéma vajadzétu piemérot prasibu nemt véra visus palidzibu slégsanas (close-out) procesa un ja saistibu neiz-
riskus, kas saistiti ar tirgiem, kuriem tas nodroSina pildes gadijuma piemérojamas procediiras vél nekad nav
tirvertes pakalpojumus, lai nodrosinatu, ka tas ir pienacigi tikusas pérbauditas faktiska saistibu neizpildes gadijumé.
novertéjis iespéjamos nakotnes riska darfjumus. Lai piena-
cigi nemtu véra Sos riskus, stresa testéSanas prasibas batu
jaieklauj finansu instrumentiem specifiski riski, kas saistiti
ar dazadu veidu finanu instrumentiem. (59) Si regula balstas uz regulativu tehnisko standartu
projektu, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Veértspapiru un
tirgu iestade (EVTI).
(54)  Lai centralais darfjumu partneris varétu nodrosinat, ka ta
modeli sakotngjas marzas aprékinasanai pienacigi nemti
véra ta iesp&jamie riska darfjumi, papildus ikdienas atpa-
kalejosam marzas seguma parbaudém, kurds parbauda . L . . o
pieprasitas marzas pietiekamibu, tam vajadzétu veikt (60)  Pirms iesnicgt tehmisko .sténdartu _PrOJektu, ka; oS
atpakalejosas parbaudes ar attieciba uz modela paramet- re.gulas pamatd, EVTI attiecigos gadgur_no; apsprledas ar
riem un pienémumiem. Tas ir bitisks nosacijums, lai ]?aropas B'anku festadi _(EBI)’ Elropgs §1stem1sko r1sku_ko¥e—
o - - . lo banku sistémas (ECBS) dalibnie-
nodrosinatu, ka ar centralo darfjumu partneru modeliem il,lu un Elropa_s Centra X
iespgjams precizi aprékinat sikotngjo marzu. iem. Saskana ar 10. pantu Eiropas Parlamer_lta un
Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES)
Nr. 1095/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
. _ - . LR .
(55) Stingras prasibas attiectba uz marzas prasibu jutiguma (]ii{rl??as \Ertdspali)}ru un _ tirgu festadi) )1 t_EVTtI hrll.{cl)ga
analizi var iegiit lielaku nozimi, ja tirgi ir nelikvidi vai at iiarst s le.rllist a apls.ptl.esgnas_.par_regu. i_i‘fo < an ©
svarstigi, un tas vajadz&étu izmantot, lai noteiktu batisku standartu proje u,le_ma 12€)a 16SpEjamas Saistitas 12maxsas
L Do . un ieguvumus un ladza sniegt atzinumu Vertspapiru un
modela parametru izmainu ietekmi. Jutiguma analize ir i feinteresat i kas izveidot
efektivs lidzeklis, lai atklatu sléptas nepilnibas, ko nav 1rg1l1 1107ares ICMIEIESelo Persomi grupal, kas 1zveidota
N - N _ saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 37. pantu,
iespgjams atklat atpakalejosas parbaudés.
(56) Ja stresa testi un atpakalejosas parbaudes netiek veiktas ) .
regulari, ta rezultdta centrald darfjumu partnera finansu IR PIENEMUSI SO REGULU.
un likvidie resursi var bit nepietiekami, lai segtu
faktiskos riskus, kadiem tas ir paklauts. Turklat, ja tiks
veiktas atbilstigas parbaudes, centrala darfjumu partnera
modeli, to metodologija un likviditates riska parvaldibas I NODALA
sistéma spés atri pieméroties mainigajiem tirgus apstak- . _
liem un jauniem riskiem. Tapéc centralajiem darfjumu VISPARIGA INFORMACIA
partneriem batu nekavjoties jaizmanto parbauzu rezul- 1. pants
tati savu modelu, metodologiju un likviditates riska
parvaldibas sistémas parskatisana. Definicijas
Saja regula izmanto $adas definicijas:
(57)  Ekstremalu tirgus apstaklu modeléSana var palidzét

centralajam darfjumu partnerim noteikt savu eso$o
modelu, likviditates riska parvaldibas sistémas un finansu
un likvido resursu robezas. Tomér, modeléot dazadus
tirgus un produktus, centralajam darfjumu partnerim ir
jaspriez pasam. Reversie stresa testi biitu jauzskata par
lietderigu parvaldibas riku, lai gan ne par galveno, lai
noteiktu atbilstigu finansu resursu limeni.

1)

“bazes risks” ir risks, ko rada nepilnigi korelgjosa dinamika
starp diviem vai vairakiem aktiviem vai ligumiem, kuriem
centralais darfjumu partneris veic tirvérti;

() OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.
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2) “ticamibas intervals” ir riska darfjumu procentualais apjoms I NODALA
katram finan3u instrumentam, kam veikta tirvérte, konkréta " A RA ARI A
atskaites (lookback) perioda, kas centralajam darfjumu TRESO  VALSTU CENITZTI%(ZNAD RIJUMU  PARTNERU

partnerim ir jasedz noteikta likvidacijas perioda laika;

3) “ienakums no Ipasumtiesibpam” ir labums, kas izriet no
tiesam ipaSumtiesibam uz fizisku preci, un to ietekmé
gan tirgus apstakli, gan tadi faktori ka fiziskas uzglabasanas
izmaksas;

4) “marzas” ir marzas, k3 minéts Regulas (ES) Nr. 648/2012
41. panta. Tas var bat arl sakotnéjas marzas un mainigas
marzas;

5) “sakotnéjas marzas” ir marzas, ko centralais darfjumu
partneris iekasg, lai segtu iesp&jamos turpmakos riska dari-
jumus ar tirvértes dalibniekiem, kas veiku$i marzu iemaksu,
un — attieciga gadijuma — ar sadarbspéjigiem centralajiem
darfjumu partneriem, intervala starp pédéo marzas iekasé-
Sanu un poziciju likvidaciju péc kada tirvértes dalibnieka
saistibu neizpildes vai sadarbspgjiga centrala darfjumu
partnera saistibu neizpildes;

6) “mainigas marzas” ir marZzas, kas iekasétas vai izmaksatas,
nemot véra esoSos no faktiskajam tirgus cenas izmainam
izrietoSos riska darfjumus;

7) “peksnas saistibu neizpildes risks” ir risks, ka partneris vai
emitents peksni neizpildis saistibas, pirms tirgum bis bijis
laiks nemt véra ta paaugstinato saistibu neizpildes risku;

8) “likvidacijas periods” ir laikposms, ko izmanto, lai apreki-
natu marzas, kas saskana ar centrald darfjumu partnera
novértgjumu ir vajadzigas, lai parvalditu savu riska dari-
jumu apjomu ar dalibnieku, kas nepilda saistibas, un kura
laika centralais darfjumu partneris ir paklauts tirgus riskam,
kas saistits ar saistibu nepilditaja poziciju parvaldibu;

9) “atskaites periods” (lookback period) ir laikposms vésturiska
svarstiguma aprékinasanai;

10) “testéSanas izpémums” ir testa rezultats, kas liecina par to,
ka centrala darfjumu partnera modelis vai likviditates riska
parvaldibas sisttma nav nodro$inajusi paredzéto seguma
[imeni;

11) “korelacijas risks” ir risks, kas izriet no riska darfjjumiem ar
partneri vai emitentu, ja $a partnera sniegtais vai emitenta
emitetais nodro§inajums ciesi korele ar ta kreditrisku.

(Regulas (ES) Nr. 648/2012 25. pants)
2. pants

Informacija, kas jasniedz EVTI centrala darijjumu partnera
atzisanai

Tre$a valstl registréta centrala darfjumu partnera iesniegtaja
pieteikuma par atziSanu ir ieklauta vismaz $ada informacija:

a) juridiskas personas pilns nosaukums;

b) akcionari vai dalibnieki, kuriem ir biitiska lidzdaliba;

¢) to dalibvalstu saraksts, kuras tas plano sniegt pakalpojumus;

d) finansu instrumentu kategorijas, kuram tiek veikta tirverte;

e) informacija, kas ieklaujama EVTI timekla vietné saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 88. panta 1. punkta e) apaks-
punktu;

f) zipas par ta finanSu resursiem, formu, to uzturéSanas
metodém un to nodroinasanas pasakumiem, tostarp sais-
tibu neizpildes parvaldibas procedfram;

@) zipas par marZu un saistibu neizpildes fonda aprékinasanas
metodologiju;

h) saraksts ar atbilstigiem nodrosinajumiem;

i) vertibu, kuram centralais darfjumu partneris — pieteikuma
iesniedzgjs veicis tirverti, sadalijums (ja nepiecieSams, poten-
cialais) pa tam Savienibas dalibvalsts valitam, kuras centra-
lais darfjumu partneris veicis tirverti;

j) gada laika pirms pieteikuma iesniegSanas datuma veikto
stresa testu un atpakalejosu parbauzu rezultati;

k) ta noteikumi un iek$€jas procediiras ar pieradjjumiem par
pilnigu atbilstibu attiecigaja tresa valsti piemérojamajam
prasibam;

1) zinas par jebkadu arpakalpojumu piesaisti;

m) zinas par noskirSanas pasakumiem un attiecigo juridisko
stabilitati un izpildamibu;
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n) zinas par centrdla darfjumu partnera pieejas prasibam un
nosacijumiem attieciba uz dalibas apturé$anu un izbeigSanu;

0) zinas par jebkuru vienoSanos par sadarbspgju, tostarp tresas
valsts kompetentajai iestadei sniegta informacija, lai ta
varétu novertét vienosanos.

III NODALA
ORGANIZATORISKAS PRASIBAS
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 26. pants)
3. pants
Parvaldibas sistéma

1.  Batiskakie komponenti centrala darfjumu partnera parval-
dibas sistéma, kas nosaka ta organizatorisko struktiiru, ka ari
skaidri noteiktu un labi dokumentétu politiku, procediras un
procesus, saskana ar kuriem darbojas valde un augstaka vadiba,
ir sadi:

a) valdes un jebkadu valdes komiteju sastavs, uzdevumi un
pienakumi;

b) vadibas uzdevumi un pienakumi;

c) augstakas vadibas struktira;

d) zinosanas kartiba starp augstako vadibu un valdi;

e) valdes loceklu un augstakas vadibas iecelSanas kartiba;

f) riska parvaldibas, atbilstibas un ieks€jas kontroles funkciju
izstrade;

g) procesi, lai nodrosinatu parskatatbildibu pret ieinteresétajam
personam.

2. Centralajam darfjumu partnerim ir pietickams personals,
lai izpilditu visas saistibas, kuras izriet no $is regulas un Regulas
(ES) Nr. 648/2012. Centralajam darfjumu partnerim nav kopiga
personala ar citam grupas struktiiram, iznemot saskana ar
vienosanos par arpakalpojumiem atbilstigi Regulas (ES)
Nr. 648/2012 35. pantam.

3. Centralais darfjumu partneris nosaka atbildibas sadalijumu,
kas ir skaidri, konsekventi un labi dokumentéts. Centralais dari-
jumu partneris nodrosina, ka galvena risku parvalditaja, galvena
atbilstibas nodro$inasanas inspektora un galvena tehnologiju

parvalditaja funkcijas veic dazadas personas — centrala darfjjumu
partnera darbinieki, kam pieskirta ekskluziva kompetence veikt
§is funkcijas.

4. Centralais darfjumu partneris, kas ir dala no grupas, nem
véra iesp&jamo grupas ietekmi uz ta parvaldibas sistemu, tostarp
to, vai tas ir pietickama meéra neatkarigs, lai izpilditu savus
regulativos pienakumus ka atseviska juridiska persona un vai
ta neatkaribu varétu apdraudet grupas struktiira vai jebkurs
valdes loceklis, kas ir ari tas paSas grupas citas struktiras valdes
loceklis. Jo ipasi $ads centralais darfjumu partneris paredz pasas
procediiras intere$u konfliktu novérsanai un parvaldibai, tostarp
attieciba uz arpakalpojumu izmantosanu.

5. Ja centralais darfjumu partneris uztur divu limenu valdes
sistému, tad parvaldes uzdevumus un pienakumus, ka noteikts
$aja regula un Regula (ES) Nr. 648/2012, attiecigi sadala uzrau-
dzibas padomei un valdei.

6. Riska parvaldibas politika, procediiras, sistémas un
parbaudes ir dala no saskanotas un atbilstigas reguléjuma sisté-
mas, kuru regulari parskata un atjaunina.

4. pants
Riska parvaldibas un ieksejas kontroles mehanismi

1. Centralajam darfjumu partnerim ir stabila sistéma visu
batisko risku, kuriem tas ir paklauts vai varétu tikt paklauts,
visaptveroSai parvaldibai. Centralais darfjumu partneris izveido
dokumentétu politiku, procediiras un sistémas, lai atklatu,
novértétu, uzraudzitu un parvalditu $adus riskus. Izveidojot
riska parvaldibas politiku, procediras un sistémas, centralais
darfjumu partneris strukturé tas tada veida, lai nodrosinatu, ka
tirvértes dalibnieki pienacigi parvalda un mazina riskus, kurus
tie rada centralajam darfjumu partnerim.

2. Centralais darfjumu partneris veic integrétu un visaptve-
rodu parskatu par visiem attiecigajiem riskiem. Tie ietver riskus,
kurus centralajam darfjumu partnerim rada ta tirvértes dalibnieki
un — ciktal praktiski iesp&jams — klienti, riskus, kurus tas rada
tirvértes dalibniekiem un — ciktal praktiski iesp&ams — klien-
tiem, ka arT riskus, kurus centralajam darjjumu partnerim rada
citas struktdras, pieméram (bet ne tikai), sadarbspgjigie centralie
darfjumu partneri, vértspapiru norékinu un maksajumu sisté-
mas, norékinu bankas, likviditates nodrosinataji, centralie vérts-
papiru depozitariji, tirdzniecibas vietas, ko apkalpo centralais
darfjumu partneris, un citi bitiski svarigu pakalpojumu snie-
dz&ji, un riskus, kurus tas rada $adam struktGram.

3. Centralais darfjumu partneris izstrada atbilstigus riska
parvaldibas rikus, lai spétu parvaldit visus bitiskos riskus un
zinot par tiem. Tas ietver sist€émas, tirgus vai citu savstarpgju
atkaribu noteiklanu un parvaldibu. Ja centralais darfjumu
partneris sniedz ar tirvérti saistitus pakalpojumus, kuru riska
profils atskiras no ta funkcijam un kas potenciali varétu tam
radit véra pemamus papildu riskus, tad centralais darfjumu
partneris pienacigi parvalda Sos papildu riskus. Tas var nozimét
arT centrala darfjumu partnera sniegto papildu pakalpojumu juri-
disku noskir§anu no ta pamatfunkcijam.
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4. Parvaldibas sisttma nodrosina to, ka centrala darfjumu
partnera valde uzpemas galigo atbildibu un parskatatbildibu
par centrala darfjumu partnera risku parvaldibu. Valde defing,
nosaka un dokumenté atbilstigu pielaujamo riska limeni un
centrala darfjumu partnera sp&u uzpemties risku. Valde un
augstaka vadiba nodrosina, ka centrala darfjumu partnera poli-
tika, procediiras un parbaudes atbilst centrala darjjumu partnera
pielaujamajam riska limenim un sp&ai uznemties risku un
nosaka to, ka centralais darfjumu partneris identificé riskus,
zino par tiem, parrauga un parvalda riskus.

5. Centralais darfjumu partneris izmanto stabilas informacijas
un riska kontroles sistémas, kas nodrosina centralajam darfjumu
partnerim un — attieciga gadijuma — ta tirvértes dalibniekiem un,
ja iespgjams, klientiem iespéjas savlaicigi sanemt informaciju, un
atbilstigi pieméro riska parvaldibas politiku un procediras. Sis
sistémas nodro§ina vismaz to, ka paklautiba kreditriskam un
likviditates riskam tiek pastavigi uzraudzita centrala darfjumu
partnera limeni, ka ari tirvértes dalibnieku limeni un, ciktal
praktiski iesp&jams, klientu [iment.

6.  Centralais darfjumu partneris nodrosina, ka riska parval-
dibas funkcijai ir vajadzigas pilnvaras, kompetence un pieeja
visai biitiskajai informacijai un ka ta ir pietickami neatkariga
no citam centrala darfjumu partnera funkcijam. Centrala dari-
jumu partnera galvenais risku parvalditajs isteno riska parval-
dibas sistému, tostarp valdes noteikto politiku un procediras.

7. Centralajam darfjumu partnerim ir pieméroti ieksgjas
kontroles mehanismi, lai palidzétu valdei uzraudzit un novértét
ta riska parvaldibas politikas, procediiru un sistému piemérotibu
un efektivitati. Sadi mehanismi ietver stabilas administrativas un
gramatvedibas procediiras, stabilu atbilstibas nodrosinasanas
funkciju un neatkarigu iek$&jo reviziju un apstiprinasanas vai
parskatisanas funkciju.

8.  Centrala darfjumu partnera finan§u parskatu sagatavo
katru gadu, un ta reviziju veic obligatie revidenti vai revizijas
uzpémumi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2006/43[EK (') izpratné.

5. pants
Atbilstibas politika un procediiras

1. Centralais darfjumu partneris ievie§, isteno un uztur atbil-
stigu politiku un procediiras, kas paredzétas, lai atklatu jebkadu
risku, ka centralais darfjumu partneris un ta darbinieki varétu
nepildit centrala darfjumu partnera saistibas saskapa ar So
regulu, Regulu (ES) Nr. 648/2012 un IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 1249/2012, ka ari saistitos riskus, un ievie§ atbilstigus pasa-
kumus un procediiras, lai péc iespéjas mazinatu $adu risku un
lai kompetentas iestades varétu efektivi istenot savas pilnvaras
atbilstigi minétajam regulam.

() OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.

2. Centralais darjjumu partneris nodro$ina, ka ta noteikumi,
procediras un ligumiskas vienosanas ir skaidras un visaptve-
rofas un nodroSina atbilstibu Sai regulai, Regulai (ES)
Nr. 648/2012 un Istenosanas regulai (ES) Nr.1249/2012, ka
arT visam citam piemérojamajam normativajam un uzraudzibas
prasibam.

Centrala darffjumu partnera noteikumus, procediras un ligu-
miskas vienosanas registré rakstveida vai izmantojot citu pasta-
vigu informacijas neséju. Sie noteikumi, procediiras un ligu-
miskas vienoSanas un jebkadi pievienotie materiali ir precizi,
aktuali un viegli pieejami kompetentajai iestadei, tirvértes dalib-
niekiem un attiecigd gadijuma ari klientiem.

Centralais darfjumu partneris nosaka un analizé to, cik stabili ir
centrala darfjumu partnera noteikumi, procediiras un ligumiskas
vieno$anas. Ja nepiecieSams, §Is analizes veiksanai tiek lagti neat-
karigi juridiskie atzinumi. Centralajam darfjumu partnerim ir
spéka procediira, saskana ar kuru ierosina un Isteno izmainas
ta noteikumos un procediras un pirms jebkadu batisku izmainu
istenoSanas apspriezas ar visiem attiecigajiem tirvértes dalibnie-
kiem un iesniedz ierosinatas izmainas kompetentajai iestadei.

3. Izstradajot savus noteikumus, procediras un ligumiskas
vienoSanas, centralais darfjumu partneris nem véra attiecigos
reguléjuma principus un nozares standartus, un tirgus proto-
kolus un skaidri norada, ciktal sis prakses ir nemtas véra doku-
mentacija, kas regulé centrala darfjumu partnera, ta tirvértes
dalibnieku un citu attiecigo treSo personu tiesibas un pienaku-
mus.

4. Centralais darfjumu partneris nosaka un analizé jauta-
jumus saistiba ar iespgjamo tiesibu normu koliziju un izstrada
noteikumus un procediras, lai mazinatu $ada gadijuma radusos
juridisko risku. Ja nepiecie$ams, centralais darfjumu partneris $is
analizes veikSanai lidz neatkarigus juridiskos atzinumus.

Centrala darfjumu partnera noteikumos un procediras skaidri
norada tos tiesibu aktus, kurus ir paredzéts piemérot katram
centrala darfjumu partnera darbibu un operaciju aspektam.

6. pants
Atbilstibas nodrosinasanas funkcija

1.  Centralais darfjumu partneris izveido un uztur pastavigu
un efektivu atbilstibas nodrosinasanas funkciju, kura ir neat-
kariga no citam centrala darfjumu partnera funkcijam. Tas
nodrosina, ka atbilstibas nodrosinasanas funkcijai ir vajadzigas
pilnvaras, resursi, kompetence un pieeja visai bitiskajai infor-
macijai.

Savas atbilstibas nodro$inasanas funkcijas izveidé centralais dari-
jumu partneris pem véra savas uznéméjdarbibas specifiku,
apjomu un sarezgitibu, ka ari $is uznéméjdarbibas gaita sniegto
pakalpojumu un veikto darbibu specifiku un klastu.
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2. Galvenajam atbilstibas nodrosinasanas inspektoram ir
vismaz $adi pienakumi:

a) uzraudzit un pastavigi izvértét atbilstibu un efektivitati pasa-
kumiem, kas tiek veikti atbilstigi 5. panta 4. punktam, un
darbibam, kas veiktas, lai novérstu jebkadas nepilnibas
centrala darfjumu partnera saistibu pildisana;

b) administrét atbilstibas nodrosinasanas politiku un procedi-
ras, ko izveidojusi augstaka vadiba un valde;

c) sniegt padomus un palidzét par centrala darfjumu partnera
pakalpojumu un darbibu veikSanu atbildigajam personam
nodrosinat centrala darfjumu partnera saistibu izpildi atbil-
stigi $ai regulai, Regulai (ES) Nr. 648/2012 un Istenosanas
regulai (ES) Nr.1249/2012 un attiecigos gadjjumos citam
reguléjosam prasibam;

d) regulari zinot valdei par to, ka centralais darfjumu partneris
un ta darbinieki nodrosina atbilstibu 3ai regulai, Regulai (ES)
Nr. 648/2012 un Istenosanas regulai (ES) Nr. 1249/2012;

e) izveidot procediras, lai efektivi novérstu nepilnibas atbil-
stibas nodro$inasana;

f) nodrosinat, lai personas, kas iesaistitas atbilstibas nodrosina-
Sanas funkcijas veik§ana, nebiitu iesaistitas to pakalpojumu
un darbibu izpildé, kuras tas uzrauga, un ka $adu personu
interesu konflikti tiek pienacigi atklati un novérsti.

7. pants
Organizatoriska struktiira un zinosanas kartibas nodaliSana

1. Centralais darfjumu partneris nosaka valdes, augstakas
vadibas un jebkadu valdes komiteju sastavu, uzdevumus un
atbildibu. St kartiba tiek skaidri noteikta un labi dokumentéta.
Valde izveido vismaz revizijas komiteju un atalgojuma komiteju.
Saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 28. pantu izveidota riska
komiteja ir valdes padomdevéja komiteja.

2. Valde uzpemas vismaz $adus pienakumus:

a) noteikt centralajam darfjumu partnerim skaidrus mérkus un
stratégijas;

b) efektivi uzraudzit augstako vadibu;

¢) izveidot piemérotu atalgojuma politiku;

d) izveidot un parraudzit riska parvaldibas funkciju;

) parraudzit atbilstibas nodrosinasanas funkciju un ieksgjas
kontroles funkciju;

f) parraudzit arpakalpojumu piesaisti;

@) parraudzit atbilstibu visiem §is regulas, Regulas (ES)
Nr. 648/2012 un Istenosanas regulas (ES) Nr.1249/2012
noteikumiem un visam pargjam normativajam un uzrau-
dzibas prasibam;

h) nodrosinat parskatatbildibu pret akcionariem vai ipasniekiem
un darbiniekiem, tirvértes dalibniekiem un to klientiem un
citam attiecigam ieinteresétajam personam.

3. Augstakajai vadibai ir vismaz $adi pienakumi:

a) nodrosinat centrala darfjumu partnera darbibu atbilstibu ta
mérkiem un stratégijai, ka to noteikusi valde;

b) izstradat un ieviest atbilstibas nodro$inasanas un ieksgjas
kontroles procediiras, kas veicina centrala darfjumu partnera
mérku sasniegsanu;

¢) regulari parskatit un testét ieks€jas kontroles procediiras;

d) nodrosinat, lai pietickami resursi batu atveléti riska parval-
dibai un atbilstibas nodro$inasanai;

e) aktivi iesaistities riska kontroles procesa;

f) nodrosinat, lai tiktu pienacigi novérsti riski, kas apdraud
centralo darfjumu partneri saistiba ar ta veiktajam tirvértes
darbibam un ar tirvérti saistitam darbibam.

4. Ja valde delegé uzdevumus komitejam vai apakskomite-
jam, ta turpina apstiprinat tadus lémumus, kuri var batiski
ietekmét centrala darfjumu partnera riska profilu.

5. Kartiba, saskapa ar kuru darbojas valde un augstaka
vadiba, ietver procediras, lai atklatu, novérstu un parvalditu
valdes un augstakas vadibas loceklu iesp&jamos interesu konflik-
tus.

6.  Centralajam darfjumu partnerim ir skaidra un tie$a zino-
jumu sniegSanas kartiba starp ta valdi un augstako vadibu, lai
nodrosinatu, ka augstaka vadiba ir parskatatbildiga par savu
darbibu. Riska parvaldibas, atbilstibas nodrosinasanas un
iekséjas revizijas darbibu zinoSanas kartiba ir skaidra un nodalita
no zino$anas kartibas, kas attiecas uz citam centrala darjjumu
partnera darbibam. Riska direktors zino valdei vai nu tiesi, vai ar
riska komitejas priekssédetaja starpniecibu. Galvenais atbilstibas
nodro$inasanas inspektors un ieksgjas revizijas funkcija zino-
jumus sniedz tiesi valdei.



23.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 52/51

8. pants
Atalgojuma politika

1. Atalgojuma komiteja izstrada un pilnveido atalgojuma
politiku, parrauga tas istenoSanu, ko veic augstaka limena
vadiba, un regulari parskata tas funkcioné$anu praksé. Pasu
politiku dokumenté un parskata vismaz reizi gada.

2. Atalgojuma politika ir izstradata ta, lai atalgojuma limenis
un struktira atbilstu piesardzigai riska parvaldibai. Politika nem
véra potencialos riskus, ka arl esoSos riskus un riska ietekmi.
Izmaksu grafiki tiek sastaditi, nemot véra risku periodus. Jo Ipasi
mainiga atalgojuma gadijuma atalgojuma politika pienacigi nem
véra iespé&jamas neatbilstibas starp darbibas rezultatiem un riska
periodiem un nodrosina, ka maksajumi vajadzibas gadijuma tiek
atlikti. Kopgjas atalgojuma summas mainigds un nemainigas
dalas ir lidzsvarotas, un tajas ir nemta véra riska korekcija.

3. Atalgojuma politika nodrosina, ka riska parvaldibas, atbil-
stibas nodrosinasanas un iek$gjas revizijas funkcijas veik$ana
iesaistitie darbinieki tiek atalgoti tada veida, kas nav saistits ar
centrala darfjumu partnera uznéméjdarbibas rezultatiem. Atalgo-
juma limenis ir atbilsto$s, nemot véra atbildibas limeni, ka ari
salidzinot ar atalgojuma limeni uznéméjdarbibas jomas.

4. Atalgojuma politikai ik gadu veic neatkarigu reviziju. So
reviziju rezultatus dara pieejamus kompetentajai iestadei.

9. pants
Informacijas tehnologiju sistémas

1. Centralais darfjumu partneris izstrada savu informacijas
tehnologiju sisttmu koncepciju un nodrosina, ka tas ir uzti-
camas un droSas, ka ari spgjigas apstradat informaciju, kas
nepieciesama centralajam darfjumu partnerim ta darbibu un
operaciju droai un efektivai veiksanai.

Informacijas tehnologiju arhitekttira ir labi dokumentéta.
Sistémas ir atbilstigas centrala darfjumu partnera darbibas vaja-
dzibam un to apdraudolajiem riskiem, noturigas, tostarp
saspringtos tirgus apstaklos, un elastigas, lai nepieciesamibas
gadijuma spétu apstradat papildu informaciju. Centralais dari-
jumu partneris nodrodina procediras un jaudas planosanu, ka
arT pietickamu rezerves jaudu, lai sistéma varétu apstradat visus
atlikuSos darfjumus pirms dienas beigam batisku darbibas trau-
cgjumu apstaklos. Centralais darfjumu partneris nodrosina
procediras jaunu tehnologiju ievieSanai, tostarp skaidrus planus
ieprieksgjas situacijas atjauno$anai.

2. Lai nodrosinatu augsta limena drosibu informacijas
apstradé un savienojamibu ar saviem tirvértes dalibniekiem un
klientiem, ka ari ar saviem pakalpojumu sniedzgjiem, centrala
darfjumu partnera informacijas tehnologiju sistémas ir balstitas
uz starptautiski atzitiem tehniskajiem standartiem un nozares

paraugpraksi. Péc bitisku izmainu veikSanas un péc butiskiem
darbibas traucgjumiem centralais darfjumu partneris pirms
pirmas izmantoSanas savam sistémam veic stingru testéSanu,
simulgjot stresa apstaklus. So testu izstrddé un veiksana vaja-
dzibas gadijuma iesaista tirvértes dalibniekus un klientus,
sadarbspéjigus centralos darfjumu partnerus un citas ieintere-
s€tas personas.

3. Centralais darfjumu partneris uztur stabilu informacijas
drogibas sistému, kas pienacigi parvalda ta informacijas drosibas
risku. Si sistéma ietver atbilstigus mehanismus, politiku un
procedras, lai aizsargatu informaciju no neatlautas izpausanas,
nodrosinatu datu precizitati un integritati un garantétu centrala
darfjumu partnera pakalpojumu pieejamibu.

4. Informacijas drosibas sistéma ietilpst vismaz 3adi elementi:
a) parbaudes par piekluvi sistémai;

b) pietickama aizsardziba pret ielau§anos sistéma un datu Jaun-
pratigu izmantoSanu;

¢) Ipasas ierices, lai saglabatu datu autentiskumu un integritati,
tostarp kriptografijas tehnika;

d) uzticami tikli un procedirras precizas un tdlitéjas datu
parraides nodrosinasanai bez bitiskiem traucéjumiem;

e) revizijas informacijas uzskaites dati.

5. Informacijas tehnologiju sistémas un informacijas drosibas
sistému parskata vismaz reizi gada. Tam veic neatkarigus revi-
zijas novértéjumus. So novértégjumu rezultatus pazino valdei un
dara pieejamus kompetentajai iestadei.

10. pants
Informacijas atklasana

1.  Centralais darfjumu partneris bez maksas dara publiski
piecjamu $adu informaciju:

a) informaciju par savu parvaldibas sistému, tostarp:

i) savu organizatorisko struktiru, ka ari galvenajiem
merkiem un stratégijam;

ii) atalgojuma politikas pamatelementiem;

iii) batiskako finansu informaciju, tostarp ta jaunakos revi-
détos finansu parskatus;

b) informaciju par saviem noteikumiem, tostarp $adu informa-
ciju:

i) saistibu neizpildes parvaldibas procediras, procediiras un
papildino$us dokumentus;
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i) batisku informaciju par darbibas nepartrauktibu;

iii) informaciju par centrala darfjumu partnera riska parval-
dibas sisttmam, metodém un rezultatiem atbilstigi XII
nodalai;

iv) visu bitisko informaciju par to struktiru un darbibam,
ka arl par tirvértes dalibnieku un klientu tiesibam un
pienakumiem, kas vajadzigi, lai tiem bitu iesp&ams
skaidri noteikt un pilniba izprast riskus un izmaksas,
kas saistiti ar centrala darfjumu partnera pakalpojumu
izmantoSanu;

v) centrala darffjumu partnera konkréta briza tirvértes
pakalpojumus, tostarp siku informaciju par katru pakal-
pojumu;

vi) centrala darfjumu partnera riska parvaldibas sistémas,
metodes un rezultatus, tostarp informaciju par finansu
resursiem, ieguldijumu politiku, cenu datu avotiem un
modeliem, ko tas izmanto marzu aprékinagana;

vii) tiesibu aktus un noteikumus, kas reglamenté:

1) pieeju centralajam darfjumu partnerim;

2) ligumus, ko centralais darfjumu partneris noslédzis ar
tirvertes dalibniekiem un, ja iespgjams, ar klientiem;

3) ligumus, kurus centralais darfjumu partneris pienem
tirvértes veikSanai;

4) jebkadas vienosanas par sadarbspéju;

5) nodrosinjuma un saistibu neizpildes fonda iemaksu
izmanto$anu, tostarp poziciju un nodrosindjuma
likvidaciju un to, cik liela meéra nodro$inajums ir
aizsargats pret treSo puSu prasjumiem;

¢) informaciju par atbilstigu nodrosindjumu un piemérojamiem
atskaitfjumiem;

d) sarakstu ar visiem konkréta briza tirvértes dalibniekiem,
tostarp tirvértes dalibniekiem piemérojamos kritérijus attie-
ciba uz dalibas ieg@isanu, apturé$anu un izbeiganu.

Ja kompetenta iestade piekrit centralajam darfjumu partnerim,
ka jebkada 3a punkta b) vai c) apak$punkta minéta informacija
var apdraudét komercnoslépumu vai centrala darfjumu partnera
dro$umu un stabilitati, centralais darfjumu partneris var nolemt
atklat So informaciju tada veida, kas novérs vai mazina Sos
riskus, vai arl neizpaust $o informaciju.

2. Centralais darjjumu partneris bez maksas atklaj sabiedribai
informaciju par visam batiskajam izmainam ta parvaldibas

sistéma, merkos, stratégijas un galvenajos politikas virzienos,
ka arT ta piemérojamajos noteikumos un procediras.

3. Informacija, ko centralais darfjumu partneris atklaj sabied-
ribai, ir pieejama ta timekla vietné. Informacija ir pieejama
vismaz viena no valodam, ko ierasts lietot starptautisko finansu
joma.

11. pants
Ieksgja revizija
1. Centralais darfjumu partneris izveido un uztur ieksgjas
revizijas funkciju, kas ir noskirta un neatkariga no pargam

centrala darfjumu partnera funkcijam un darbibam un kurai ir
$adi uzdevumi:

a) izveidot, Istenot un uzturét revizijas planu, lai parbauditu un
novértétu centrala darfjumu partnera sistému, iek$éjas
kontroles mehanismu un parvaldibas sistémas atbilstibu un
efektivitati;

g

sniegt ieteikumus, pamatojoties uz ta darba rezultatiem, kas
veikts saskana ar a) apakSpunktu;

¢) parbaudit 3o ieteikumu izpild;

&

zinot valdei par ieksgjas revizijas jautdjumiem.

2. leksgjas revizijas funkcijai ir vajadzigas pilnvaras, resursi,
kompetence un pieeja visiem savu funkciju veikanai svarigajiem
dokumentiem. Ta ir pietickami neatkariga no vadibas un zino-
jumus sniedz tiesi valdei.

3. Ieksga revizija novérté centrala darfjumu partnera riska
parvaldibas procesu un kontroles mehanismu efektivitati tada
veida, kas ir proporcionals dazadus uznéméjdarbibas virzienus
apdraudosajiem riskiem un neatkarigs no izvértétajam uznémeéj-
darbibas jomam. leksgjas revizijas funkcijai ir pieejama vajadziga
informacija, lai parskatitu visas centrdla darfjumu partnera
darbibas un operacijas, procesus un sistémas, tostarp izmantotos
arpakalpojumus.

4. lek$gas revizijas noveértgjumi ir balstiti uz visaptverosu
revizijas planu, kuru parskata un pazino kompetentajai iestadei
vismaz reizi gada. Centralais darfjumu partneris nodro$ina to,
ka, pamatojoties uz konkrétu notikumu, var nekavgjoties veikt
ipasas revizijas. Revizijas planoSanu un parskati§anu apstiprina
valde.

5. Centrala darfjumu partnera tirvértes operacijam, riska
parvaldibas procediram, iek3gas kontroles mehanismiem un
kontiem veic neatkarigu reviziju. Neatkarigas revizijas veic
vismaz reizi gada.
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IV NODALA
UZSKAITES DATI
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 29. pants)
12. pants
Visparigas prasibas

1. Centralais darfjumu partneris registrétos datus glaba uz
pastaviga informacijas nesgja ta, lai informaciju varétu sniegt
kompetentajam iestadem, EVTI un attiecigajam Eiropas Centralo
banku sistémas (ECBS) dalibniecém tada forma un veida, ka
batu izpilditi $adi nosacjjumi:

a) katru centrala darfjumu partnera veiktas apstrades posmu ir
iespgjams rekonstruét;

b) ir iesp&jams registrét, izsekot un izgfit datu originalo saturu
un jebkadus labojumus vai citus grozijumus;

¢) tiek veikti pasakumi, lai novérstu neatlautus grozijumus
uzskaites datos;

d) tiek veikti atbilstigi pasakumi, lai nodrosinatu uzskaites datu
drosibu un konfidencialitati;

e) datu uzskaites sisttma ir ieklauts mehanisms kladu konsta-
téSanai un labosanai;

f) uzskaites sistéma ir nodroSinata uzskaites datu savlaiciga
atjaunosana sistémas kliimes gadijuma.

2. Ja dati vai informacija ir jaunaki par seSiem ménesiem, tos
sniedz 1. punkta minétajam iestadém péc iespGjas atrak un
vélakais lidz bridim, kad beidzas nakama darbdiena péc tam,
kad ticis sanemts pieprasijums no attiecigas iestades.

3. Ja dati vai informacija ir vecaki par seSiem ménesiem, tos
sniedz 1. punkta minétajam iestadem péc iespéjas atrak un ne
vélak ka piecu darbdienu laika péc tam, kad ticis sapemts
pieprasijums no attiecigas iestades.

4. Ja centrala darfjumu partnera apstradatie dati satur
personas datus, tad centralais darfjumu partneris pem véra
savus pienakumus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 95/46/EK (') un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 45/2001 (%).

5. Ja centralais darfjumu partneris uztur datu registrus arpus
Savienibas, tas nodrosina, ka kompetentajai iestadei, EVTI un
attiecigajam ECBS dalibniecem ir iesp&jams piekliit registriem
tada pa$a méra un tados pasos laikposmos ka tad, ja tie tiktu
uzturéti Savieniba.

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
() OV L 8 12.1.2001,, 1. Ipp.

6.  Katrs centralais darfjumu partneris norada attiecigas perso-
nas, kas var attiecigo datu snieg$anai 2. un 3. punkta noteiktajos
terminos izskaidrot ta datu saturu kompetentajam iestadém.

7. Kompetentajai iestadei jabiit iespéjam parbaudit visus datu
registrus, kas centralajam darfjumu partnerim jauztur saskana ar
$o regulu. Centralais darfjumu partneris kompetentajai iestadei
péc pieprasijuma nodrosina saskana ar 13. un 14. pantu vaja-
dzigo datu tieSu piegadni.

13. pants
Darjjumu uzskaites dati

1. Centralais darfjumu partneris veic uzskaiti par visiem dari-
jumiem saskana ar visiem ligumiem, kam tas veic tirverti, un
nodrosina, ka ta uzskaites datos ir ieklauta visa informacija, kas
vajadziga, lai veiktu visaptvero§u un precizu tirvértes procesa
rekonstrukciju attieciba uz katru ligumu, un ka katrs ieraksts
par katru darfjumu ir unikali identificgjams un meklgjams
vismaz péc visiem datu laukiem, kas attiecas uz centralo dari-
jumu partneri, sadarbspéjigu centralo darfjumu partneri, tirvértes
dalibnieku, klientu, ja tas ir zinams centralajam darfjumu partne-
rim, un finansu instrumentu.

2. Attieciba uz katru darfjumu, kas sapemts tirvértei, centra-
lais darfjumu partneris talit péc attiecigas informacijas sanem-
$anas izdara un atjaunina ierakstu ar $adu informaciju:

a) cena, procentu likme vai likmju starpiba un daudzums;

b) tirvertes veikSanas iespéjas, noradot, vai darjjums centralajam
darffjumu partnerim ir bijis pirkSanas vai pardoSanas dari-
jums;

¢) finansu instrumenta identifikacija:

d) tirvértes dalibnieka identifikacija;

e) liguma noslégsanas vietas identifikacija;

f) datums un laiks, kad centralais darfjumu partneris ir iesais-
tijies;

@) liguma izbeigdanas diena un laiks;

h) norékina noteikumi un modalitate;

i) norékina vai iepirkSanas darfjjuma diena un laiks un, ciktal
piemérojama, $ada informacija:

i) diena un laiks, kad ligums sakotnéji noslégts;

i) liguma sakotnéjie noteikumi un ligumslédzgjas puses;
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i) ja piemérojams - sadarbspéjiga centrala darfjumu a) valdes un attiecigo komiteju, tirvertes nodalas, riska parval-
partnera, kas veic darfjuma viena posma tirvérti, identifi- dibas nodalas un visu citu attiecigo vienibu vai nodalu
kacija; struktirshému;
. ) . s L b) datus par tieSiem vai netieSiem akcionariem vai dalibniekiem
v) khent_a, .tostarp__Jebkuru netieso .kheqtl_l’ ja_te zinami (fiziskam vai juridiskam personam), kuriem ir batiska lidz-
cent_ra_lva]am _da{uur.nu_partnfrlm, 1.de1.1t1tate un, ja notiek daltba, un par §is lidzdalibas apjomu;
nositisana tirvértei péc darfjjuma izpildes, — tas personas
identifikacija, kura ir nodevust figumu. ¢) dokumentus, kas apliecina saskapa ar Il nodalu un 29.
pantu prasito politiku, procediiras un procesus;
14. pants
Poziciju uzskaites dati d) valdevs san.ﬁk.smju protok?hfs un, attieciga gad.ijumi,_valdgs
apakskomiteju un augstakas vadibas komiteju sanaksmju
1. Centralais darfjumu partneris saglaba uzskaites datus par protokolus;
katram tirvértes dalibniekam piederosam pozicijam. Par katru
saskana ar Regulas (ES) Nr.648/2012 39. pantu uzturéto e) riska komitejas sanaksmju protokolus;

kontu tiek veikta atseviska datu uzskaite, un centralais darjjumu
partneris nodrosina, ka ta uzskaites datos ir ieklauta visa infor-
macija, kas vajadziga, lai veiktu visaptverou un precizu pozi-
cijas pamata esoso darfjjumu rekonstrukciju, un ka katrs ieraksts
ir identificgjams un mekléjams vismaz péc visiem datu laukiem,
kas attiecas uz centralo darfjumu partneri, sadarbspéjigu
centralo darfjumu partneri, tirvértes dalibnieku, klientu, ja tas
ir zinams centralajam darfjumu partnerim, un finansu instru-
mentu.

2. Katras darbdienas beigas centralais darfjumu partneris
izdara ierakstu saistiba ar katru poziciju, ieklaujot turpmak
minétos datus tiktal, cik tie ir saistiti ar attiecigo poziciju:

a) dati par tirvértes dalibnieku, klientu, ja tas ir zinams centra-
lajam darfjumu partnerim, un — attieciga gadjjuma — par
jebkuru sadarbspéjigu centralo darfjumu partneri, kurs
uztur $adu poziciju;

b) pozicijas zime;

¢) pozicijas vértibas aprékinasana ik dienu ar datiem par cenam,
péc kuram tiek vértéti ligumi, un jebkada cita batiska infor-
macija.

3. Centralais darfjumu partneris veic un regulari atjaunina
uzskaites datus par ta pieprasito marzu summam, iemaksam
saistibu neizpildes fonda un citiem Regulas (ES) Nr. 648/2012
43, panta minétajiem finansu resursiem un attieciba uz katru
atsevisku tirvértes dalibnieku un klientu, ja centralajam darfjjumu
partnerim tas ir zinams, — uzskaites datus par attiecigo summu,
ko faktiski iemaksajis tirvértes dalibnieks dienas beigas, un
izmainam $aja summa, kas var rasties dienas laika.

15. pants
Uznémeéjdarbibas uzskaites dati

1.  Centralais darfjumu partneris uztur atbilsto§u un sakartotu
datu uzskaiti par darbibam, kas saistitas ar ta uzpémejdarbibu
un iek3gjo organizaciju.

2. Datu uzskaiti, kas minéta 1. punkta, veic katru reizi, kad
notiek butiskas izmainas attiecigajos dokumentos, un ta ietver
vismaz:

=

apspriezu ar tirvértes dalibniekiem un klientiem protokolus,
ja tadi ir;

ieksgjas un argjas revizijas zinojumus, riska parvaldibas
zinojumus, atbilstibas zinojumus un konsultéjoso uzné-
mumu zinojumus, tostarp vadibas reakciju;

darbibas nepartrauktibas politiku un negadijuma seku
novérsanas planu, kas prasiti 17. pant3;

likviditates planu un dienas likviditates zinojumus, kas
prasiti 32. panta;

datus par visiem aktiviem un saistbam, un kapitala
kontiem, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 648/2012 16.
panta;

sanemtas siidzibas, informaciju par sidzibas iesniedzgju,
adresi un konta numuru; siidzibas sanemsSanas datumu;
visu stdziba nosaukto personu identitati; aprakstu par
stidzibas bitibu; ricibu, reaggjot uz suadzibu, un datumu,
kad stidziba noraditas problémas tikusas atrisinatas;

datus par jebkadiem partraukumiem vai traucgjumiem
pakalpojumu sniegdana, tostarp siki izstradatu zinojumu
par 3o notikumu laiku, ietekmi un veiktajiem ietekmes
mazinasanas pasakumiem;

veikto atpakalejoSo parbauzu un stresa testu rezultatu
protokolus;

saraksti ar kompetentajam iestadém, EVTI un attiecigajam
ECBS dalibniecém;

juridiskos atzinumus, kas sanemti saskana ar II nodalas
noteikumiem;

attiecigos gadijumos — dokumentaciju attieciba uz vieno-
$anos par sadarbspgju ar citiem centralajiem darfjjumu
partneriem;

informaciju saskana ar 10. panta 1. punkta b) apak$punkta
vii) punktu un 1. punkta d) apakSpunktu;

attiecigos dokumentus, kuros aprakstita virziba saistiba ar
jaunam uzpémeéjdarbibas iniciativam.
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16. pants
Ieraksti par datiem, kas pazinoti darjjumu registram

Centralais darfjumu partneris identificé un saglaba visu informa-
ciju un datus, kuri ir jazino saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 9. pantu, ka ari ierakstu par datumu un laiku,
kad darijums ir pazinots.

V NODALA
DARBIBAS NEPARTRAUKTIBA
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 34. pants)
17. pants
Stratégija un politika

1. Centralajam darfjumu partnerim ir darbibas nepartrauk-
tibas politika un negadijuma seku novérSanas plans, kurus
apstiprinajusi valde. Darbibas nepartrauktibas politikai un nega-
dijuma seku novérSanas planam veic neatkarigas parskatisanas,
par kuram zipo valdei.

2. Darbibas nepartrauktibas politika identifice visas bitiskas
darbibas funkcijas un saistitas sistémas un ieklauj centrala dari-
jumu partnera stratégiju, politiku un mérkus, lai nodrosinatu $o
funkciju un sistému nepartrauktibu.

3. Darbibas nepartrauktibas politika nem véra argjas saiknes
un savstarpéjas atkaribas finansu infrastruktiras ieksieng, tostarp
tirdzniecibas vietas, kuras centralais darfjumu partneris veic
tirverti, vertspapiru norékinu un maksajumu sistémas un kredit-
iestades, kuras izmanto centralais darfjumu partneris vai saistits
centralais darfjumu partneris. Taja nem véra ar batiskas
funkcijas vai pakalpojumus, kurus ka arpakalpojumus veikusi
tredas puses pakalpojumu sniedzéji.

4.  Darbibas nepartrauktibas politika un negadjjuma seku
novérdanas plans ietver skaidri definétus un dokumentétus pasa-
kumus, kas veicami darbibas nepartrauktibu apdraudosa arkartas
situacija, negadijuma vai krizes apstaklos un kuru merkis ir
nodrosinat bitisko funkciju minimalo pakalpojuma limeni.

5. Negadijuma seku novérSanas plana identificeé un ieklauj
biatisko funkciju atjaunoSanas punkta mérkus un atjaunoSanas
laika mérkus un nosaka vispiemérotako atjauno$anas stratégiju
katrai no $im funkcijam. Sadi pasakumi ir izstradati ta, lai
nodroinatu, ka arkartas situacija batiskas funkcijas tiek
pabeigtas laikus un ka tiek nodrosinats tads pakalpojumu lime-
nis, kads paredzéts saskana ar vienoSanos.

6.  Centrala darfjumu partnera darbibas nepartrauktibas poli-
tika nosaka maksimali pielaujamo laiku, kura batiskas funkcijas
un sistémas drikst bait neizmantojamas. Maksimalais centrala
darfjumu partnera bitisko funkciju atjaunosanas laiks, kas jaie-
klauj darbibas nepartrauktibas politika, nedrikst parsniegt divas
stundas. Dienas nosléguma veicamas procediiras un maksa-
jumus jebkura gadijuma pabeidz prasitaja laika un diena.

7. Centralais darfjumu partneris, nosakot atjauno$anas laiku
katrai funkcijai, nem véra potencialo vispargjo ietekmi uz tirgus
efektivitati.

18. pants
Uznémeéjdarbibas ietekmes analize

1. Centralais darfjumu partneris veic uznéméjdarbibas
ietekmes analizi, kas ir izstradata t3, lai noteiktu, kuras darbibas
funkcijas ir batiskas centrala darfjumu partnera pakalpojumu
sniegSanas nodro$inasanai. Dala no analizes ir $o funkciju batis-
kums citam iestadém un finansu infrastruktdrai.

2. Centralais darfjumu partneris izmanto uz scenariju balstitu
riska analizi, kuras mérkis ir noteikt, ka dazadi scenariji ietekmé
riskus, kas apdraud ta batiskas darbibas funkcijas.

3. Novértgjot riskus, centralais darfjumu partneris nem véra
atkaribu no argjiem pakalpojumu sniedzgjiem, tostarp komu-
nalo pakalpojumu uznémumu pakalpojumiem. Centralais dari-
jumu partneris veic pasakumus, lai parvalditu $adas atkaribas,
izmantojot piemérotus ligumu un organizatoriskos noteikumus.

4. Uzném@jdarbibas ietekmes analizi un scenarija analizi
regulari atjaunina; tas parskata vismaz reizi gada un péc nega-
dijuma vai biitiskam organizatoriskam parmainam. Analizé nem
véra visus batiskos notikumus, tostarp tirgus un tehnologiju
attistibu.

19. pants
Negadjjuma seku novérsana

1. Centralais darfjumu partneris veic pasakumus, lai nodrosi-
natu ta batisko funkciju nepartrauktibu, par pamatu nemot
negadijumu scenarijus. Siem pasikumiem ir jaattiecas vismaz
uz pietiekamu cilvekresursu pieejamibu, bitisko funkciju maksi-
malo zaudlaiku un klamjparléci un funkciju atjaunosanu
rezerves vietne.

2. Centralais darfjumu partneris uztur rezerves datu apstrades
vietni, kas sp& nodro$inat visu centrdla darfjumu partnera
batisko funkciju nepartrauktibu identiski ka galvenaja vietné.
Rezerves vietnei ir tads geografiska riska profils, kas ir atskirigs
no galvenas vietnes geografiska riska profila.

3. Centralais darfjumu partneris uztur vai tam ir tdlitéja
piecja rezerves uznéméjdarbibas vietai, lai personalam batu
iesp&jams vismaz nodrosinat pakalpojumu nepartrauktibu gadi-
juma, ja galvena uznémeéjdarbibas vieta nav pieejama.

4. Centralais darfjumu partneris nem véra vajadzibu péc
papildu datu apstrades vietnes, jo ipasi tad, ja galvenas un
rezerves vietnes riska profilu dazadiba nenodrosina pietickamu
parliecibu, ka centrala darfjumu partnera darbibas nepartrauk-
tibas meérki tiks sasniegti jebkura scenarija gadjjuma.
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20. pants
TestéSana un uzraudziba

1. Centralais darfjumu partneris testé un uzrauga savu
darbibas nepartrauktibas politiku un negadjjuma seku novér-
Sanas planu ar regulariem intervaliem un péc biitiskiem parvei-
dojumiem vai izmaipam sistémas vai saistitas funkcijas, lai
nodrosinatu, ka darbibas nepartrauktibas politika sasniedz izvir-
zitos mérkus, tostarp merki par funkciju atjaunosanu ne ilgak ka
divu stundu laika. Testi tiek planoti un dokumentéti.

2. Darbibas nepartrauktibas politikas un negadijuma seku
novérdanas plana testéSana atbilst $adiem nosacjjumiem:

a) taja ir paredzéti liela meéroga katastrofu scenariji un parslég-
Sanas starp galveno un rezerves vietni;

b) taja ir paredzéta iespéja iesaistit tirvértes dalibniekus, ar€jos
pakalpojumu sniedz&jus un attiecigas iestades finansu infra-
strukttira, ar ko darbibas nepartrauktibas politika tikusi iden-
tificéta savstarpgja atkariba.

21. pants
Uzturésana

1.  Centralais darfjumu partneris regulari parskata un atjau-
nina savu darbibas nepartrauktibas politiku, lai ieklautu taja
visas bitiskas funkcijas un tam vispiemérotako atjaunoSanas
stratégiju.

2. Centralais darfjumu partneris regulari parskata un atjau-
nina savu negadijuma seku novérSanas planu, lai ieklautu taja
vispiemérotako atjauno$anas stratégiju visam butiskajam funkci-
jam.

3. Darbibas nepartrauktibas politikas un negadjjuma seku
novérdanas plana atjauninajumos npem véra testu rezultatus,
neatkarigu parskatitdgju ieteikumus un citu parskatitaju un
kompetento iestazu ieteikumus. Centralie darfjumu partneri
parskata savu darbibas nepartrauktibas politiku un negadijuma
seku novérsanas planu péc katra biitiska darbibas traucéjuma, lai
noskaidrotu célonus un noteiktu, kadi uzlabojumi nepieciesami
centrala darfjumu partnera darbibas, darbibas nepartrauktibas
politika un negadijuma seku novérsanas plana.

22. pants
Krizes parvarésana

1.  Centralajam darffjumu partnerim ir krizes parvaréSanas
funkcija, kas darbojas arkartas gadijuma. Krizes parvaréSanas
procedira ir skaidri noteikta un dokumentéta rakstiski. Valde
uzrauga krizes parvaréSanas funkciju un regulari sapem un
parskata zinojumus par to.

2. Krizes parvaréanas funkcija ietver labi strukturétas un
skaidras procediiras, lai parvalditu iek$gjo un argjo sazinu krizes
situacija.

3. Pec krizes gadjjuma centralais darfjumu partneris veic
parskatu par saviem krizes parvaré$anas pasakumiem. Parskati-
§ana attieciga gadijuma izmanto ari tirvértes dalibnieku un citu
ar€ju ieintereséto personu ieguldjjumu.

23. pants
Sazina

1. Centralajam darfjumu partnerim ir sazinas plans, kura
dokumentéts tas, kada veida augstaka vadiba, valde un attiecigas
argjas ieinteresétas personas, tostarp kompetentds iestades,
tirvértes dalibnieki, klienti, norékinu iestades, vértspapiru noré-
kinu un maksajumu sistémas un tirdzniecibas vietas, tiks pietie-
kami informetas krizes laika.

2. Par scenarija analizi, riska analizi, parskatiSanu un uzrau-
dzibas un testu rezultatiem zino valdei.

VI NODALA
MARZAS
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 41. pants)
24. pants
Procentu likme

1. Centralais darjjumu partneris aprékina sakotnéjas marzas,
lai segtu riska darfjumus, kas izriet no tirgus svarstibam, par
katru finanSu instrumentu, kas ir nodrosinats uz produktu
bazes, 25. panta noteiktajam laikposmam un piepemot pozicijas
likvidesanas laikposmu, ka noteikts 26. panta. Aprékinot sakot-
ngjas marzas, centralais darfjumu partneris ievéro vismaz $adus
ticamibas intervalus:

a) attieciba uz arpusbirZas atvasinatajiem instrumentiem -
99,5 %;

b) attieciba uz finansu instrumentiem, kas nav arpusbirzas atva-
sinatie instrumenti, — 99 %.

2. Lai noteiktu adekvatu ticamibas intervalu attieciba uz
katru finan$u instrumentu kategoriju, kam tas veic tirvérti,
centralais darfjumu partneris papildus pem véra vismaz vel
$adus faktorus:

a) finandu instrumentu kategorijas cenu nenoteiktibu sarezgi-
tibu un apmeéru, kas var ierobezot sakotngjas un mainigas
marzas aprékinasanas apstiprinasanu;

b) finansu instrumentu kategorijas riska iezimes, kas var ietvert
(bet neaprobezojas ar) svarstigumu, ilgumu, likviditati, neli-
nearajam cenu iezimém, péksnas saistibu neizpildes risku un
korelacijas risku;

¢) cik liela méra citas riska kontroles nepietickami ierobezo
kreditriska darfjumus;

d) finandu instrumentu kategorijai piemitoSo sviras efektu,
tostarp — vai finan$u instrumentu kategorijai raksturigs
izteikts svarstigums, liela koncentrétiba starp daziem tirgus
dalibniekiem vai ari tos varétu bat grati izbeigt.
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3. Centralais darjjumu partneris informé kompetento iestadi
un ta tirvértes dalibniekus par kritérijiem, kas pemti véra, lai
noteiktu procentu likmes marzu aprékinasanai par katru finansu
instrumentu kategoriju.

4. Ja centralais darfjumu partneris veic tirvérti arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem, kuriem ir tadas paSas riska
iezimes ka regulétos tirgos vai lidzvértiga tre§as valsts tirga
izpilditiem atvasinato instrumentu ligumiem, pamatojoties uz
2. punkta izklastito riska faktoru novértgjumu, centralais dari-
jumu partneris attieciba uz $iem ligumiem var izmantot alter-
nativu ticamibas intervalu — vismaz 99 % —, ja riski, kas saistiti
ar arpusbirzas atvasinato instrumentu ligumiem, kam tas veic
tirverti, tiek pienacigi mazinati, izmantojot $adu ticamibas inter-
valu, un ja ir ievéroti 2. punkta minétie nosacijumi.

25. pants
Laikposms vésturiska svarstiguma aprekinasanai

1.  Centralais darfjumu partneris nodrosina, ka saskana ar ta
mode]u metodologiju un apstiprinasanas procediru, kas izvei-
dota saskana ar XII nodalas noteikumiem, sakotnéjas marzas
nosedz vismaz 24. panta noteikto ticamibas intervalu un attie-
ciba uz 26. panta noteikto likvidacijas periodu nosedz paklau-
tibu riskiem, kas izriet no vésturiska svarstiguma, kurs apreki-
nats, pamatojoties uz datiem, kas aptver vismaz pédgjos 12
ménesus.

Centralais darfjumu partneris nodrosina, ka vésturiska svarsti-
guma aprékinasanai izmantotie dati aptver visu tirgus apstaklu
spektru, tostarp stresa periodus.

2. Centralais darfjumu partneris vésturiska svarstiguma apré-
kinaSanai var izmantot jebkuru citu laikposmu, ja 3ada laik-
posma izmantoSanas rezultdta marzas prasibas ir vismaz tikpat
augstas ka tas, kas iegitas, izmantojot 1. punkta noteikto laik-
posmu.

3. Marzas parametri attieciba uz finansu instrumentiem,
kuriem nav vésturiskd novérosanas perioda, tiek balstiti uz
konservativiem piepémumiem. Centralais darfjumu partneris
nekavéjoties pielago pieprasito marzu aprékinasanu, pamatojo-
ties uz analizi par jauno finan$u instrumentu cenu vésturi.

26. pants
Likvidacijas perioda laikposmi

1. Centralais darfjumu partneris nosaka likvidacijas perioda
laikposmus, nemot véra finansu instrumenta, kuram veic
tirvérti, specifiku, tirgu, kura to tirgo, un periodu marzu apré-
kinaganai un iekasésanai. Sie likvidacijas periodi ir vismaz $adi:

a) piecas darbdienas arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem;

b) divas darbdienas finansu instrumentiem, kas nav arpusbirzas
atvasinatie instrumenti.

2. Jebkura gadjuma, lai noteiktu atbilstigu likvidacijas
periodu, centralais darfjumu partneris novérté un summeé vismaz
§adus laikposmus:

a) iesp&ami ilgako periodu, kads var paiet no pédgjas marzu
iekasésanas lidz bridim, kad centralais darfjumu partneris
pazino par saistibu neizpildi vai aktivizé saistibu neizpildes
parvaldibas procediru;

=

paredzamo laikposmu, kas nepiecieSams, lai izstradatu un
Istenotu  stratégiju tirvértes dalibnieka saistibu neizpildes
parvaldibai, nemot véra katras finan$u instrumentu katego-
rijas ipatnibas, tostarp to likviditates limeni un poziciju
koncentraciju, un tirgus, kurus centralais darfjumu partneris
izmantos, lai izbeigtu tirvértes dalibnieka poziciju vai pilniba
ierobezotu tas risku;

¢) attieciga gadjjuma — laikposmu, kas vajadzigs, lai segtu dari-
juma partnera risku, kam paklauts centralais darfjumu
partneris.

3. Izvert§jot 2. punkta noteiktos laikposmus, centralais dari-
jumu partneris nem véra vismaz 24. panta 2. punkta noraditos
faktorus un laika periodu vésturiska svarstiguma aprékinasanai,
ka noteikts 25. panta.

4. Ja centralais darfjumu partneris veic tirvérti arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem, kuriem ir tadas paSas riska
iezimes ka reguléta tirgli vai lidzvertiga tresas valsts tirgti izpil-
ditiem atvasinatajiem instrumentiem, tas var likvidacijas
periodam izmantot laikposmu, kas atSkiras no 1. punkta
noteikta, ja var parliecinat kompetento iestadi, ka:

a) $ads laikposms biitu piemérotaks neka 1. punkta noraditais,
nemot véra Ipasas iezimes, kadas ir attiecigajiem arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem;

b) sads laikposms ir vismaz divas darbdienas.

27. pants
Marzas noteikSana finans$u instrumentu portfelim

1. Centralais darfjumu partneris var atlaut kompensésanu vai
samazinajumus attieciba uz prasito marzu visiem finansu instru-
mentiem, kam tas veic tirvérti, ja viena finansu instrumenta vai
finan$u instrumentu kopuma cenu risks biitiski un ticami korele
ar citu finan$u instrumentu cenu risku vai, pamatojoties uz
lidzvértigu statistisko atkaribas parametru, uzrada sadu atkaribu.

2. Centralais darfjumu partneris dokumenté savu pieeju attie-
ciba uz marzas noteik$anu finan$u instrumentu portfelim, un
tam ir vismaz janodroSina, ka korelacija vai lidzveértigs statistis-
kais atkaribas parametrs attieclba uz diviem vai vairakiem
finandu instrumentiem, kam tiek veikta tirvérte, ir uzticams
saskana ar 25. pantu aprékinataja atskaites perioda un pierada
savu noturigumu vésturisku vai hipotétisku stresa scenariju
laika. Centralais darfjumu partneris pierada, ka pastav cenu sais-
tibas ekonomisks pamatojums.
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3. Visus finanu instrumentus, kuriem tiek piemérota marzas
noteiksana finansu instrumentu portfelim, nosedz no viena sais-
tibu neizpildes fonda. Piemérojot atkapi, ja centralais darjjumu
partneris var ieprieks pieradit savai kompetentajai iestadei un ta
tirvértes dalibniekiem, ka potencialie zaudgjumi tiktu sadaliti
starp dazadiem saistibu neizpildes fondiem, un ja ta reglamenta
ir ieklauts nepiecieSamo noteikumu kopums, marzas noteik$anu
finandu instrumentu portfelim var piemérot no dazadiem sais-
tibu neizpildes fondiem segtiem finansu instrumentiem.

4. Ja marzas noteik3ana finansu instrumentu portfelim aptver
vairakus instrumentus, tad marzas samazindjumi neparsniedz
80 % no starpibas starp katram produktam individuali apréki-
nato marzu summu un marzu, kas aprékinata, pamatojoties uz
kombinétu aplési par visa portfela paklautibu riskiem. Ja centra-
lais darfjumu partneris marzas samazinajuma rezultata netiek
paklauts nekadam potencidlam riskam, tas var piemérot sama-
zindgjumu lidz 100 % apméra no §is starpibas.

5. MarZzas samazinaSanu saistiba ar finansu instrumentu port-
feli paklauj stabilai stresa testéSanas programmai saskana ar XII
nodalu.

28. pants
Procikliskums

1. Centralais darfjumu partneris nodrosina, ka ta politika
attieciba uz ticamibas intervala, likvidacijas perioda un atskaites
perioda izveli un parskatiSanu nodrosina talredzigas, stabilas un
piesardzigas marzas prasibas, kas ierobezo procikliskumu tada
meéra, ka centrala darfjumu partnera stabilitaite un finansiala
drogiba netiek nelabveligi ietekméta. Tas ietver iesp&jamu izvai-
riSanos no trauc€josam vai verienigam izmaipam marzas
prasibas un parredzamu un paredzamu procediiru izveidi
marZas prasibu pielagoSanai, reaggjot uz mainigajiem tirgus
apstakliem. To darot, centralais darfjumu partneris izmanto
vismaz vienu no $adiem risinajumiem:

a) pieméro marzu rezervi, kas atbilst vismaz 25 % no apréki-
natajam marzam un periodos, kad ievérojami pieaug apréki-
natas marzas prasibas, drikst tikt uz laiku pilniba izmantota;

b) pieskir vismaz 25 % svérumu stresa apstaklos veiktiem nove-
rojumiem atskaites perioda, kas aprékinati saskana ar 26.
pantu;

¢) nodrosina, ka ta prasibas attieciba uz marzam nav zemakas
par tam, kas tiktu aprékinatas, izmantojot svarstiguma aplési
10 gadus ilgam vesturiskajam atskaites periodam.

2. Parskatot marzas modela parametrus, lai labak atspogulotu
esoSos tirgus apstaklus, centralais darfjumu partneris nem véra
§adas parskatianas potencialo prociklisko ietekmi.

VII NODALA
FONDS SAISTIBU NEIZPILDES GADIJUMIEM
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 42. pants)
29. pants
Reguléjums un parvaldiba

1. Lai noteiktu saistibu neizpildes fonda minimalo lielumu
un citu finansu resursu summu, kas nepiecieSami, lai atbilstu
Regulas (ES) Nr. 648/2012 42. un 43. panta prasibam, nemot
véra ar grupu saistitas atkaribas, centralais darfjumu partneris
ievies icksgjas politikas regulgjumu, lai noteiktu tadu arkartgju,
tau iespgjamu tirgus apstaklu veidus, kas varétu paklaut to
lielakam riskam.

2. Regulguma ietilpst pazinojums, kura izklastits, ka centra-
lais darfjumu partneris definé arkartgjus, tacu iesp&jamus tirgus
apstaklus. To pilniba dokumenté un saglaba saskana ar 12.
pantu.

3. Regulgjumu apspriez risku komiteja un apstiprina valde.
Regulgjuma stabilitati un ta sp&u atspogulot tirgus svarstibas
parskata vismaz reizi gada. ParskatiSanas rezultatus apsprieZ
riska komiteja un zino valdei.

30. pants
Arkarteju, tatu iesp&jamu tirgus apstaklu identificésana

1. Regulgjuma, kas aprakstits 29. panta, tiek atspogulots
centrala darfjumu partnera riska profils, attiecigos gadijumos
nemot véra parrobezu un starpvalitu riska darfjumus. Taja iden-
tificé visus tirgus riskus, kuriem centralais darfjumu partneris
batu paklauts péc viena vai vairaku ta tirvértes dalibnieku sais-
tibu neizpildes, tostarp nelabvéligas tirgus cenu svarstibas instru-
mentiem, kuriem veikta tirvérte, $o instrumentu samazinatas
tirgus likviditates un nodrosinajuma likvidacijas vértibas sama-
zindjuma riskus. Regulgjuma nem véraa arl papildu riskus
centralajam darfjumu partnerim, kas izriet no saistibas nepildi-
jusa tirvertes dalibnieka grupa ietilpstosu struktiiru vienlaicigas
bankrotésanas.

2. Regulgjuma atseviski identificé visus tirgus, kuros centra-
lais darfjumu partneris ir paklauts riskam kada tirvértes dalib-
nieka saistibu neizpildes scenarija gadjjuma. Katram identificé-
tajam tirgum centralais darfjumu partneris nosaka to, kas ir
arkartéji, tacu iesp&jami apstakli, pamatojoties vismaz uz $adiem
faktoriem:

a) dazadiem vesturiskajiem scenarijiem, tostarp arkarteju tirgus
svarstibu periodos, kas novérotas pédéjos 30 gados vai laik-
posmos, par kuriem ir pieejami uzticami dati, un kas bitu
paklavusi centralo darfjumu partneri vislielakajam finansia-
lajam riskam. Ja centralais darfjumu partneris nolemj, ka
lielu cenu svarstibu vésturiska perioda atkarto$anas nav
ticama, tas pamato kompetentajai iestadei ta neieklausanu
reguléjuma;
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b) dazadiem iesp&jamajiem nakotnes scenarijiem, kas balstiti uz
konsekventiem pienémumiem par tirgus svarstibam un cenu
korelaciju dazados tirgos un dazadiem finan$u instrumen-
tiem, pamatojoties uz kvantitativiem un kvalitativiem veérté-
jumiem par iesp&jamiem tirgus apstakliem.

3. Regulgjuma kvantitativi un kvalitativi nem véra ar to, cik
liela méra arkartgjas cenu svarstibas varétu notikt vairakos iden-
tificétajos tirgos vienlaicigi. Reguléjuma nem vera to, ka véstu-
riskas cenu korelacijas arkartéos, tau iespéamos tirgus
apstaklos var vairs neeksistét.

31. pants
Arkarteju, tacu iesp&jamu tirgus apstaklu parskatisana

Centralais darfjumu partneris regulari parskata 30. panta aprak-
stitas procediiras, pemot véra visus batiskos tirgus notikumus
un tirvértes dalibnieku riska darfjumu mérogu un koncentraciju.
Vesturisko un hipotétisko scenariju kopumu, ko centralais dari-
jumu partneris izmanto, lai noteiktu arkartéjus, tacu iespé&jamus
tirgus apstaklus, centralais darfjumu partneris, apsprieZoties ar
riska komiteju, izskata vismaz reizi gada un vél biezak gadjjuma,
ja tirgus norises vai biutiskas izmainas ligumu kopuma, kuriem
centralais darfjumu partneris veic tirvérti, ietekmé scenariju
pamata esoSos pienémumus un tadéadi var biit vajadzigas
korekcijas scenarijos. Par biitiskam izmainam regulégjuma zino
valdei.

VIII NODALA
LIKVIDITATES RISKA PARBAUDES
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 44. pants)
32. pants
Likviditates riska novértejums

1. Centralais darfjumu partneris izveido stabilu likviditates
riska parvaldibas sistému, kas ietver efektivus darbibas un
analizes instrumentus, lai regulari un savlaicigi identificétu,
novértétu un uzraudzitu ta norékinus un finanséjuma plismas,
tostarp ta dienas likviditates resursu izmanto$anu. Centralie dari-
jumu partneri regulari izvérté savas likviditates parvaldibas
sistémas koncepciju un darbibu, nemot véra ari stresa testu
rezultatus.

2. Centrala darfjumu partnera likviditates riska parvaldibas
sistéma ir pietickami stabila, lai nodro$inatu to, ka centralais
darfjumu partneris spéj izpildit maksadjumu un norékinu sais-
tibas visas attiecigajas valatas, kad pienacis to termins, tostarp
attieciga gadijuma dienas laika. Centrala darfjjumu partnera likvi-
ditates riska parvaldibas sistéma ietilpst ari novértgjums par ta
turpmakajam likviditates vajadzibam loti dazados iesp&amajos
stresa scenarijos. Pie stresa scenarijiem pieder tirvértes dalib-
nieku saistibu neizpilde saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012
44. pantu no saistibu neizpildes dienas lidz likvidacijas perioda
beigam un likviditates risks, ko rada centrala darfjjumu partnera
ieguldijumu politika un procediiras arkartéjos, tacu iesp&jamos
tirgus apstaklos.

3. Likviditates riska parvaldibas sistema ietver likviditates
planu, ko dokumenté un uztur atbilstigi 12. pantam. Likvidi-
tates plana minimalaja satura ietilpst centrala darfjumu partnera
procediiras attieciba uz:

a) ta likviditates vajadzibu dazados tirgus scenarijos parvaldibu
un uzraudzibu vismaz reizi diena;

b) pietieckamu likvido finansu resursu uzturéSanu, lai apmieri-
natu ta likviditates vajadzibas, un nodaliSanu starp dazadiem
likvido resursu veidiem péc to izmantojuma;

¢) centralajam darfjumu partnerim pieejamo likvido aktivu un
ta likviditates vajadzibu noteikSanu un noveértéSanu reizi
diena;

d) likviditates riska avotu noteikSanu;

e) laikposmu novertésanu, kados bitu jabht pieejamiem
centrala darfjumu partnera likvidajiem finansu resursiem;

f) iesp&amo likviditates vajadzibu pemsanu vera, kuras izriet
no tirvértes dalibnieku sp&as nodrosinat naudas lidzeklu
mainu pret bezskaidras naudas nodro$inajumu;

g) procediram likviditates deficita gadijuma;

h) jebkuru tadu likvido finansu resursu papildinasanu, kurus tas
var izmantot stresa apstaklu gadjjumos.

Centrala darfjumu partnera valde apstiprina planu péc apsprie-
$anas ar risku komiteju.

4. Centralais darfjumu partneris novérté likviditates risku, ar
kuru tas saskaras, tostarp attieciba uz situacijam, kad centralais
darfjumu partneris vai ta tirvértes dalibnieki tirvértes vai noré-
kinu procesa ietvaros nespéj nokartot savas maksajumu saistibas
termind, un taja nem veérd ari centrala darjjumu partnera iegul-
dijumu darbibas. Riska parvaldibas sisttma nem véra ari likvi-
ditates vajadzibas, kas izriet no centrala darjjumu partnera attie-
cibam ar jebkuru struktiiru, attieciba pret kuru centralais dari-
jumu partneris ir paklauts likviditates riskam, tostarp:

a) norékinu bankam;

b) maksdjumu sistémam;

¢) vertspapiru norékinu sistémam;

d) korespondentbankam, kuras ir nostro konti;

e) turétajbankam;

f) likviditates nodrosinatajiem;

g) sadarbspéjigiem centralajiem darfjumu partneriem;

h) pakalpojumu sniedzgjiem.
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5. Centralais darfjumu partneris nem veérd visas savstarpéjas
atkaribas starp ar 4. punkta minctajam struktiram un daudz-
veidigas attiecibas, kadas 4. punkta minétai struktdrai var bat ar
centralo darfjumu partneri ta likviditates riska parvaldibas
sistéma.

6.  Centralais darfjumu partneris ievie§ ikdienas zinojumu par
vajadzibam un resursiem atbilstigi 3. punkta a), b) un c) apaks-
punktam un ceturk$na zinojumu par savu likviditates planu
saskana ar 3. punkta d) lidz h) apak$punktu. Zinojumus doku-
menté un saglaba atbilstigi IV nodalas noteikumiem.

33. pants
Pieeja likviditates resursiem

1. Centralais darfjumu partneris katra attiecigaja valiita uztur
likvidos resursus, kuri ir samérigi ar ta likviditates prasibam, kas
noteiktas saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 44. pantu un §is
regulas 32. pantu. Sie likvidie resursi neparsniedz:

a) centralaja emisijas banka deponétas naudas daudzumu;

b) naudas daudzumu, kas deponéts darbibas atlauju sanémusa
kreditiestadé atbilstigi 47. pantam;

c) pieskirto kreditliniju vai lidzvértigu vienoSanos ar saistibas
izpildjjusiem tirvértes dalibnickiem summu;

d) noslégto pardosanas ar atpirk$anu ligumu summu;

e) loti viegli pardodamus finansu instrumentus, kuris atbilst 45.
un 46. panta prasibam un par kuriem centralais darfjumu
partneris var pieradit, ka tie ir viegli pieejami un parvér§ami
nauda taja pasa diena, izmantojot iepriek$ noligtu un augsta
méra uzticamu finansé$anas mehanismu, tostarp saspringtos
tirgus apstaklos.

2. Centralais darfjumu partneris nem véra valdtas, kuras
denominétas ta saistibas, un stresa apstaklu iespéjamo ietekmi
uz ta sp&ju pieklat arvalstu valiitas tirgiem tada veida, kas batu
saderigs ar arvalstu valttas veértspapiru norékinu cikliem un
vertspapiru norékinu sistémam.

3. Tirvertes dalibnieku pret tirvértes dalibnickiem sniegto
nodroginajumu pieskirtas kreditlinijas netiek uzskaititas dubulti
ka likvidie lidzekli. Centralais darfjumu partneris veic pasaku-
mus, lai uzraudzitu un kontroletu likviditates riska darfjumu
koncentraciju ar atseviskiem likviditates nodro$inatajiem.

4. Centralais darfjumu partneris veic pienacigas stingras
parbaudes, lai parliecinatos, ka ta likviditates nodrosinatajiem
ir pietickamas iespéjas izpildit likviditates vienoSanas noteiku-
mus.

5. Centralais darjjumu partneris regulari testé savas proce-
diiras saistiba ar pieeju resursiem atbilstigi ieprieks noligtiem

finansésanas mehanismiem. Tas var ietvert testa summu izgi-
Sanu no komercialajam kreditlinijam, lai parbauditu resursu
pieejamibas atrumu un procediiru uzticamibu.

6.  Centralajam darfjumu partnerim ta likviditates plana ir siki
izstradatas procediras, ka izmantot savus likvidos finansu resur-
sus, lai pilditu maksajumu saistibas likviditates deficita laika.
Likviditates procediiras skaidri norada, kad bitu jaizmanto
konkréti resursi. Procediiras apraksta ari to, ka pieklat skaidras
naudas depozitiem vai skaidras naudas noguldjjumiem uz vienu
nakti, ka izpildit tas pasas dienas tirgus darfjumus, vai to, ka
izmantot iepriek$ noligtas likviditates kreditlinijas. Sis proce-
diiras regulari teste. Centralais darfjumu partneris izstrada arl
atbilstosu finansésanas mehanisma atjaunosanas planu pirms
ta termina beigam.

34. pants
Koncentracijas risks

1. Centralais darfjumu partneris cie$i uzrauga un kontrolé
sava likviditates riska koncentraciju, tostarp ta riska darfjumus
ar 32. panta 4. punktd minétajam struktGram un tas pasas
grupas struktdram.

2. Centrala darfjumu partnera likviditates riska parvaldibas
sistéma ietilpst ierobeZojumu pieméroSana attieciba uz riska
darfjumiem un koncentraciju.

3. Centralais darfjumu partneris nosaka procesus un proce-
diras, ko pieméro gadijumos, kad tiek parkapti koncentracijas
ierobeZojumi.

IX NODALA
SECIBA SAISTIBU NEIZPILDES GADIJUMA
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 45. pants)
35. pants
Centrala darijumu partnera pasu resursu, kuri izmantojami
saistibu neizpildes gadijuma, summas aprekinasana

1. Centralais darfjumu partneris uztur un norada atseviski
sava bilancé pasu resursu summu, kas paredzéta izmantoSanai
Regulas (ES) Nr. 648/2012 45. panta 4. punkta noraditajiem
mérkiem.

2. Minimalo summu, kas minéta 1. punkta, centralais dari-
jumu partneris aprékina, reizinot ar 25 % minimalo kapitalu,
ieskaitot nesadalito pelnpu un rezerves, ko uztur saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 16. pantu un Komisijas Delegéto
regulu (ES) Nr. 152/2013 (!).

Centralais darfjumu partneris katru gadu parskata $o minimalo
summu.

(") Skatit $a Oficiala Vestnesa 37. lpp.
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3. Ja centralais darjjumu partneris ir izveidojis vairak neka
vienu saistibu neizpildes fondu dazadam finansu instrumentu
kategorijam, kam tas veic tirverti, visus Ipasai izmantoSanai
paredz&tos pasu resursus, kas aprékinati saskana ar 1. punktu,
iedala saistibu neizpildes fondos proporcionali katra saistibu
neizpildes fonda lielumam, un tie atseviski janorada ta bilance
un jaizmanto saistibu neizpildes gadijumos, kas rodas dazadajos
tirgus segmentos, uz kuriem attiecas saistibu neizpildes fondi.

4. Nekadus resursus, izpemot kapitalu, tostarp nesadalito
pelnu un rezerves, kas minéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 16.
pantd, neizmanto 1. punkta prasibu izpildei.

36. pants

Centrala darfjumu partnera pasu resursu, kas izmantojami
saistibu neizpildes gadfjuma, summas uzturéSana

1. Centralais darfjumu partneris nekavéjoties informé kompe-
tento iestadi tad, ja uzturéta ipaSo pasu resursu summa klst
mazaka par summu, kas prasita saskana ar 35. pantu, norada
prasibas neizpildes iemeslu un rakstveida sniedz visaptverosu
aprakstu par pasakumiem un grafiku $is summas atjaunosanai.

2. Ja, pirms centralais darfjumu partneris ir atjaunojis ipasos
pasu resursus, atkal notiek viena vai vairaku tirvértes dalibnieku
saistibu neizpilde, tad Regulas (ES) Nr. 648/2012 45. panta
nolika izmanto vienigi no attiecigajiem $im noltikam paredze-
tajiem pasu resursiem atlikuSo summu.

3. Centralais darfjumu partneris atjauno ipasos pasu resursus
vismaz viena ménesa laika no pazinojuma saskana ar 1. punktu.

X NODALA
NODROSINAJUMS
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 46. pants)
37. pants
Visparigas prasibas

Centralais darfjumu partneris ievie§ un isteno parredzamu un
paredzamu politiku un procediiras, pastavigi uzrauga ka nodro-
$ingjumu pienemto aktivu likviditati un vajadzibas gadijuma
veic ietekmes mazinasanas pasakumus.

Centralais darfjumu partneris vismaz reizi gada parskata savu
atbilstigo aktivu politiku un procediiras. Sadu parskatisanu
veic ari ikreiz, kad ir notikuSas bitiskas izmainas, kas ietekmé
centrala darfjumu partnera paklautibu riskiem.

38. pants
Naudas nodrosinajums

Piemérojot Regulas (ES) Nr. 648/2012 46. panta 1. punktu, loti
likvidu nodro$inajumu nauda denominé viena no $im valatam:

a) valata, par kuru centralais darfjumu partneris var pieradit
kompetentajai iestadei, ka tas spéj adekvati parvaldit risku
Saja valata;

b) valata, kura centralais darfjumu partneris veic tirvértes dari-
jumus, nodro$inajuma robezas, kur§ ir vajadzigs, lai segtu
centrala darfjumu partnera riska darfjumus $aja valata.

39. pants
Finansu instrumenti

Piemérojot Regulas (ES) Nr.648/2012 46. panta 1. punktu,
finan$u instrumentus, bankas garantijas un zeltu, kas atbilst I
pielikuma izklastitajiem nosacijumiem, uzskata par nodrosina-
jumu ar augstu likviditati.

40. pants
Nodro$inajuma vértibas noteikSana

1. Lai noteiktu vértibu loti likvidam nodrosindjumam, ka
definéts 37. panta, centralais darfjumu partneris ievie§ un isteno
politiku un procediras, lai aptuveni realaja laika uzraudzitu
kredita kvalitati, tirgus likviditati un cenu svarstibas katram akti-
vam, kas pienemts ka nodro$indjums. Centralais darfjumu
partneris regulari un vismaz reizi gada parskata savas vértéSanas
politikas un procediiru atbilstibu. Sadu parskatisanu veic ari
ikreiz, kad ir notikusas bitiskas izmainas, kas ietekmé centrala
darfjumu partnera paklautibu riskiem.

2. Centralais darfjumu partneris nosaka sava nodro$inajuma
vértibu péc tirgus cenam aptuveni realaja laika, un, ja tas nav
iespgjams, centralajam darfjumu partnerim jabiit iespé&jai pieradit
kompetentajam iestadém, ka tas spéj parvaldit iesp&jamos riskus.

41. pants
Atskaitjumi

1. Centralais darfjumu partneris ievies un isteno politiku un
procediras, lai noteiktu pardomatus atskaitijumus, kas pieméro-
jami nodrosinajuma vertibai.

2. Atskaitljuma nem véra to, ka saspringtos tirgus apstaklos
var biit vajadziba likvidét nodro$inajumu, un laiku, kas vajadzigs
ta likvidésanai. Centralais darfjumu partneris pierada kompeten-
tajai iestadei, ka atskaitijumus aprékina, izmantojot konservativu
metodi, lai péc iespgjas ierobezotu prociklisku ietekmi. Katram
nodrodingjuma aktivam atskaitijumu nosaka, nemot véra attie-
cigos kritérijus, tostarp:

a) aktivu veidu un kreditriska limeni saistiba ar finansu instru-
mentu, pamatojoties uz centrala darfjumu partnera veiktu
iek$&ju novért§umu. Veicot $adu novértgjumu, centralais
darfjumu partneris izmanto definétu un objektivu metodolo-
&iju, kas pilniba nepalaujas uz argjiem atzinumiem un kura
nemts véra risks, kas saistits ar emitenta galvenas uznéméj-
darbibas vietas atraSanos konkréta valsti;
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b) aktivu terminu;

¢) aktivu vésturisko un hipotétisko nakotnes cenu svarstigumu
saspringtos tirgus apstaklos;

d) bazes tirgus likviditati, tostarp solitas/prasitas cenas starpibas;
e) arvalstu valatas risku, ja tads ir;
f) korelacijas risku.

3. Centralais darfjjumu partneris regulari uzrauga atskaitijumu
atbilstigumu. Centralais darfjumu partneris parskata atskaitijjumu
politiku un procediiras vismaz reizi gada un ikreiz, kad notiek
batiskas izmainas, kas ietekmé centrala darfumu partnera
paklautibu riskiem, bet péc iespéjas biitu jaizvairas no trauce-
jo§am vai vérienigam izmainam atskaitijumos, kuras varétu radit
procikliskumu. Atskaitjjumu politikai un procedtiram veic neat-
karigu apstiprinaSanu vismaz reizi gada.

42. pants
Koncentracijas ierobeZojumi

1. Centralais darfjumu partneris ievies un isteno politiku un
procediras, lai nodro$inatu, ka nodrodinajums ir pietickami
diversificéts, lai to varétu likvidét noteikta turéSanas perioda,
neradot batisku ietekmi uz tirgu. Politika un procediiras nosaka
riska mazinaSanas pasakumus, kas javeic, ja ir parsniegti 2.
punkta noteiktie koncentracijas ierobeZojumi.

2. Centralais darfjumu partneris nosaka koncentracijas iero-
bezojumus:

a) atsevisku emitentu liment;

b) emitentu veida limenf;

¢) aktivu veida Iiment;

d) katra tirvértes dalibnieka limeni;
e) visu tirvértes dalibnieku limeni.

3. Koncentracijas ierobezojumus nosaka saskana ar konser-
vativu metodi, nemot véra visus bitiskos kritérijus, tostarp:

a) finansu instrumentus, ko emit&usi ekonomikas nozares,
darbibas, geografiska regiona zina viena veida emitenti;

b) finansu instrumenta vai emitenta kreditriska limeni, pamato-
joties uz centrala darfjumu partnera veiktu iek$¢ju novérte-
jumu. Veicot $adu noveért&jumu, centralais darfjumu partneris
izmanto definétu un objektivu metodologiju, kas pilniba
nepalaujas uz argjiem atzinumiem un kurd nemts véra risks,
kas saistits ar emitenta galvenas uzpéméjdarbibas vietas atra-
$anos konkréta valsts;

¢) finansu instrumentu likviditati un cenu svarstigumu.

4. Centralais darfjumu partneris nodro$ina, ka ne vairak ka
10 % no ta nodrosinajuma garanté viena kreditiestade vai lidz-
vértiga tre$as valsts finansu iestade, vai struktiira, kas pieder tai
pasai uznémumu grupai ka kreditiestade vai tresas valsts finansu
iestade. Ja nodro$inajums, ko centralais darfjumu partneris
sanem komercbankas garantijas veida, ir lielaks neka 50 % no
kopgja nodrosindjuma, 3o ierobezojumu drikst paaugstinat lidz
25 %.

5. Aprékinot 2. punktd noteiktos ierobezojumus, centrilais
darfjumu partneris ieklauj visus centrala darfjumu partnera
riska darfjumus ar emitentu, tostarp kumulativo kreditliniju
summu, noguldijumu sertifikatus, terminnoguldjjumus, krajkon-
tus, noguldijuma kontus, norékinu kontus, naudas tirgus instru-
mentus un atpakalpirkuma ligumus, ko izmanto centralais dari-
jumu partneris. Sie ierobeZojumi neattiecas uz centrala darfjumu
partnera turétu nodro§inajumu, kas parsniedz minimalas
prasibas attieciba uz marzam, saistibu neizpildes fondu vai
citiem finansu resursiem.

6. Nosakot koncentracijas ierobezojumu centrala darfjumu
partnera riska darfjjumiem ar atsevisku emitentu, centralais dari-
jumu partneris apkopo un uzskata par vienotu risku savus riska
darfjumus ar visiem finansu instrumentiem, ko emitéjis emitents
vai grupas struktira un ko neparprotami garanté emitents vai
grupas struktira, un ar finansu instrumentiem, ko emitéjusi
uzpémumi, kuru vienigais mérkis ir turét ipaSuma razosanas
lidzek]us, kas ir batiski emitenta uznéméjdarbibai.

7. Centralais darfjumu partneris regulari uzrauga koncentra-
cijas ierobezojumu atbilstibu ta politikai un procediiram.
Centralais darfjumu partneris parskata savu koncentracijas iero-
bezojumu politiku un procediru vismaz reizi gada un ikreiz,
kad notiek batiskas izmainas, kas ietekmé centrala darfjumu
partnera paklautibu riskiem.

8.  Centralais darfjumu partneris informé kompetento iestadi
un tirvertes dalibniekus par piemérojamiem koncentracijas iero-
bezojumiem un visam izmainam saistiba ar tiem.

9.  Ja centralais darfjumu partneris batiski parkapj ta politika
un procediiras noteiktos koncentracijas ierobezojumus, tas
nekavéjoties informé kompetento iestadi. Centralais darfjumu
partneris noveérs parkapumu, cik driz vien iespéjams.

XI NODALA
IEGULDIJUMU POLITIKA
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 47. pants)
43. pants
Finan$u instrumenti ar augstu likviditati

Piemerojot Regulas (ES) Nr.648/2012 47. panta 1. punktu,
parada instrumentus var uzskatit par loti likvidiem un ar mini-
malu kreditrisku un tirgus risku, ja tie ir parada instrumenti, kas
atbilst visiem II pielikuma izklastitajiem nosacjjumiem.
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44. pants

Augsta limepa droSibas pasakumi finan$u instrumentu
deponésanai

1. Ja centralais darfjumu partneris, ne nododot ipasumtiesi-
bas, ne tiesibas uz vértspapiriem, nevar 45. pantd minétos
finandu instrumentus vai finandu instrumentus, kas tam iemak-
sati ka marZas, iemaksas saistibu neizpildes fonda vai iemaksas
citos finansu resursos, deponét pie vértspapiru norékinu
sistémas dalibnieka, kas nodro$ina pilnigu So instrumentu
aizsardzibu, tad $adus finan$u instrumentus deponé kada no
$im struktdram:

a) centralaja banka, kas nodroina pilnigu $o instrumentu
aizsardzibu un kas nepiecieSamibas gadijuma centralajam
darfjumu partnerim pieskir talitéju pieeju finansu instrumen-
tam;

b) kreditiestade, kam pieskirta atlauja, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/48/EK (1), kura
nodrodina 3o instrumentu pilnigu noskir§anu un aizsardzibu,
nepiecieSamibas gadijuma centralajam darfjumu partnerim
pieskir talitéju pieeju finansu instrumentiem un par kuru
centralais darfjumu partneris var pieradit, ka tai ir zems
kreditrisks, pamatojoties uz centrala darfjumu partnera veiktu
iek$&ju novertgjumu. Veicot $adu novertgjumu, centralais
darfjumu partneris izmanto definétu un objektivu metodolo-
$iju, kas pilniba nepalaujas uz argjiem atzinumiem un kura
nemts véra risks, kas saistits ar kreditiestades galvenas uzné-
méjdarbibas vietas atra§anos konkréta valsti;

c) tre$as valsts finansu iestadé, uz kuru attiecas un kura ievéro
prudencialas uzraudzibas noteikumus, ko attiecigas kompe-
tentas iestades uzskata par vismaz tikpat stingriem ka Direk-
tiva 2006/48EK paredzétos prudencialas uzraudzibas notei-
kumus, un kurai ir stabila gramatvedibas prakse, kontu turé-
$anas procediras un iek$gja kontrole, un kura nodro$ina $o
instrumentu pilnigu noskirSanu un aizsardzibu, nepieciesa-
mibas gadijuma pieskir centralajam darfjumu partnerim tdili-
tgju pieeju finansu instrumentiem un par kuru centralais
darfjumu partneris var pieradit, ka tai ir zems kreditrisks,
pamatojoties uz centrala darfjumu partnera veiktu iek$ju
novértgjumu. Veicot $adu novértéjumu, centralais darfjumu
partneris izmanto definétu un objektivu metodologiju, kas
pilniba nepalaujas uz argjiem atzinumiem un kura pemts
véra risks, kas saistits ar kreditiestades galvenas uznéméjdar-
bibas vietas atraganos konkréta valsti.

2. Ja finansu instrumenti tiek deponéti saskana ar 1. punkta
b) vai ¢) apak$punktu, to turéjumu nodro$ina saskana ar notei-
kumiem, kas novérs jebkadus zaudéjumus centralajam darfjumu
partnerim, kuri varétu rasties atlauju sanémusas finansu iestades
saistibu neizpildes vai maksatnespgjas gadijuma.

3. Augsta limena drosibas pasakumi finan$u instrumentu
deponésanai, kas iemaksati ka marzas, iemaksas saistibu neiz-
pildes fonda vai iemaksas citos finansu resursos, centralajam

() OV L 177, 30.6.2006., 1. Ipp.

darfjumu partnerim lauj atkartoti izmantot $os finansu instru-
mentus tikai tad, ja ir speka Regulas (ES) Nr. 648/2012 39.
panta 8. punkta paredzétie nosacfjumi un ja atkartotas izman-
toSanas mérkis ir parvaldit tirvértes dalibnieka saistibu neizpildes
gadijumu vai istenot vieno$anos par sadarbspéju.

45. pants

Augsta limepa drosibas pasikumi naudas lidzeklu
uzturésanai

1. Piemérojot Regulas (ES) Nr.648/2012 47. panta 4.
punktu, ja skaidra nauda tiek deponéta iestade, kas nav centrala
banka, tad $ads depozits atbilst visiem turpmak minétajiem
nosacijjumiem:

a) depozits ir viend no $im valttam:

i) valtita, par kuras riskiem centralais darfjumu partneris ar
augstu uzticamibas pakapi var pieradit, ka tas spg tos
parvaldit;

i) valata, kura centralais darfjumu partneris veic darfjumu
tirverti, attiecigaja valfita sanemta nodrosinajuma robezas;

b) deporzits ir viena no $adam struktiram:

i) kreditiestadé, kam pieskirta atlauja, ka definéts Direktiva
2006/48[EK, par kuru centralais darfjumu partneris var
pieradit, ka tai ir zems kreditrisks, pamatojoties uz
centrala darfjumu partnera veiktu iek$&ju novértgjumu.
Veicot $adu novértgjumu, centralais darfjumu partneris
izmanto definétu un objektivu metodologiju, kas pilniba
nepalavjas uz ar€jiem atzinumiem un kura pemts véra
risks, kas saistits ar emitenta galvenas uzpéméjdarbibas
vietas atrasanos konkréta valsti;

ii) tresas valsts finansu iestadeé, uz kuru attiecas un kura
ievéro prudencialas uzraudzibas noteikumus, ko attiecigas
kompetentas iestades uzskata par vismaz tikpat stingriem
ka tos, kas paredzéti Direktiva 2006/48/EK, kurai ir
stabila gramatvedibas prakse, kontu turé$anas procediras
un ieksgja kontrole un par kuru centralais darfjumu
partneris var pieradit, ka tai ir zems kreditrisks, pamato-
joties uz centrala darfjumu partnera veiktu iek$gju novér-
tgjumu. Veicot $adu novért§umu, centralais darfjumu
partneris izmanto definétu un objektivu metodologiju,
kas pilniba nepalaujas uz argjiem atzinumiem un kura
nemts véra risks, kas saistits ar emitenta galvenas uzpe-
méjdarbibas vietas atraSanos konkréta valsti.

2. Ja skaidra nauda tiek uzturéta ka vienas nakts depozits
saskana ar 1. punktu, tad ne mazak ka 95 % no $is naudas,
kuru aprékina par vidéo laikposmu, kas ir viens kalendarais
ménesis, deponé saskana ar noteikumiem, kas garanté naudas
nodrosindgjumu ar loti likvidiem finandu instrumentiem, kuri
atbilst 45. panta prasibam, iznemot minéta panta 1. punkta c)
apak$punkta noradito prasibu.



L 52/64

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

23.2.2013.

45. pants
Koncentracijas ierobeZojumi

1. Centralais darfjumu partneris ievies un Isteno politiku un
procediras, lai nodroinatu, ka finansu instrumenti, kuros tiek
iegulditi ta finansu resursi, ir pietickami diversificéti.

2. Centralais darfjumu partneris nosaka koncentracijas
robezas un uzrauga ta finansu resursu koncentraciju:

a) atsevisku finansu instrumentu liment;

b) finansu instrumentu veidu limen;

¢) atsevisku emitentu limen;

d) emitentu veidu limen;

e) darfjuma partneru limeni, ar kuriem ir noslégtas vienosanas
atbilstigi 44. panta 1. punkta b) un c) apakSpunktam vai 45.
panta 2. punktam.

3. Attieciba uz emitentu veidiem centralais darfjumu
partneris nem véra $adus faktorus:

a) geografisko sadaljjumu;

b) savstarpgjas atkaribas un daudzveidigas attiecibas, kas struk-
tirai var bat ar centralo darfjumu partneri;

¢) kreditriska [imeni;

d) centrala darfjumu partnera riska darfjumus saistiba ar
produktiem, kuriem centralais darfjumu partneris veic
tirverti.

4. Politika un procediiras ir noteikti riska mazinasanas pasa-
kumi, kas japieméro, ja ir parsniegti koncentracijas ierobezo-
jumi.

5. Nosakot koncentracijas ierobeZojumus centrala darfjumu
partnera riska darfjumiem ar atseviskiem emitentiem vai turétaj-
bankam, centralais darfjumu partneris apkopo un uzskata par
vienotu risku savus riska darfjumus ar visiem finansu instrumen-
tiem, ko emitgjis vai kurus neparprotami garantgjis emitents, un
visiem finan$u resursiem, kas deponéti turétajbanka.

6.  Centralais darfjumu partneris regulari uzrauga koncentra-
cijas ierobezojumu atbilstibu ta politikai un procediiram. Turklat
centralais darfjumu partneris parskata savu koncentracijas iero-
bezojumu politiku un procediru vismaz reizi gada un ikreiz,
kad notiek batiskas izmainas, kas ietekmé centrala darjjumu
partnera paklautibu riskiem.

7. Ja centralais darfjumu partneris parkapj ta politika un
procediiras noteiktos koncentracijas ierobezojumus, tas nekave-
joties informé kompetento iestadi. Centralais darfjumu partneris
novér§ parkapumu, cik driz vien iesp&ams.

46. pants
Bezskaidras naudas nodrosinajums

Ja nodrosinjums ir sanemts ka finansu instruments saskana ar
X nodalas noteikumiem, pieméro tikai 44. un 45. pantu.

XII NODALA

PARSKATS PAR MODELIEM, STRESA TESTIEM UN

ATPAKALEJOSAM PARBAUDEM
(Regulas (ES) Nr. 648/2012 49. pants)
1. IEDALA
Modeli un programmas
47. pants
Modelu apstiprinasana

1. Centralais darfjumu partneris veic visaptverosu apstiprina-
$anu saviem modeliem, to metodém un likviditates riska parval-
dibas sistémai, kuru izmanto, lai kvantitativi izteiktu, apkopotu
un parvalditu ta riskus. Jebkadam batiskam parskatisanam vai
pielagojumiem ta modelos, to metodologija un likviditates riska
parvaldibas sistéma veic pienacigu parvaldibu, tostarp konsulté-
joties ar riska komiteju, un pirms to piemérosanas tos apstiprina
kvalificéta un neatkariga persona.

2. Centrala darfjumu partnera apstiprinasanas procesu doku-
menté un vismaz precizé politiku, ko izmanto, lai parbauditu
centrala darfjumu partnera marzu, saistibu neizpildes fonda un
citu finansu resursu aprékinaganas metodes un likvido finansu
resursu  aprékinasanas sistému. Jebkadam $adas politikas
batiskam parskatiSanam vai pielagojumiem nodrosina pienacigu
parvaldibu, tostarp konsultgjoties ar riska komiteju, un pirms to
pieméroSanas tas apstiprina kvalificéta un neatkariga persona.

3. Visaptveroa apstiprinasana ietver vismaz $adas darbibas:

a) modelu un regulégjuma konceptualas stabilitates novértéjumu,
aptverot ar to izstrades dokumentaciju;

b) notiekosas uzraudzibas procediiru parskatiSanu, tostarp
procesu parbaudes un salidzino$o vértésanu;

¢) modelu, to metodologijas un regulégjuma izstradé izmantoto
parametru un piepémumu parskatiSanu;

d) atbilstibas un piemérotibas parskatisanu modeliem, to meto-
dologijai un reguléjumam, kas pienemti attieciba uz ligumu
veidu, kuriem tos pieméro;
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€) savu stresa test€Sanas scenariju piemérotibas parskatisanu
atbilstigi VII nodalai un 52. pantam;

f) testéSanas rezultatu analizi.

4. Centralais darfjumu partneris nosaka kritérijus, péc kuriem
izverté, vai td modelus, to metodologiju un likviditates riska
parvaldibas sistému var veiksmigi apstiprinat. Viens no kritéri-
jiem ir arT veiksmigi testéSanas rezultati.

5. Ja cenu dati nav viegli pieejami vai uzticami, centralais
darfjumu partneris reagé uz $adiem ierobeZojumiem un vismaz
izmanto konservativus pienémumus, kas balstiti uz novérota-
jiem korelgjoSiem vai saistitiem tirgiem un aktualajam tirgus
norisem.

6. Ja cenu dati nav viegli piecjami vai uzticami, sistémam un
vértéSanas modeliem, ko izmanto $im noliikam, nodrosina
pienacigu parvaldibu (tostarp — konsultjoties ar riska komitejuy),
apstiprinasanu un testéSanu. Centrdlais darfjumu partneris
uzdod savus vérteSanas modelus attieciba uz dazadiem tirgus
scenarijiem apstiprinat kvalificétai un neatkarigai personai, lai
nodroginatu, ka saskana ar ta modeliem tiek precizi aprékinatas
atbilstosas cenas, un vajadzibas gadijuma korigé sakotngjo
marzu aprékinu, lai taja blitu nemti véra visi konstatétie modela
riski.

7. Centralais darfjumu partneris regulari sagatavo noverte-
jumu par sava marzu modela teorétiskajam un empiriskajam
Ipasibam attieciba uz visiem finandu instrumentiem, kuriem
tas veic tirverti.

48. pants
TestéSanas programmas

1. Centralajam darfjumu partnerim ir politika un procediras,
kuras siki aprakstitas stresa testu un atpakalejoSo parbauzu
programmas, kuras tas pieméro, lai novertétu, cik atbilstigi,
precizi, uzticami un stabili ir ta modeli un metodologija, ko
izmanto, lai aprékinatu ta riska kontroles mehanismus, tostarp
marzas, iemaksas saistibu neizpildes fonda un citus finansu
resursus dazados tirgus apstaklos.

2. Centrala darjjumu partnera politika un procediras ir siki
izklastita arT stresa testéSanas programma, ko tas izmanto, lai
noveértétu likviditates riska parvaldibas sistémas atbilstigumu,
precizitati, uzticamibu un stabilitati.

3. Politika un procediras ir noteikta vismaz metodologija
piemérotu testu izvélei un izstradei, tostarp portfela un tirgus
datu atlasei, testu veikSanas regularitate, specifiskas riska iezimes
finan3u instrumentiem, kam veic tirverti, testésanas rezultatu un
iznémumu analize un nepiecieSamie attiecigie korektivie pasa-
kumi.

4. Centralais darfjumu partneris visu testu veikSana ieklauj
visas klientu pozicijas.

2. [EDALA
Atpakalejosas parbaudes
49. pants
AtpakalejoSo parbauZzu procediira

1. Centralais darfjumu partneris novérté savu marZu segumu,
veicot faktisko rezultatu ex post salidzindgjumu ar gaiditajiem
rezultatiem, kuri tika iegfiti, izmantojot marzas aprékinasanas
modelus. Sadu analizi ar atpakalejosas parbaudes palidzibu
veic katru dienu, lai novértétu, vai attieciba uz marzu segumu
ir radusies kadi testéSanas izpémumi. Segumu noveérté aktua-
lajam pozicijam finansu instrumentos un attieciba uz tirvértes
dalibniekiem un pem veéra finansu instrumentu portfela marzas
noteikSanas iespéjamo ietekmi un, attiecigd gadijuma, sadarb-
spéjigos centralos darfjumu partnerus.

2. Centralais darfjumu partneris sava atpakalejoso parbauzu
programma nem véra atbilstigus vésturiskos laikposmus, lai
nodrosinatu, ka novérojumu laikposms ir pietickams, lai mazi-
natu jebkadu nelabvéligu ietekmi uz statistisko nozimigumu.

3. Centralais darfjumu partneris sava atpakalejoso parbauzu
programma pem véra vismaz skaidrus statistiskos testus un
darbibas rezultatu kritérijus, ko centralais darfjumu partneris
nosaka atpakalejoso parbauzu rezultatu noveértésanai.

4. Lai sapemtu riska komitejas ieteikumus marzas modela
parskatiSanai, centralais darfjumu partneris regulari zino riska
komitejai par saviem atpakalejoo parbauzu rezultatiem un
analizi tada veida, ka netiek parkapti konfidencialitates notei-
kumi.

5. Atpakalejoso parbauzu rezultdtus un analizes datus dara
pieejamus visiem tirvértes dalibniekiem un - ja tie centralajam
darfjumu partnerim ir zinami - klientiem. Visiem parégjiem
klientiem atpakalejoSo parbauzu rezultatus un analizes datus
péc pieprasijuma dara pieejamus attiecigie tirvértes dalibnieki.
Minéto informaciju apkopo tada veida, ka netiek parkapti konfi-
dencialitates noteikumi, un tirvéertes dalibniekiem un klientiem ir
piecja detalizétiem atpakalejoso parbauzu rezultatiem un
analizes datiem tikai par savu finan$u instrumentu portfeli.

6. Centralais darfjumu partneris nosaka procediiras, lai
konkretizétu darbibas, ko tas varétu veikt, nemot véra atpakal-
ejoSo parbauzu analizes rezultatus.

3. [EDALA
Jutiguma testeSana un analize
50. pants
Jutiguma testéSanas un analizes procedira

1.  Centralais darfjumu partneris veic jutiguma testus un
analizi, lai novértétu sava marzu modela segumu dazados tirgus
apstaklos, izmantojot vésturiskos datus par faktiskajiem sasprin-
gtajiem tirgus apstakliem un hipotétiskos datus par iespéjamiem
saspringtiem tirgus apstakliem, kas tomeér nav istenojusies.
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2. Centralais darfjumu partneris izmanto plasu parametru un
pienémumu spektru, lai aptvertu dazadus vésturiskos un hipo-
tétiskos apstaklus, tostarp vissvarstigikos periodus, kadi piere-
dzéti ta apkalpotajos tirgos, un ekstrémas izmainas korelacijas
starp to ligumu cenam, kuriem centralais darfjumu partneris
veic tirverti, lai saprastu, ka arkartigi saspringti tirgus apstakli
un svarigu modela parametru izmainas varétu ietekmét marzu
seguma limeni.

3. Jutiguma analizi veic vairakiem faktiski eksistéjosiem un
reprezentativiem tirvértes dalibnieku portfeliem. Reprezentativos
portfelus izvélas, pamatojoties uz to jutigumu pret bitiskiem
riska faktoriem un korelacijam, kam paklauts centralais dari-
jumu partneris. Sadi jutiguma testi un analize ir izstradati ta,
lai parbauditu sakotnéja marzu modela galvenos parametrus un
pienémumus ar vairakiem ticamibas intervaliem, lai noteiktu
sistému jutigumu pret klidam, kalibréjot $adus parametrus un
pienémumus. Piendcigu uzmanibu pievers riska faktoru termin-
struktiirai un pienemtajai korelacijai starp riska faktoriem.

4. Centralais darfjumu partneris izvérté potencialos zaude-
jumus tirvértes dalibnieka pozicijas.

5. Centralais darfjumu partneris attieciga gadijuma nem véra
parametrus, kas atspogulo tadu tirvértes dalibnicku vienlaicigu
saistibu neizpildi, kuri emité finansu instrumentus, kam centra-
lais darijumu partneris veic tirverti, vai atvasinato instrumentu,
kam centralais darfjumu partneris veic tirvérti, pamata eso$os
instrumentus. Attieciga gadijuma nem veéra ari ietekmi, ko rada
tada klienta saistibu neizpilde, kur§ emité finansu instrumentus,
kam centralais darfjumu partneris veic tirvérti, vai atvasinato
instrumentu, kam centralais darfjumu partneris veic tirvérti,
pamata eso$os instrumentus.

6. Lai sapemtu riska komitejas ieteikumus marzu modela
parskatiSanai, centralais darfjumu partneris regulari zino riska
komitejai par saviem jutiguma parbauzu rezultatiem un analizi
tada veida, ka netiek parkapti konfidencialitates noteikumi.

7. Centralais darfjumu partneris nosaka procediras, lai
konkretizétu darbibas, ko tas varétu veikt, nemot véra jutiguma
parbauzu analizes rezultatus.

4. IEDALA
Stresa testi
51. pants
Stresa testéSanas procediira

1. Centrala darfjumu partnera veiktajos stresa testos pieméro
stresa parametrus, pienémumus un scenarijus modeliem, ko
izmanto, lai noveértétu riska darfjumu apjomu un parliecinatos,
ka ta finansu resursi ir pietiekami, lai segtu Sos riska darfjumus
arkartgjos, tacu iespéjamos tirgus apstaklos.

2. Saskana ar centrala darfumu partnera stresa testé$anas
programmu daZzadi stresa testi tam ir javeic regulari, nemot
véra centrala darfjumu partnera produktu klastu, visus ta
modelu un to metodologiju elementus un ta likviditates riska
parvaldibas sistemu.

3. Centrala darfjumu partnera stresa testéSanas programma ir
noteikts, ka stresa testus veic, izmantojot noteiktus stresa testu
scenarijus gan par pagatné pieredzétiem, gan par hipotétiskiem
arkartgjiem, tacu iesp&jamiem tirgus apstakliem saskapa ar VII
nodalu. Pagatnes apstaklus nepiecieSamibas gadijuma parskata
un pielago. Centralais darfjumu partneris nem véra ari citu
veidu atbilstosus stresa testéSanas scenarijus, tostarp — bet ne
tikai — ta norékinu banku, korespondentbanku, kuras ir nostro
konti, turétajbanku, likviditates nodrosinataju vai sadarbspgjigu
centralo darfjumu partneru tehniskas vai finansialas problémas.

4. Centralajam darfjumu partnerim ir iespgjas pielagot savus
stresa testus, atri ieklaujot jaunus vai potencialus riskus.

5. Centralais darfjumu partneris nem véra iespéjamos zaudé-
jumus, kas var rasties tada klienta (ja tas ir zinams), kur§ veic
tirvérti ar vairakiem tirvértes dalibniekiem, saistibu neizpildes
gadijuma.

6.  Centralais darfjjumu partneris regulari zino riska komitejai
par saviem stresa testu rezultatiem un analizi tada veida, ka
netiek parkapti konfidencialitates noteikumi, lai sanemtu riska
komitejas ieteikumus ta modelu, metodologiju un ta likviditates
riska parvaldibas sistémas parskatisanai.

7. Stresa testu rezultatus un analizes datus dara pieejamus
visiem tirvértes dalibniekiem un — ja tie centralajam darfjjumu
partnerim ir zinami - klientiem. Visiem pargjiem klientiem
stresa testu rezultatus un analizes datus pec pieprasijuma dara
pieejamus attiecigie tirvértes dalibnieki. Minéto informaciju
apkopo tada veida, ka netiek parkapti konfidencialitates notei-
kumi, un tirvértes dalibniekiem un klientiem ir pieeja detalize-
tiem stresa testu rezultatiem un analizes datiem tikai par savu
finansu instrumentu portfeli.

8.  Centralais darfjumu partneris nosaka procediras, lai
konkretizétu darbibas, ko tas varétu veikt, nemot véra stresa
testu analizes rezultatus.

52. pants
Stresa testos véra nemamie riska faktori

1. Centralais darfjumu partneris nosaka bitiskos riska fakto-
rus, kas raksturigi ligumiem, kuriem tas veic tirvérti, un kas
varétu radit ietekmi uz ta zaudGumiem; tam ir atbilstosa
metode 3o riska faktoru mériSanai. Centrala darfjumu partnera
stresa testos attieciga gadijuma nem véra vismaz riska faktorus,
kas noteikti attieciba uz $adu veidu finansu instrumentiem:

a) ligumiem, kas attiecas uz procentu likmém, — riska faktorus,
kas saistiti ar procentu likmém katrai valiitai, kurd centralais
darfjumu partneris veic tirvérti finansu instrumentiem. lene-
siguma liknes modeli sadala dazados beigu terminu segmen-
tos, lai aptvertu likmju svarstiguma at3kiribas visa likné. Sais-
tito riska faktoru skaits ir atkarigs no procentu likmju
ligumu, kuriem ftirvérti veic centralais darfjumu partneris,
sarezgitibas. Bazes risku, ko rada nepilnigi korelgjosa dina-
mika starp valsts un citam fikséta ienakuma procentu
likmém, aptver atseviski;



23.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 52/67

b) ligumiem, kas attiecas uz mainas kursu, — riska faktorus, kas
saistiti ar katru arvalstu valitu, kura centralais darfjumu
partneris veic finan$u instrumentu tirvérti, un valiitas mainas
kursu starp valatu, kura tiek pieprasitas marzas, un valatu,
kura centralais darfjumu partneris veic finan$u instrumentu
tirverti;

¢) ligumiem, kas saistiti ar kapitala vértspapiriem, — riska fakto-
rus, kas saistiti ar atsevisku kapitala vértspapiru emisiju svar-
stigumu attieciba uz katru tirgu, kura centralais darfjumu
partneris veic tirvérti, un ar kopéja kapitala vértspapiru tirgus
dazadu sektoru svarstigumu. Konkrétam tirgum paredzétas
modeléSanas tehnikas sarezgitiba un veids ir atbilstosi
centrala darfjumu partnera riska darfjumiem kopgja tirgd,
ka ari ta atsevisku kapitala vértspapiru emisiju koncentracijai
attiecigaja tirgi;

d) precu ligumiem - riska faktorus, kuros nemtas véra precu
ligumu un atvasinito instrumentu, kuriem centralais dari-
jumu partneris veic tirvérti, dazadas kategorijas un apaks-
kategorijas, tostarp attieciga gadijuma ienakuma no ipasum-
tiestbam mainibu starp preces atvasinato instrumentu pozi-
cijam un naudas pozicijam precé;

¢) ligumiem, kas saistiti ar kreditu, — riska faktorus, kuros
nemts véra peksnas saistibu nepildiSanas risks, tostarp kumu-
lativais risks, kas izriet no vairakim saistibu neizpildém,
bazes risks un atg@isanas likmes svarstibas.

2. Savos stresa testos centralais darfjumu partneris pienacigi
nem veéra arl vismaz:

a) korelacijas, tostarp tas, kuras konstatétas starp noteiktajiem
riska faktoriem un lidzigiem ligumiem, kuriem centralais
darfjumu partneris veic tirvérti;

b) faktorus, kas saistiti ar liguma, kam veic tirvérti, implicéto un
vésturisko svarstigumu;

¢) jebkuru jaunu ligumu, kuriem centralais darjjumu partneris
veic tirverti, specifiskas ipasibas;

d) koncentracijas risku, tostarp pret tirvértes dalibnieku un pret
tirvértes dalibnieka grupas struktiram;

e) savstarpgjas atkaribas un daudzpusgjas attiecibas;

f) saistitos riskus, tostarp arvalstu valatas risku;

g) noteiktos ierobezojumus riska paklautibai;

=

korelacijas risku.

53. pants
Stresa testéSana kopéjiem finansu resursiem

1. Centrala darfjumu partnera stresa testéSanas programma
nodrosina, ka ta marzas, saistibu neizpildes fonda iemaksas un
citi finansu resursi visi kopa ir pietiekami, lai arkartgjos, tacu
iespgjamos  tirgus apstaklos nosegtu vismaz divu to tirvértes
dalibnieku saistibu neizpildi, ar kuriem tam ir vislielakie riska
darfjumi. Ar stresa testéSanas programmas palidzibu tiek izvér-
téti ari iesp&jamie zaudgjumi arkartéjos, tacu iespgjamos tirgus
apstaklos, ja saistibas nepilda tas paSas grupas struktiras, pie
kuras pieder divi tie tirvértes dalibnieki, ar kuriem tam ir vislie-
lakie riska darfjumi.

2. Centrala darfjumu partnera stresa testéSanas programma
nodrosina, ka ta marzas un saistibu neizpildes fonds ir pietie-
kami, lai saskana ar Regulas (ES) Nr.648/2012 42. pantu
nosegtu vismaz ta tirvértes dalibnieka saistibu neizpildi, ar
kuru tam ir vislielakie riska darfjumi, vai arT riska darfjumu
zina otra un tre$a lielaka tirvértes dalibnieka saistibu neizpildi,
ja to riska darfjumu summa ir lielaka.

3. Centralais darfjumu partneris veic ripigu analizi par
potencialajiem zaud&umiem, kadi tam varétu rasties, un izveérte
potencialos zaud&umus tirvértes dalibnicka pozicijas, tostarp
risku, ka $adu poziciju likvidacija varétu ietekmét tirgu un
centrala darfjumu partnera marzu seguma limeni.

4. Centralais darfjumu partneris savos stresa testos attieciga
gadijuma nem vérd ietekmi, kada batu tada tirvértes dalibnieka
saistibu neizpildei, kur§ emité finansu instrumentus, kam centra-
lais darIjumu partneris veic tirverti, vai atvasinato instrumentu,
kam centralais darfjumu partneris veic tirvérti, pamata eso$os
instrumentus. Attieciga gadijuma nem véra ari ietekmi, ko rada
tada klienta saistibu neizpilde, kur§ emité finansu instrumentus,
kam centralais darfjumu partneris veic tirvérti, vai atvasinato
instrumentu, kam centralais darfjumu partneris veic tirvérti,
pamata eso$os instrumentus.

5. Centralais darfjumu partneris savos stresa testos nem véra
likvidacijas periodu, ka noteikts 26. panta.

54. pants
Stresa testéSana attieciba uz likvidajiem finansu resursiem

1. Centrala darfjumu partnera stresa testéSanas programma
attieciba uz ta likvidajiem finansu resursiem nodroSina, ka tie
ir pietickami saskana ar VIII nodala izklastitajam prasibam.

2. Centralajam darfjumu partnerim ir skaidri un parskatami
noteikumi un procediiras, lai novérstu nepietickamu likvido
finansu resursu situaciju, ja tadu atkl3j stresa testi, un lai nodro-
§inatu maksajumu saistibu izpildi.

Centralajam darfjumu partnerim ir ari skaidras procediras savu
stresa testu rezultatu un analizes datu izmanto$anai, lai novér-
tétu un pielagotu savas likviditates riska parvaldibas sistémas un
likviditates nodrosinataju atbilstibu.



L 52/68

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

23.2.2013.

3. Stresa testé$ana attieciba uz likvidajiem finansu resursiem
izmantotajos stresa teste$anas scenarijos nem véra centrala dari-
jumu partnera struktiiru un darbibu, un tie aptver visas struk-
tiiras, kas varétu tam radit biitisku likviditates risku. Sados stresa
testos nem vérd ari jebkadas cieSas saiknes vai lidzigus riska
darfjumus starp centrala darfjumu partnera tirvértes dalibnie-
kiem, tostarp citam tas paSas grupas struktfiram, un noverte
vairaku saistibu neizpildes gadijumu varbiitibu un iesp&amo
domino efektu, ko tas varétu radit starp ta tirvértes dalibnie-
kiem.

5. IEDALA
Segums un testu rezultatu izmantoSana
55. pants
Pietiekama seguma uzturéSana

1. Lai varétu nekavgjoties pielagot savu marzu prasibu apre-
kinasanu, pienacigi nemot véra jaunos tirgus apstaklus, centra-
lais darfjumu partneris ievie§ un uztur procediras, kas lauj
konstatét izmainas tirgus apstaklos, tostarp svarstiguma palieli-
nasanos vai likviditates samazinasanos attieciba uz finansu
instrumentiem, kuriem tas veic tirvérti, lai varétu nekavéjoties
pielagot savu marzu prasibu aprekinasanu, pienacigi nemot véra
jaunos tirgus apstaklus.

2. Centralais darfjumu partneris veic testus attieciba uz
atskaitfjumiem, ko tas pieméro, lai nodrosinatu, ka novérotos
arkartgjos, tacu iesp&jamos tirgus apstaklos nodrosinajumu var
likvidét vismaz péc ta samazinatas vertibas.

3. Ja centralais darfjumu partneris iekasé marzu portfela,
nevis produktu limeni, tas nepartraukti parskata un teste
kompensésanu starp produktiem. Centralais darfjumu partneris
$adu kompensesanu balsta uz piesardzigu un ekonomiski nozi-
migu metodologiju, kura nemts véra produktu cenu savstarpéjas
atkaribas limenis. Konkréti, centralais darfjumu partneris teste
to, ka mainas korelacijas faktiski konstatétos un hipotétiskos
smagos tirgus apstaklos.

56. pants
Modelu parskatisana, izmantojot testa rezultatus

1. Centralajam darfjumu partnerim ir skaidras procediras, lai
noteiktu papildu marzas summu, kiada tam var biit vajadziga
(tostarp taja pasa diend), un lai parkalibrétu savu marzas modeli,
ja atpakalejoso parbauzu rezultati liecina par to, ka modelis nav
darbojies ta, ka ticis gaidits, un rezultata ar modela palidzibu
nav iesp&ams noteikt atbilstosu sakotnéjas marzas summu, kas
vajadziga, lai panaktu vajadzigo uzticamibas limeni. Ja centralais
darfjumu partneris ir konstatéjis, ka nepiecieSama papildu
marza, tas pieprasa papildu marzu nakamaja marZu pieprasi-
juma.

2. Centralais darfjumu partneris noverté, kadi ir ta atpakal-
ejoso parbauzu rezultatos konstatéto test€Sanas iznémumu

iemesli. Atkariba no iznémumu iemesla centralais darfjjumu
partneris nosaka, vai ir vajadzigas bitiskas izmainas marzas
modeli vai modelos, kas nodrosina ta izejas datus, un vai ir
vajadziga eso$o parametru parkalibrésana.

3. Centralais darfjumu partneris novérté, kadi ir ta stresa
testu rezultatos konstatéto testéSanas iznémumu iemesli. Pama-
tojoties uz izpémumu iemesliem, centralais darfjumu partneris
nosaka, vai ir vajadzigas batiskas izmainas ta modelos, to meto-
dologijas vai ta likviditates riska parvaldibas sistéma vai ari ir
nepiecie$ams parkalibrét esoSos parametrus vai pienémumus.

4. Ja testéSanas rezultati liecina par marzu, saistibu neizpildes
fonda vai citu finan$u resursu nepietickamu segumu, centralais
darfjumu partneris, izmantojot nakamo marZu pieprasjumu,
palielina savu finansu resursu kopgjo segumu lidz pienemamam
limenim. Ja testéSanas rezultati liecina par nepietieckamiem likvi-
dajiem finansu resursiem, centralais darfjumu partneris, cik atri
iespgjams, palielina savus likvidos finansu resursus lidz piene-
mamam limenim.

5. Centralais darfjumu partneris, parskatot savus modelus, to
metodologijas un likviditates riska parvaldibas sistému, uzrauga
testéSanas iznémumu atkartosanas biezumu, lai pienacigi un bez
liekas kavéSanas noteiktu un risinatu problémas.

6. IEDALA
Reversie stresa testi
57. pants
Reversie stresa testi

1. Centralais darfjumu partneris veic reversos stresa testus,
kas izstradati ta, lai noteiktu, kados tirgus apstaklos ta marzas,
saistibu neizpildes fonds un citi finan§u resursi var izradities
nepietiekams riska darfjumu segums un kados tirgus apstaklos
ta finansu resursi var bt nepietickami. Veicot $adus testus,
centralais darfjumu partneris modelé arkartgjus tirgus apstaklus,
kuri parsniedz tos, kas tiek uzskatiti par iespgjamiem tirgus
apstakliem, lai palidzétu noteikt savu modelu, savas likviditates
riska parvaldibas sistémas, savu finansu resursu un savu likvido
finansu resursu robezas.

2. Centralais darfjumu partneris izstrada tadus reversos stresa
testus, kas ir pielagoti to tirgu un ligumu specifiskajiem riskiem,
kuriem tas sniedz tirvértes pakalpojumus.

3. Centralais darfjumu partneris izmanto 1. punkta aprak-
stitos apstaklus un savu reverso stresa testu rezulttus un
analizes datus, lai palidzétu identificét arkartéjus, tacu iespé-
jamus scenarijus saskana ar VII nodalu.

4. Centralais darfjumu partneris regulari pazino riska komi-
tejai savu reverso stresa testu rezultatus un analizes datus tada
veida, ka netiek parkapti konfidencialitates notikumi, un konsul-
t&jas ar riska komiteju par to parskatisanu.
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7. IEDALA
Saistibu neizpildes gadijuma piemerojamas procediiras
58. pants

Saistibu neizpildes gadijjuma piemérojamo procediiru
testésana

1. Centralais darfjumu partneris testé un parskata savas sais-
tibu neizpildes gadijuma piemérojamas procediiras, lai nodrosi-
natu, ka tas ir gan praktiskas, gan efektivas. Saistibu neizpildes
gadijuma piemérojamo procediiru testéSanas ietvaros centralais
darfjumu partneris izmanto arT situaciju simulacijas.

2. Péc savu saistibu neizpildes gadijuma piemérojamo proce-
diru testéSanas centralais darfjumu partneris nosaka visas
neskaidribas un attiecigi pielago savas procediiras, lai tas mazi-
natu.

3. Centralais darfjumu partneris, izmantojot situaciju simula-
cijas, parliecinas, ka visi tirvértes dalibnieki, attieciga gadijuma
arT klienti un citas iesaistitas personas, tostarp sadarbspéjigi
centralie darfjumu partneri un visi saistito pakalpojumu snie-
dzgji, ir pienacigi informéti un zina, kadas procediiras ietilpst
saistibu neizpildes scenarija.

8. IEDALA
Apstiprinasana un testeSanas bieZums
59. pants
BieZzums

1. Centralais darfjumu partneris vismaz reizi gada veic savu
modelu un to metodologiju visaptvero$u apstiprinasanu.

2. Centralais darfjumu partneris vismaz reizi gada veic savas
likviditates riska parvaldibas sistémas visaptvero$u apstiprina-
Sanu.

3. Centralais darfjumu partneris vismaz reizi gada veic savu
vértéSanas modelu pilnigu apstiprinasanu.

4. Centralais darfjumu partneris vismaz reizi gada parskata
51. panta noteiktas politikas atbilstibu.

5. Centralais darfjumu partneris analizé un uzrauga savu
mode]u darbibas rezultatus un finan$u resursu segumu saistibu
neizpildes gadijuma, vismaz reizi diena veicot marzu seguma
atpakalejosas parbaudes un vismaz reizi diena veicot stresa
testu, kura izmantoti standartizéti un iepriek$ noteikti parametri
un pienémumi.

6.  Centralais darfjumu partneris analizé un uzrauga savu
likviditates riska parvaldibas sistému, vismaz reizi diena veicot
stresa testus attieciba uz saviem likvidajiem finan$u resursiem.

7. Centralais darfjumu partneris vismaz reizi ménesi veic
testéSanas rezultatu detalizétu riipigu analizi, lai nodrosinatu
savu stresa testu scenariju, modelu un likviditates riska parval-
dibas sistémas, izmantoto parametru un pienémumu pareizibu.

Sadu analizi saspringtos tirgus apstaklos veic biezak, tostarp, ja
finansu instrumenti, kam tiek veikta tirvérte, vai apkalpotie tirgi
klast loti svarstigi, klast mazak likvidi vai ja batiski palielinas ta
tirvertes dalibnieku poziciju lielums vai koncentracija, vai ja
paredzams, ka centralajam darffjumu partnerim radisies
saspringti tirgus apstakli.

8.  Jutiguma analizi veic vismaz reizi ménesi, izmantojot juti-
guma testu rezultatus. So analizi vajadzétu veikt biezak, ja tirgi
ir netipiski svarstigi vai mazak likvidi vai ja batiski palielinas ta
tirvertes dalibnieku poziciju lielums vai koncentracija.

9.  Centralais darfjumu partneris vismaz reizi gada testé
kompenséSanu starp finansu instrumentiem un to, ka mainas
korelacijas faktiski konstatétos un hipotétiskos smagos tirgus
apstaklos.

10.  Centrala darfjumu partnera piemérotos atskaitijumus
testé vismaz reizi menesi.

11.  Centralais darffjumu partneris vismaz reizi ceturksni veic
reversos stresa testus.

12.  Centralais darfjumu partneris vismaz reizi ceturksni testé
un parskata savas saistibu neizpildes gadijuma piemérojamas
procediiras un vismaz reizi gada veic situaciju simulacijas
saskana ar 61. pantu. Centralais darfjumu partneris veic situaciju
simulacijas ari péc jebkadam batiskam izmainam ta saistibu
neizpildes gadijuma piemérojamajas procediiras.

9. IEDALA
Testu veikSanai izmantotie laikposmi

60. pants

Laikposmi

1. Laikposmi, ko izmanto stresa testiem, tiek noteikti atbil-
stigi VII nodalai un aptver hipotétiskus arkartgjus, tacu iespe-
jamus tirgus apstaklus.

2. Atpakalejosam parbaudém izmantotie vésturiskie laik-
posmi ietver datus vismaz par iepriek$€jo gadu vai par laik-
posmu, kada centralais darfjumu partneris ir veicis tirverti, ja
Sis laikposms ir isaks par gadu.

10. [EDALA
Informacijas publiskosana
61. pants
Publiskojama informacija

1.  Centralais darfjumu partneris publisko informaciju par
visparigiem principiem, kas ir ta modelu un to metodologiju
pamata, par veikto testu veidiem, ieklaujot testu rezultatu vispa-
1igu kopsavilkumu, un par visiem veiktajiem korektivajiem pasa-
kumiem.
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2. Centralais darfjumu partneris dara sabiedribai pieejamu
informaciju par savu saistibu neizpildes gadijuma piemérojamo
procediiru galvenajiem aspektiem, tostarp:

a) par apstakliem, kados drikst veikt pasakumus;
b) par to, kas drikst veikt $adus pasakumus;

¢) par atlauto pasakumu apmeéru, tostarp gan attieciba uz pasa
centrala darfjumu partnera, gan klientu pozicijam, lidzekliem
un aktiviem;

d) par mehanismiem, kas attiecas uz centrala darfjumu partnera
saistibam pret saistibas pildjjusajiem tirvértes dalibniekiem;

e) par mehanismiem, kas attiecas uz saistibas nepildijusa
tirvertes dalibnieka saistibam pret saviem klientiem.

62. pants
Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

[ pielikuma 2. iedalas h) punktu attieciba uz darfjumiem ar
atvasinatajiem instrumentiem, ka minéts Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 12272011 (') 2. panta 4. punkta
b) un d) apakSpunkta, pieméro, kad ir pagajusi tris gadi no $is
regulas staganas spéka.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 19. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

() OV L 326, 8.12.2011,, 1. Ipp.
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I PIELIKUMS

Finan$u instrumentiem, bankas garantijam un zeltam, ko uzskata par loti likvidu nodro$inajumu, piemérojamie

nosacijumi

1. IEDALA

Finansu instrumenti

Piemérojot Regulas (ES) Nr. 648/2012 46. panta 1. punktu, Joti likvids nodrosinajums finansu instrumentu veida ir
finansu instrumenti, kas atbilst $is regulas II pielikuma 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem, vai parvedami vértspapiri
un naudas tirgus instrumenti, kas atbilst visiem turpmak minétajiem nosacijumiem:

a)

=

R

o
-~

=

centralais darfjumu partneris var pieradit kompetentajai iestadei, ka finansu instrumentus ir emitéjis emitents, kam ir
zems kreditrisks, pamatojoties uz centrala darfjumu partnera veiktu atbilstigu iek$éju noveértéjumu. Veicot §adu nover-
t&jumu, centralais darfjumu partneris izmanto definétu un objektivu metodologiju, kas pilniba nepalaujas uz argjiem
atzinumiem un kurd nemts véra risks, kas saistits ar emitenta galvenas uznémgjdarbibas vietas atralanos konkréta
valsti;

centralais darfjumu partneris var pieradit kompetentajai iestadei, ka finandu instrumentiem ir zems tirgus risks,
pamatojoties uz centrala darjjumu partnera veiktu atbilstigu iek$&ju novertgjumu. Veicot $adu novértgjumu, centralais
darfjumu partneris izmanto definétu un objektivu metodologiju, kas pilniba nepalaujas uz argjiem atzinumiem;

tie ir denominéti viena no $im valtam:
i) valata, par kuru centralais darfjumu partneris var pieradit kompetentajam iestadém, ka tas spéj parvaldit tas risku;

i) valtta, kura centralais darfjumu partneris veic ligumu tirvérti, -nodrosindjuma robezas, kur§ ir vajadzigs, lai segtu
centrala darfjumu partnera riska darfjumus $aja valata;

tie ir brivi parvedami, un uz tiem neattiecas nekadi regulativi vai juridiski ierobezojumi vai treSo personu prasijumi, kas
kave likvidacijas veiksanu;

tiem ir aktivs tieSo pardoSanas vai atpirkuma ligumu tirgus, daudzveidiga pircéju un pardevéju grupa, kuriem centra-
lajam darfjumu partnerim (ar saspringtos apstaklos) ir uzticama piekluve, ko tas var pieradit;

tiem ir uzticami cenu dati, kas tiek regulari publicéti;
tos nav emitéjusas $adas struktdras:

i) tirvertes dalibnieks, kas sniedz nodro$inajumu, vai struktira, kas pieder tai pasai grupai ka tirvértes dalibnieks, —
iznemot segtas obligacijas un tikai tad, ja aktivi, kas nodrosina attiecigo obligaciju, ir atbilstosi noskirti stabila
tiesiskaja regulgjuma un atbilst $is iedalas prasibam;

i) centralais darfjumu partneris vai struktiira, kas pieder tai pasai grupai ka centralais darfjumu partneris;

iii) strukttira, kuras uznémejdarbiba ietilpst centrala darfjumu partnera darbibai batiski svarigi pakalpojumi, ja vien §1
struktira nav kada EEZ centrala banka vai centrala banka, kura emité kadu valatu, kura centralajam darjjumu
partnerim ir riska darfjumi;

tie nav neka citadi paklauti ievérojamam korelacijas riskam.

2. [EDALA

Bankas garantijas

. Lai komercbankas garantiju, uz kuru attiecas ierobezojumi saskana ar vienoSanos ar kompetento iestadi, varétu

pienemt ka nodro$inajumu atbilstigi Regulas (ES) Nr. 648/2012 46. panta 1. punktam, tai jaatbilst $adiem nosaciju-
miem:

a) ta ir izsniegta ka garantija kadam nefinansu tirvértes dalibniekam;

b) to ir izsniedzis emitents, par kuru centralais darfjumu partneris var pieradit kompetentajai iestadei, ka tam ir zems
kreditrisks, pamatojoties uz centrala darfjumu partnera veiktu iek$gju novértgjumu. Veicot $adu novértgumu,
centralais darfjumu partneris izmanto definétu un objektivu metodologiju, kas pilniba nepalaujas uz argjiem
atzinumiem un kura nemts véra risks, kas saistits ar emitenta galvenas uzpéméjdarbibas vietas atrasanos konkréta
valsti;
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¢) ta ir denominéta viena no $im valitam:

i) valata, par kuru centralais darfjumu partneris var pieradit kompetentajam iestadém, ka tas spé&j adekvati parvaldit
tas risku;

i) valita, kura centralais darfjumu partneris veic ligumu tirvérti, —nodrosinajuma robezas, kur§ ir vajadzigs, lai
segtu centrala darfjumu partnera riska darfjumus $aja valta;

d) ta ir neatsaucama un beznosacjumu, un emitents nevar atsaukties ne uz kadiem tiesibu aktos vai ligumos
paredzétiem iznémumiem vai aizsardzibu, lai iebilstu pret garantijas izmaksasanu;

€) péc pieprasijuma to var nomaksat saistibas nepildijusa tirvértes dalibnicka finansu instrumentu portfela likvidacijas
laika bez jebkadiem regulativiem, juridiskiem vai operativiem ierobezojumiem;

f) to nav izsniegusi:
i) struktiira, kas pieder tai pasai grupai ka nefinansu tirvértes dalibnieks, uz kuru attiecas garantija;

ii) struktiira, kuras uznémejdarbiba ietilpst centrala darfjumu partnera darbibai butiski svarigi pakalpojumi, ja vien
§ struktira nav kada EEZ centrala banka vai centrala banka, kura emité kadu valatu, kura centralajam darfjumu
partnerim ir riska darfjumi;

ta nav neka citadi paklauta ievérojamam korelacijas riskam;

wQ

=

ta ir pienacigi pamatots nodrosinajums, kas atbilst $adiem nosacijumiem:

i) tas nav paklauts korelacijas riskam, pamatojoties uz korelaciju ar galvotaja vai nefinansu tirvértes dalibnieka
kreditspéju, ja vien $is korelacijas risks nav ticis adekvati samazinats ar atskaitjumiem no nodrosinajuma;

i) centralajam darfjumu partnerim ir talitéja piekluve tam, un tam ir noteikts bankrota attalindgjums tirvértes
dalibnieka un galvotaja vienlaicigas saistibu nepildiSanas gadijuma;

i) galvotaja piemérotibu ir apstiprindjusi centrala darfjumu partnera valde péc pilniga novértéjuma par emitentu un
par galvotaja tiesisko reguléjumu, ligumattiecibam un darbibas regulgjumu, lai panaktu augsta limena parliecibu par
garantijas efektivitati, un par to ir pazinots kompetentajai iestadei.

2. Lai centralas bankas izsniegta bankas garantija tiktu atzita ka nodrosinajums saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 46.
panta 1. punktu, tai jaatbilst $adiem nosacijumiem:

a) to ir izsniegusi kada EEZ centrala banka vai centrala banka, kura emité kadu valitu, kura centralajam darjjumu
partnerim ir riska darfjumi;

b) ta ir denominéta viena no $im valiitam:

i) valata, par kuru centralais darfjumu partneris var pieradit kompetentajam iestadém, ka tas spéj adekvati parvaldit
tas risku;

i) valaita, kura centralais darfjumu partneris veic tirvértes darfjumus, — nodro$indjuma robezas, kurs ir vajadzigs, lai
segtu centrala darfjumu partnera paklautibu riskam 3aja valta;

¢) ta ir neatsaucama un beznosacijumu, un centrala banka, kas to izsniegusi, nevar atsaukties ne uz kadiem tiesibu
aktos vai ligumos paredzétiem iznémumiem vai aizsardzibu, lai iebilstu pret garantijas izmaksu;

d) to var nomaksat saistibas nepildijusa tirvertes dalibnieka finansu instrumentu portfela likvidacijas laika, un uz to
neattiecas nekadi regulativi, juridiski vai operativi ierobeZojumi vai treSo pusu prasjumi.
3. I[EDALA
Zelts
Zelts, kas var tikt atzits ka nodrosinajums saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 46. panta 1. punktu, ir tira zelta atzita

labas piegades standarta stienos un atbilst $adiem nosacijumiem:

a) tas ir tiesa centrala darfjumu partnera turgjuma;
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b) tas ir deponéts kada EEZ centralaja banka vai centralaja banka, kas emité valiitu, kura centralajam darfjumu partnerim

d

)

ir riska darfjumi, kura veic atbilsto§us pasakumus, lai aizsargatu tirvértes dalibnieku vai klientu ipaSumtiesibas uz zeltu,
un nepiecieSamibas gadijuma nodro$ina centralajam darfjumu partnerim talitéju piekluvi zeltam;

tas ir deponéts atlauju sanémusa kreditiestad¢, ka definéts Direktiva 2006/48/EK, kura veic atbilstosus pasakumus, lai
aizsargatu tirvértes dalibnieku vai klientu IpaSumtiesibas uz zeltu, un nepiecieSamibas gadijuma nodrosina centralajam
darfjumu partnerim talitéju piekluvi zeltam un par kuru centralais darfjumu partneris var pieradit kompetentajai
iestadei, ka tai ir zems kreditrisks, pamatojoties uz centrala darfjumu partnera veiktu iek$€ju novértéjumu. Veicot
$adu novértéjumu, centralais darfjumu partneris izmanto definétu un objektivu metodologiju, kas pilniba nepalaujas uz
argjiem atzinumiem un kura pemts véra risks, kas saistits ar emitenta galvenas uzpéméjdarbibas vietas atrasanos
konkréta valsti;

tas ir deponéts tresas valsts kreditiestadé, uz kuru attiecas un kura ievéro prudencialas uzraudzibas noteikumus, ko
kompetentas iestades uzskata par vismaz tikpat stingriem ka noteikumus, kas paredzéti Direktiva 2006/48[EK, kurai ir
stabila gramatvedibas prakse, kontu turéanas procediras un iek3gja kontrole, kura veic atbilstosus pasakumus, lai
aizsargatu tirvértes dalibnieku vai klientu Ipasumtiesibas uz zeltu, un nepiecieSamibas gadijuma nodrosina centralajam
darfjumu partnerim talitéju piekluvi zeltam un par kuru centralais darfjumu partneris var pieradit kompetentajai
iestadei, ka tai ir zems kreditrisks, pamatojoties uz centrala darfjumu partnera veiktu iek$¢ju novértgumu. Veicot
$§adu novértéjumu, centralais darfjumu partneris izmanto definétu un objektivu metodologiju, kas pilniba nepalaujas uz
argjiem atzinumiem un kura pemts véra risks, kas izriet no emitenta galvenas uznémeéjdarbibas vietas atrasanas
konkreta valsti.
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II PIELIKUMS

Loti likvidiem finansu instrumentiem piemérojamie nosacijumi

1. Piemérojot Regulas (ES) Nr. 648/2012 47. panta 1. punktu, finansu instrumentus var uzskatit par finansu instrumen-
tiem ar augstu likviditates pakapi, minimalu kreditrisku un tirgus risku, ja tie atbilst visiem turpmak minétajiem
nosacijumiem:

a)

=

g

tos emit€jusi vai neparprotami garantéjusi:
i) valdiba;
ii) kada centrala banka;
i) daudzpuséja attistibas banka, ka noradits Direktivas 2006/48/EK VI pielikuma 1. dalas 4.2. iedala;
iv) Eiropas finansu stabilitates instruments vai attieciga gadijuma Eiropas stabilitates mehanisms;

centralais darfjumu partneris var pieradit, ka tiem ir zems kreditrisks un tirgus risks, pamatojoties uz centrala
darfjumu partnera veiktu iek$¢ju novértéjumu. Veicot $adu noveértgjumu, centralais darfjumu partneris izmanto
definétu un objektivu metodologiju, kas pilniba nepalaujas uz aréjiem atzinumiem un kura nemts véra risks, kas
saistits ar emitenta galvenas uzpéméjdarbibas vietas atraanos konkréta valsty;

centrala darfjumu partnera portfela finansu instrumentu atlikusais vidéjais laiks lidz terminam neparsniedz divus
gadus;

tie ir denominéti viena no $im valatam:
i) valata, par kuru centralais darfjumu partneris var pieradit, ka tas spgj parvaldit tas riskus; vai

i) valata, kura centralais darfjumu partneris veic darfjumu tirvérti, — attiecigaja valita sanemta nodrosinajumu
robezas;

tie ir brivi parvedami, un uz tiem neattiecas nekadi regulativi ierobezojumi vai treSo personu prasijumi, kas kavé
likvidacijas veikSanu;

tiem ir aktivs tieSo pardoSanas vai atpirkuma ligumu tirgus ar daudzveidigu pircéju un pardevéju grupu, kuriem
centralajam darfjumu partnerim (ari saspringtos apstaklos) ir uzticama piekluve;

par Siem instrumentiem tiek regulari publicéti uzticami cenu dati.

2. Piemérojot Regulas (ES) Nr. 648/2012 47. panta 1. punktu, ari atvasinato instrumentu ligumus var uzskatit par finansu
ieguldijumiem ar augstu likviditates pakapi, minimalu kreditrisku un tirgus risku, ja tie ir noslégti 3ados nolikos:

a)

b)

Ja

ierobezot saistibas nepildijusa tirvértes dalibnieka portfela riskus centrala darfjumu partnera saistibu neizpildes
parvaldibas procediiras ietvaros; vai

ierobezot valiitas risku, kas izriet no ta likviditates parvaldibas sistémas, kura izstradata saskana ar VIII nodalu.

atvasinato instrumentu ligumus izmanto 3ados apstaklos, tad izmanto tikai tadus atvasinato instrumentu ligumus,

par kuriem tiek regulari publicéti uzticami cenu dati, un tikai tada laikposma, kas vajadzigs, lai samazinatu kreditrisku
un tirgus risku, kam ir paklauts centralais darfjumu partneris.

Centrala darfjumu partnera politiku attieciba uz atvasinato instrumentu ligumu izmantoSanu apstiprina valde péc
apsprieSanas ar risku komiteju.













Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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